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Ágrip 

!ekking á mál#roska barna hefur aukist á sí"ustu áratugum en nú er vita" a" gó"ur mál#roski er 

nau"synleg undirsta"a lestrarnáms. !ekking á virkum or"afor"a #riggja til fimm ára barna hér á landi 

hefur veri" af skornum skammti og #essari rannsókn er ætla" a" bæta úr #ví. $mis atri"i eru sko"u" í 

máli barnanna og má #ar helst nefna or"tí"ni, me"allengd seg"a, fjölda mismunandi or"a, 

málfræ"ivillur og allnokkur málfræ"iatri"i. Kynjamunur er jafnframt sko"a"ur hva" var"ar me"allengd 

seg"a, fjölda mismunandi or"a og heildarfjölda or"a og bendir hann til #ess a" stúlkur séu drengjum 

fremri í upphafi en svo jafnist munurinn. !átttakendur eru 50 íslensk leikskólabörn, eintyngd og ekki 

me" greinda mál#roskaröskun. 80 máls%ni af tali #eirra voru notu" til úrvinnslu. Máls%num var skipt á 

fjögur aldursbil (3;0–3;6 / 3;6–4;0 / 4;0–4;6 / 4;6–5;0 ára) til a" gera samanbur" eftir aldri mögulegan. 

Tí"ni– og mörkunarforrit voru notu" vi" úrvinnslu.  

Helstu ni"urstö"ur eru #ær a" me"allengd seg"a fer úr rúmum #remur or"um vi" #riggja ára aldur 

upp í tæp fimm or" vi" fimm ára aldur. Fjöldi mismunandi or"a hækkar einnig me" aldrinum úr 82 

or"um vi" #riggja ára aldur upp í 130 or" vi" fimm ára aldur. Málfræ"ivillur eru hlutfallslega sjaldgæfar 

í máli barnanna en #ær eru algengastar á aldrinum 3;6–4;0 ára (3% allra or"a) og fækkar #eim 

umtalsvert vi" 4;6–5;0 ára aldur (1,4% allra or"a). Or"flokkanotkun barnanna breytist líti" á 

umræddum aldursbilum og eru sagnir hlutfallslega mest nota"ar allra or"flokka. Breytingar innan 

tiltekinna málfræ"iatri"a eru s%nilegar í sumum flokkum en ö"rum ekki, #au atri"i sem s%na ákve"na 

#róun eru stigvaxandi notkun #átí"ar (fer úr 14% í 23%) og fallbeyging nafnor"a sem breytist á #á lei" 

a" hlutfall #olfalls eykst úr 35% vi" #riggja ára aldur í 40% vi" fimm ára aldur og hlutfall nefnifalls 

lækkar a" sama skapi. Ni"urstö"urnar hafa  gildi fyrir alla #á sem vinna me" og rannsaka mál#roska 

íslenskra barna. !ær gefa n%jar uppl%singar um #ann or"afor"a sem #riggja til fimm ára börn nota í 

sjálfsprottnu tali og #au vi"mi" sem hér koma fram geta hjálpa" talmeinafræ"ingum í greiningu barna 

me" mál#roskafrávik, mælingum á framförum í me"fer" og skipulagningu íhlutunar.  
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Abstract 

Knowledge of children’s language development has increased in recent decades but it is now 

recognized that language development is a necessary foundation for literacy. Knowledge of the active 

vocabulary of three to five year old children in Iceland has been limited and the intention of this study 

is to resolve that situation. Various factors in the children’s speech were examined, such as word 

frequency, mean length of utterance, number of different words, grammatical errors, as well as several 

grammatical features. Gender differences for mean length of utterance, number of different words and 

total number of words were examined and the results indicate that initially girls are superior to boys 

but later the difference levels out. The participants in this study were 50 monolingual Icelandic 

preschool children, who had not been diagnosed with language impairment. Eighty speech samples of 

the children’s speech were used for analysis. The speech samples were divided into four age groups 

(3;0–3;6 / 3;6–4;0 / 4;0–4;6 / 4;6–5;0 year of age) to make comparison by age possible. Frequency– 

and tagging programs were used for analysis. 

The main results are that the mean length of utterance increases from around three words at the 

age of three, to roughly five words at the age of five. Likewise, the number of different words increases 

with age, from 82 words at the age of three, to 130 words at the age of five. Grammatical errors are 

relatively rare in the children’s speech but they are most common in the age of 3;6–4;0 (3% of the total 

number of words) and decrease around the age of 4;6–5;0 (1,4% of the total number of words). The 

children‘s use of word types does not change much between the age groups and it is evident that 

verbs are the most frequently used word category. Alterations in certain grammatical features are 

visible in some of the groupings but are not visible in others. Features demonstrating definite 

development are incremental use of the past tense (increases from 14% to 23%) and declension of 

nouns which changes to the effect that the ratio of the accusative case increases from 35% at the age 

of three to 40% at the age of five, the ratio of the nominative case decreases correspondingly. The 

results have value for all those who work with and examine the language of Icelandic children. They 

provide new information on the vocabulary that three to five year old children use in spontaneous 

speech and the criteria presented here may help specialists in the diagnosis of children with speech 

abnormalities, measurements of progress in treatment, and regulation of intervention. 
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!akkir 

Umsjónarkennari #essa verkefnis er dr. Jóhanna Einarsdóttir lektor vi" Háskóla Íslands. Henni færi ég 

bestu #akkir fyrir gó"a lei"sögn vi" undirbúning rannsóknar og skrif ritger"ar. Eiríkur Rögnvaldsson 
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yfirlestur ritger"ar. Eiríkur fær sérstakar #akkir fyrir gó"a lei"sögn var"andi málfræ"ihluta ni"ursta"na 
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frænku minni, #akka ég kærlega fyrir #%"ingu á ágripi yfir á ensku.  

!á vil ég #akka skólasystrum mínum í MS námi í talmeinafræ"i en #ær hafa hjálpa" mér miki" og 
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einnig hjartans #akkir fyrir gó"an stu"ning og hvatningu. Foreldrum mínum, Ernu Ingvarsdóttur og 

!orsteini Hjartarsyni, vil ég #akka fyrir yfirlestur sem og stu"ning og hvatningu. Amma mín, Sveinfrí"ur 

H. Sveinsdóttir fær sérstakar #akkir en hún hefur alla tí" s%nt námi mínu mikinn áhuga og hvatt mig til 

dá"a. A" lokum #akka ég öllum #eim börnum sem tóku #átt og foreldrum #eirra sem gáfu leyfi fyrir 

#átttöku en #au eru í raun forsenda rannsóknarinnar.  
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1 Inngangur 

!ekking á máltöku barna me" dæmiger"an mál#roska er mikilvæg til a" skipuleggja me"fer" 

hjá börnum me" mál#roska– og frambur"arfrávik. Máls%ni gefa gó"a mynd af máltjáningu 

barna í e"lilegum a"stæ"um (Jóhanna Einarsdóttir, !óra Sæunn Úlfsdóttir, Ester 

Sighvatsdóttir, Ingunn Högnadóttir og Álfhildur !orsteinsdóttir, 2012) og eru mjög mikilvæg í 

greiningu barna me" mál#roskaröskun. !au má einnig nota til a" mæla framfarir í me"fer" 

e"a sjá hva"a atri"i #arf a" vinna me" í me"fer". Me" #ví a" sko"a máltjáningu í 

sjálfsprottnu tali barna er hægt a" fá mikilvægar uppl%singar um or" sem börn nota á hverju 

aldursskei"i. Hér er unni" úr 80 máls%num frá 50 íslenskum leikskólabörnum og eru s%nin öll 

í kringum 50 seg"ir1 a" lengd. Máls%nunum er skipt í fjóra aldurshópa og eru 20 s%ni í 

hverjum hópi. Skipting í aldurshópa er eftirfarandi: 3;0–3;5;292 ára, 3;6–3;11;29 ára, 4;0–

4;5;29 ára, 4;6–4;11;29 ára. Máls%nin eru notu" til a" reikna me"allengd seg"a, fjölda 

mismunandi or"mynda3, heildarfjölda or"a, sko"a or"flokkaskiptingu og málfræ"iatri"i sem 

og a" útbúa or"tí"nilista fyrir hvern aldurshóp sem mun veita haldbærar og árei"anlegar 

uppl%singar um virkan or"afor"a leikskólabarna á Íslandi.  

Í eftirfarandi fræ"ilegri umfjöllun ver"ur fyrst fjalla" um máltöku barna almennt, hvernig 

#au læra máli", hvernig or" #au læra og hvenær, #á ver"ur einnig komi" inn á tengsl 

málsins vi" a"ra #ætti eins og nám. !ví næst ver"ur sko"a" hvernig á a" taka máls%ni, 

hva"a tilgangi #au gegna og hversu löng #au #urfa a" vera. Sí"an ver"ur fari" í mælingar á 

me"allengd seg"a í máli barna, til hvers #ær eru nota"ar og takmarkanir mælingarinnar. !ar 

á eftir er umfjöllun um or"afjölda, heildaror"afjölda, fjölda mismunandi or"mynda og hlutfall 

mismunandi or"mynda af heildaror"afjölda. !ví næst ver"ur fjalla" um málfræ"ivillur í máli 

íslenskra barna og í kjölfari" liti" á íslenskar rannsóknir á ákve"num or"flokkum og 

málfræ"iatri"um. !eir or"flokkar sem fá mesta umfjöllun eru sagnir og nafnor". !á er sko"a" 

hvenær börn læra tilteknar sagnir, greint er frá frekari rannsóknum á or"flokknum svo sem á 

vi"tengingarhætti og #átí"armyndun barna. Á eftir umfjöllun um sagnir koma nafnor"in en 

#ar er fjalla" um rannsóknir á fleirtölumyndun barna, fallbeygingu og stuttlega komi" inn á 

greini. !ar á eftir er kafli um a"ra or"flokka sem hafa minna veri" sko"a"ir í íslensku. Sí"ast 

en ekki síst er liti" á tí"nirannsóknir og áhrif mismunandi breyta, #ar á me"al tí"ni, á #a" 

hva"a or" börn læra í upphafi máltöku. Íslenskar tí"nirannsóknir eru jafnframt reifa"ar en 

mál fullor"inna hefur eingöngu veri" sko"a" hinga" til.  

 

 

                                            
1 Höskuldur !ráinsson (2006) skilgreinir hugtaki" seg" á eftirfarandi hátt: „[…] allt sem sagt 
er í einu lagi“. Stundum eru seg"ir heilar setningar e"a málsgreinar, stundum a"eins 
setningabrot e"a einstök or".  
2 3;5;29 stendur fyrir #riggja ára, fimm mána"a og 29 daga gömul börn 
3 Or"mynd eru mismunandi beygingarmyndir sama or"sins, hestur, hest, hesti, hests, hestar 
eru #á mismunandi or"myndir. Sama or"myndin getur tilheyrt mörgum uppflettior"um – á 
getur veri" forsetning, nafnor", sögn o.s.frv. en flest or" af #ví tagi voru flokku" handvirkt.  
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1.1 Máltaka barna  
Flest börn segja fyrsta or"i" í kringum eins árs aldurinn og vi" 15 mána"a aldur hafa börn a" 

me"altal 10 uppflettior" í or"afor"a sínum en 50 or" vi" 18–19 mána"a aldur. Í byrjun er 

máltakan nokku" hæg en #egar börn hafa um 50 or" í or"afor"anum ver"ur máltakan 

hra"ari hjá flestum börnum og #au læra eitt til tvö or" á dag (O'Grady, 2005). !egar börn 

hafa lært 50–200 or" fara #au a" setja tvö or" saman. !a" kemur ekki á óvart a" fyrstu 

setningar barna tengist hugmyndum um hluti sem tengjast hreyfi#roska #eirra og getu til a" 

hafa áhrif á umhverfi sitt (Bloom, 1991). Lítil börn nota or" úr mismunandi merkingarflokkum. 

!eir flokkar sem #au nota mest í upphafi máltöku eru hlutir, atbur"ir, athafnir e"a ástand sem 

skipta #au máli. Börn hafa mikla #örf fyrir a" nota fyrstu or"in í daglegu lífi og eru #a" oftast 

or" sem foreldrar nota miki" í samræ"um vi" #au. Or" sem eru algeng hjá tveggja ára 

börnum, óhá" tungumáli, eru or" eins og kaka, epli, bolti, bók, hundur, köttur, auga, nef, 

skei", rúm, pabbi, mamma, barn, skór, sokkar, bíll, ba", nei, bæbæ, hæ, já, takk, heitt og allt 

búi" (Rescorla og  Alley, 2001). Í rannsókn Rescorla o.fl. (2001) var notast vi" MacArthur 

Communication Development Inventory for Toddlers sem er spurningalisti sem foreldrar fylltu 

út og merktu vi" fyrirfram uppgefin or".  

Fyrstu setningum barna er oft líkt vi" símskeytamál #ví í #eim koma yfirleitt a"eins fyrir 

or" sem tilheyra opnum or"flokkum og er flestum beygingum og kerfisor"um sleppt (Gu"rún 

Kvaran, 2005; O'Grady, 2005; Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 2004). Börn læra nafnor" á"ur en #au 

læra sagnir og er #a" líklega vegna #ess a" nafnor" vísa oft til ákve"inna hluta í umhverfinu 

(Guasti, 2002). Ekki er #ó endilega hægt a" tala um algilda (e. universal) máltöku barna í 

#essum efnum #ví hún er a" einhverju leyti misjöfn eftir tungumálum. Máltaka barna ver"ur 

fyrir áhrifum frá málfræ"ilegum einkennum mó"urmálsins en Bloom (1991) fjalla"i um #a" a" 

sum börn nota fornöfn og kerfisor" snemma. Á"ur var tala" um a" börn lær"u merkingu á"ur 

en #au lær"u form en #a" a" börnin læri fornöfn og ábendingarfornöfn fyrir #riggja ára aldur 

bendir til a" #essi atri"i fylgist a" í máltökunni (Bloom, 1991).  

Vi" #riggja ára aldur læra börn forsetningar og afstö"uhugtök og nota hugtök sem 

tengjast tilfinningum í auknum mæli. !au ræ"a fortí" og framtí" #ótt #au hafi ekki enn ná" 

fullkomnum tökum á málfræ"inni sem #ví fylgir. Vi" fjögurra ára aldur hafa flest börn ná" 

tökum á grundvallarformger"um málfræ"innar og skilningur barna á lágtí"nior"um eykst í 

kringum fimm ára aldurinn (Buckley, 2003). Á aldrinum tveggja til sex ára læra börn svo um 

10 or" á dag og vi" sex ára aldur búa börnin yfir or"afor"a sem telur um 14.000 or". Næstu 

ár læra börn allt a" 20 or" á dag og #egar #au útskrifast úr framhaldsskóla er or"afor"i 

#eirra um 60.000 or" (O'Grady, 2005). !essar tölur eiga vi" um enskumælandi börn og óvíst 

hvort hægt sé a" yfirfæra #ær á íslensk börn.  

!egar börn hafa ná" 400 or"a or"afor"a myndast fylgni á milli or"afor"a og 

setningafræ"i (Guasti, 2002). Thordardottir, Weismer og Evans (2002) sko"u"u tengsl á milli 

stær"ar or"asafns (e. lexicon) og málfræ"iatri"a í tungumálinu hjá tveggja ára börnum, 51 

íslensku barni og 45 enskumælandi börnum. Á"urnefndur MacArthur spurningalisti fyrir 

foreldra var nota"ur fyrir ensku börnin og listi sambærilegur honum á íslensku sem heitir 
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Or"askil fyrir íslensku börnin. Listarnir innihalda spurningar fyrir foreldra um or"afor"a 

barnsins og málfræ"ikunnáttu. Bæ"i ensk og íslensk börn nota beygingarendingar sagna og 

nafnor"a meira eftir #ví sem or"afor"i #eirra stækkar. !a" er #ó munur á enskum og 

íslenskum börnum hva" #etta var"ar. Or"afor"i enskra barna er um 130 or" #egar #au byrja 

a" nota beygingarendingar en greinilegt línulegt samband myndast #egar or"afor"inn nær 

400 or"um, #.e. fylgnin styrkist. Or"afor"i íslenskra barna getur fari" ni"ur í 19 or" #egar 

#au byrja a" nota beygingarvi"skeyti en #egar or"afor"inn nær 200 or"um myndast línulegt 

samband (Thordardottir o.fl., 2002). !egar ensk börn hafa or"afor"a um 550 or" eru #au 

farin a" nota allar endingar sem prófa"ar voru en íslensku börnin höf"u ekki ná" tökum á 

öllum endingum sem prófa"ar voru #egar #au höf"u ná" 705 or"a or"afor"a.  

Ni"urstö"urnar fyrir ensku börnin benda til sterks sambands á milli or"afor"a og 

or"hlutafræ"i (e. morphology) í máltökunni. Ni"urstö"ur fyrir íslensku börnin benda a" sama 

skapi til #ess a" samband sé til sta"ar en #a" er ólíkt #ví sambandi sem birtist í ensku a" #ví 

leyti a" íslensk börn #urfa lengri tíma og stærri or"afor"a til a" ná tökum á or"hlutafræ"i 

enda tungumálin ólík hva" hana var"ar og mun fleiri atri"i sem íslensk börn #urfa a" læra. 

(Thordardottir o.fl., 2002).  

Íslensk börn #urfa a" tileinka sér margar og flóknar beygingar og #a" tekur tíma fyrir #au 

a" læra a" sum or" breyta um beygingu eftir stö"u í setningu. Börnin eru #ó fljót a" skilja 

regluleika í málinu og villur sem #au gera á máltökuskei"i eru fæstar tilviljanakenndar 

(Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). Tí"ni er líklega #a" sem börn fara eftir í upphafi en til dæmis 

er líklegra a" #au noti veika beygingu á sögn sem #au #ekkja ekki #ar sem veikar sagnir eru 

mun algengari og fleiri en sterkar sagnir í íslensku. Anna" atri"i sem skiptir máli var"andi 

máltöku barna er einfaldleiki en beyging veikra sagna er einfaldari en #eirra sterku. Me" 

tímanum tileinka börn sér fleiri og #rengri reglur sem #au nota #egar #au ákvar"a beygingu 

or"a (Eiríkur Rögnvaldsson, 1990).    

Elín !öll !ór"ardóttir (1998) ger"i mál#roskaprófi" Or"askil sem á"ur hefur veri" nefnt en 

#a" er íslenskt mál#roskapróf fyrir börn á aldrinum eins og hálfs árs til #riggja ára. Prófi" 

byggist á gátlista fyrir foreldra líkt og í rannsókn Rescorla og  Alley (2001) og fyrirmynd #ess 

er MacArthur spurningalistinn sem á"ur var nefndur. Or"askil mælir máltjáningu barna, 

nánar tilteki" or"afor"a barna og vald #eirra á beygingakerfi og setningager" málsins. Fjöldi 

barna í #ví sta"alúrtaki sem aldursvi"mi"in byggjast á var 298 börn, sem var um 4% af 

heildarfjölda íslenskra barna á umræddu aldursbili. Kynjamunur var ekki mikill á 

me"alframmistö"u barnanna en hann var til sta"ar og voru stúlkurnar sterkari á velli en 

drengirnir en #essi munur minnka"i me" aldrinum (Elín !öll !ór"ardóttir, 1998). Réttmæti 

prófsins var sko"a" me" #ví a" bera ni"urstö"ur prófsins saman vi" ítarlega greiningu á 

máls%num barnanna. !essi athugun var ger" á 72 börnum úr úrtakinu og var fylgnin á milli 

mælinganna mjög há. Hjá yngstu börnunum er sta"alfráviki" í stær" or"afor"ans hærra en 

me"altali" en #egar börnin eldast ver"ur sta"alfráviki" smærra hlutfall af me"altalinu. !egar 

börn eru #riggja ára gömul er sta"alfráviki" a"eins um sjötti hluti me"altalsins. !essi mikli 
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breytileiki gefur rétta mynd af máltöku ungra barna en breytileiki er mestur um #a" leyti sem 

atferli birtist en minnkar #egar atferli" styrkist (Elín !öll !ór"ardóttir, 1998). 

Loban (1976) sko"a"i mál#roska barna frá 5–16 ára aldurs í langtímarannsókn me" 211 

#átttakendur. Máls%ni voru tekin af börnunum árlega og afritu" en heildarfjöldi or"a var um 

380.000 or" (Loban, 1976). Frá #ví börnin byrju"u í skóla voru kennarar #eirra látnir meta 

frammistö"u í tjáningu, stær" or"afor"a, samskiptahæfni, hugmyndaríki og hlustunargetu. 

Frá #ví í 3. bekk voru börnin látin skrifa ritger"ir á hverju ári til a" greina ritunarhæfni #eirra. 

Lestrarpróf voru einnig lög" fyrir sem og greindarpróf (e. I.Q. tests), hlustunarpróf, próf í 

samtengingum og atviksor"um, #á voru börnin be"in um a" nefna #ær bækur sem #au 

höf"u lesi" á árinu (Loban, 1976). Af hagkvæmnisástæ"um voru 105 börn tekin úr hópnum 

fyrir úrvinnslu og #au flokku" í #rjá hópa: 1) Börn me" hátt skor í málgetu (e. High group), 2) 

börn me" lágt skor í málgetu (e. Low group), 3) börn valin af handahófi (e. Random group). 

Fjöldi barna í hverjum hópi var 35 og voru #au flokku" í hópa eftir me"alskori í mati kennara 

í gegnum skólagönguna (Loban, 1976). Ni"urstö"ur leiddu í ljós a" börn sem flokku"ust í 

fyrstu tvo hópana me" %mist hátt e"a lágt skor flokku"ust einnig me" samsvarandi hátt e"a 

lágt skor í eftirfarandi atri"um: me"allengd seg"a e"a sambærilegt #ví (e. communication 

unit); flækjustigi málfræ"i; fjölda svokalla"ra „maze“ or"a sem eru mismæli, ruglingur e"a 

umor"un; lestrargetu; ritunarhæfni; stær" or"afor"a; hlustunarhæfni; sveigjanleika og hæfni í 

samræ"um og notkun á samtengingum og aukasetningum. Í stuttu máli sagt voru #au börn 

sem flokku"ust í hópinn me" hátt skor í ofangreindum atri"um á flestan hátt hæfari 

málnotendur, a" mati kennara, en #au sem flokku"ust me" lágt skor. !etta hélst út alla 

grunnskólagöngu barnanna (Loban, 1976).   

Rannsókn Loban (1976) er merkileg a" %msu leyti og #á helst fyrir fjölda #átttakenda og 

hversu langt skei" hún spannar yfir e"a 11 ár í lífi barnanna sem tóku #átt. Rannsóknin s%nir 

fram á a" málfærni leikskólabarna hefur forspárgildi fyrir málhæfni sí"ar í lífinu og #essi 

rannsókn var" kveikjan a" mörgum ö"rum rannsóknum sem sko"a tengsl munnlegrar 

tjáningar vi" lestur og ritun (Otto, 2009). !á má nefna rannsókn sem Crain-Thoreson og  

Dale (1992) ger"u á börnum sem eru fljót til máls (e. early talkers) og #ví hvort #au séu 

fljótari a" byrja a" lesa en aldursvi"mi" segja til um. !átttakendur voru 25 talsins, allt börn 

sem voru fljót til máls, en um langtímarannsókn var a" ræ"a. Börnin voru prófu" vi" tveggja 

ára aldur, 2;6 ára aldur og vi" 4;6 ára aldur. Eftirfarandi breytur voru kanna"ar: Or"afor"i, 

me"allengd seg"a, vitsmunaleg geta, virkni í sameiginlegum sögulestri, hversu miki" var 

lesi" fyrir barni" og hvort heiti bókstafa og málhljó" voru kynnt fyrir barninu. Fylgni á milli 

mælinga á #ví hversu brá"#roska börnin voru í tjáningu á milli aldursskei"a var nokku" gó" 

(r=0,47) en börnin mældust ekki yfir me"allagi í #ekkingu á heiti bókstafa og málhljó"a sem 

hópur. !au atri"i sem höf"u forspárgildi fyrir #ekkingu barna á bókstöfum og málhljó"um 

voru hljó"kerfisvitund, #a" hversu miki" börnin lær"u um bókstafi og færni barnanna í 

stafsetningu á einföldum or"um. !au atri"i sem höf"u forspárgildi fyrir tjáningu barnanna vi" 

2;6 og 4;6 ára aldur og stafa#ekkingu vi" 4;6 ára aldur var tí"ni sögulesturs heima fyrir og 
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virkni barna í lestrinum (Otto, 2009). !a" a" börn séu fljót til máls #%"ir #ví ekki endilega a" 

#au ver"i sjálfkrafa fljót a" læra a" lesa, meira #arf til.   

Á sama tíma og #essi ritger" er skrifu" eru #ær Hrafnhildur Ragnarsdóttir, Steinunn 

Gestsdóttir og Freyja Birgisdóttir (2009) a" rannsaka á mál#roska, sjálfsstjórn og læsi 

fjögurra og sex ára íslenskra barna, 111 í hvorum hóp – 222 börn samtals. !átttakendum í 

bá"um hópum er svo fylgt eftir í #rjú ár og mælingar ger"ar árlega. Um er a" ræ"a 

samanbur" innan hópa og milli hópa. Lokani"urstö"ur eru ekki tiltækar #ar sem rannsókninni 

er óloki" en #ó hefur veri" greint frá fyrstu ni"urstö"um (Hrafnhildur Ragnarsdóttir o.fl., 

2009). Marktækur munur var á milli aldurshópa í breytunni or"afor"a en ekki á sjálfsstjórn. 

Kynjamunur var ekki til sta"ar í or"afor"a en hann kom fram í sjálfsstjórn #ar sem stelpur 

skoru"u marktækt hærra en strákar, #.e. #ær voru me" betri sjálfsstjórn. Börnunum var skipt 

í #rennt eftir frammistö"u, svipu" a"fer" og Loban (1976) nota"i. Hæstu 25% barnanna og 

lægstu 25% barnanna voru hvor í sínum hóp en mi"juhópurinn var sér og hann taldi 50% 

barnanna. Marktækur munur var á milli hópanna í öllum breytum (Hrafnhildur Ragnarsdóttir 

o.fl., 2009).  

Fyrstu ni"urstö"ur benda til #ess a" or"afor"i aukist umtalsvert á aldrinum fjögurra til sex 

ára og marktæk fylgni er á milli or"afor"a barna og menntunar mó"ur. Íslensk börn vir"ast í 

heildina standa nokku" vel a" vígi í stafa#ekkingu og #ekkja vi" fjögurra ára aldur 13 af 28 

stöfum sem prófa"ir voru en #a" bendir til #ess a" #au séu #á komin vel á veg í forstigi 

læsis. Sú breyta fylgir einnig menntun mó"ur en vi" sex ára aldur er sú fylgni horfin #ar sem 

öll börn hafa fari" í gegnum kennslu í lestri í næstum heilt skólaár #egar #au eru prófu" í 

stafa#ekkingu í seinna skipti". Áhyggjuefni er #ó a" lægsti fjór"ungur sex ára barnanna 

#ekkti ekki nema 14 stafi a" me"altali (Hrafnhildur Ragnarsdóttir o.fl., 2009).    

Jóhanna Einarsdóttir, Ingibjörg Símonardóttir og Amalía Björnsdóttir (2011) ger"u 

langtímarannsókn á forspárgildi mál#roska á leikskólaaldri fyrir námsgengi sí"ar meir. 

!átttakendur voru 266 fimm ára gömul börn athugu" á árunum 1997 og 1998 og var 

mál#roski #eirra athuga"ur á ítarlegan hátt auk #ess sem foreldrar fylltu út 

bakgrunnsuppl%singar. Ári" 2011 var haft samband vi" #átttakendur aftur og sam#ykktu 220 

#eirra a" taka aftur #átt í rannsókninni. !a" mælitæki sem var nota" til a" kanna hljó"kerfis– 

og málvitund á leikskólaaldri var HLJÓM–2 sem er próf í leikjaformi. TOLD–2P (Ingibjörg 

Símonardóttir, Einar Gu"mundsson, Sigurgrímur Skúlason og Sigrí"ur Pétursdóttir, 1995) 

var einnig nota" en #a" er erlent mál#roskapróf sem hefur veri" #%tt og sta"fært á íslenskum 

börnum. Fjögur undirpróf TOLD–2P voru lög" fyrir en til a" hægt væri a" finna mælitölu fyrir 

stytta útgáfu voru undirprófin Myndir – or"#ekking og botnun setninga #ar á me"al en #au 

hafa gó"a fylgni vi" heildarmál#roskatölu prófsins (r=0,73) (Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 2011). 

Einkunnir úr samræmdum prófum í grunnskóla í 4., 7. og 10. bekk voru nota"ar til a" sko"a 

námsframvindu hjá börnunum. Ef liti" er á fylgni milli ni"ursta"na úr TOLD–2P og einkunna á 

samræmdum prófum #á er fylgnin hæst á milli undirprófsins Hlustun og samræmdra prófa í 

íslensku í 4., 7., og 10. bekk (r=0,53–0,56) en marktæk fylgni er á milli allra prófhluta nema á 

milli undirprófsins hljó"greining og samræmds prófs í samfélagsfræ"i. Fylgnin milli styttrar 
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mál#roskatölu og íslensku í 4. bekk er einnig sterk (r=0,56). Heildarni"ursta"a úr HLJÓM–2 

hefur mesta fylgni vi" árangur í samræmdum prófum í íslensku (r=0,54–0,59) og stær"fræ"i 

í 4. bekk. !egar ni"urstö"ur eru dregnar saman má sjá a" tengsl eru á milli 

mál#roskamælinga vi" fimm ára aldur og námsárangurs sem mældur er me" samræmdum 

prófum í grunnskóla og hægt er út frá mál#roskamælingum vi" fimm ára aldur a" spá fyrir 

um námsgengi í grunnskóla (Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 2011). Eins og sjá má af ofangreindri 

umræ"u eru mál#roski og lestur nátengd fyrirbæri og gó"ur mál#roski nau"synleg undirsta"a 

fyrir allt nám hjá börnum. A" taka máls%ni og vinna úr #eim er gó" a"fer" til a" kanna 

mál#roska barna og í næsta kafla ver"ur fjalla" nánar um #á a"fer".   

1.2 Máls"ni 
Máls%ni eru mikilvæg í greiningu barna me" mál#roskafrávik en gott er a" nota #au samhli"a 

stö"lu"um prófum og sko"a #au í samhengi vi" ni"urstö"ur #eirra. !au gefa gó"a grunnlínu 

á"ur en me"fer" hefst, hægt er a" sjá veikleika barna í máltjáningu og einnig má nota #au til 

a" mæla árangur me"fer"ar (Leadholm og  Miller, 1992; Paul, 2007). Kostur #ess a" nota 

máls%ni til a" meta árangur me"fer"ar er sá a" hægt er a" taka #au me" stuttu millibili og 

eins oft og hentar. Stö"lu" próf má eingöngu nota me" nokkra mána"a millibili #ar sem hætt 

er vi" #ví a" börnin læri prófatri"i og #a" geti skekkt ni"urstö"ur (Evans og  Miller, 1999). 

Máls%ni skipta máli #egar íhlutun er skipulög" #ar sem #au gefa mynd af innihaldi og 

samhengi málnotkunar barna (Owens, 2009). Einnig má nota máls%ni til a" bera börn saman 

vi" jafnaldra ef vi"mi" eru til sta"ar en #essi rannsókn er li"ur í #ví a" búa til vi"mi" fyrir 

íslensk börn.  

!egar máls%ni er teki" #arf a" velja a"fer" eftir aldri barnsins. Í rannsókn #essa verkefnis 

eru börnin #riggja til fimm ára og #á hentar best a" nota frjálsan leik e"a samræ"ur vi" 

fullor"inn #egar máls%ni" er teki" upp. Atbur"arl%singar á #ví sem gerist hér og nú henta 

betur en frásagnir e"a upprifjun á li"num atbur"um. Börn nota flóknara mál í samræ"um en 

#egar #au eru látin l%sa mynd en oft er #ó gott a" bi"ja börnin a" l%sa mynd #egar #au eru 

ósk%r í tali (Paul, 2007). !á er mikilvægt a" barni" stjórni samræ"unum og fái a" tala um 

hluti sem #a" hefur áhuga á (Paul, 2007). !a" er ekki hægt a" láta börn tala, #a" er einungis 

hægt a" skapa a"stæ"ur #ar sem börn sjá ástæ"u til a" tala og #au finna a" vi"mælandi 

hefur áhuga á #ví sem #au segja. Börn tala yfirleitt meira í frjálsum a"stæ"um #ar sem ekki 

er veri" a" leitast eftir sérstökum atri"um frá #eim og í a"stæ"um sem #au kannast vi", me" 

leikföng sem #au #ekkja og me" fólki sem #au #ekkja (Owens, 2009). Hlutverk 

talmeinafræ"inga í máls%natöku er #ó mikilvægt #ar sem #eir búa yfir #ekkingu um hvernig 

er best a" kalla fram mál hjá börnum. Í upphafi eru börn oft feimin og #á #arf 

talmeinafræ"ingur a" nálgast barni" rólega og fylgja frumkvæ"i barnsins og áhugasvi"i 

(Owens, 2009).   

!egar leikföng eru valin #arf a" hafa aldur barna í huga. Vi" #riggja ára aldur breg"ast 

börn vel vi" bókum, leikbrú"um og leikföngum eins og búgar"i me" húsd%rum. Fimm ára 

börn hafa oft áhuga á leikföngum sem eru í mörgum pörtum (herra kartöfluhaus til dæmis), 
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leikbrú"um og svoköllu"um „action“ körlum. Til a" vekja áhuga barna er hægt a" velja 

leikföng fyrirfram og leyfa barninu a" velja sér eitt af #eim (Owens, 2009). !egar börn leika 

sér me" dúkkur nota #au flóknara mál en #egar #au leika sér til a" mynda me" bíla og #a" á 

bæ"i vi" um stelpur og stráka (Paul, 2007).  

!egar liti" er á lengd máls%nis #ykir nóg a" nota 50–100 seg"a máls%ni en 50 seg"a 

máls%ni gefa um #a" bil 80% af #eim uppl%singum sem 100 seg"a máls%ni gefa. Tímalengd 

50 seg"a máls%nis er yfirleitt um 15–30 mínútna samræ"ur hjá börnum á leikskólaaldri 

(Owens, 2009; Paul, 2007). Máls%ni gefa besta mynd ef #au eru fleiri en eitt, tekin upp í 

mismunandi a"stæ"um, me" mismunandi vi"mælendum og vi"fangsefnum (Owens, 2009). 

!etta er #ó ekki alltaf raunhæfur möguleiki í starfi talmeinafræ"inga en helsti galli vi" máls%ni 

er hva" #au eru tímafrek í upptöku, afritun og úrvinnslu. !a" skiptir #ó máli a" taka máls%ni 

#ví #au gefa mikilvægar uppl%singar um máltjáningu barna sem stö"lu" próf gefa ekki ein og 

sér. !ess vegna er mikilvægt a" finna fljótlegar og skilvirkar lei"ir til a" taka máls%ni í 

klínískri vinnu (Paul, 2007).    

Í rannsókn Heilmann, Nockerts og Miller (2010) voru máls%ni barna me" dæmiger"an 

mál#roska á aldrinum #riggja til sex ára notu" til a" sko"a atri"i sem rannsóknir hafa 

endurteki" s%nt a" skipta máli í túlkun máls%na á al#jó"avísu. !a" eru atri"i eins og fjöldi 

seg"a, or" á mínútu, fjöldi mismunandi or"a, me"allengd seg"a í morfemum4 (e. 

morpheme), svoköllu" „maze“ or" og hlutfall #eirra af heildaror"afjölda og a" lokum voru 

villur og úrfellingar sko"a"ar. !essar mælingar voru bornar saman eftir #ví hvort máls%ni 

væru ein mínúta, fjórar mínútur e"a sjö mínútur. Ákve"i" var a" nota lengd máls%na í tíma 

(1, 3 og 7 mínútur) frekar en fjölda seg"a (10, 25 og 100 seg"ir) #ar sem rannsakendur töldu 

meiri líkur á #ví a" börn sem tölu"u minna féllu úr úrtakinu ef fjöldi seg"a væri nota"ur í 

umræddri rannsókn (Heilmann o.fl., 2010). Ni"urstö"ur leiddu í ljós a" lengd máls%nis skiptir 

ekki máli hva" var"ar ofangreind atri"i og me"altalsmunur var lítill eftir #ví hva"a lengd 

máls%nis var notu" (Heilmann o.fl., 2010). !ví skiptir ekki máli hvort máls%ni er ein mínúta, 

#rjár mínútur e"a sjö mínútur hva" #essi atri"i var"ar, #ó mældust #riggja mínútna máls%ni 

oftar me" betra alfa gildi (e. alpha values) en einnar mínútu máls%ni. !etta eru gó"ar fréttir 

fyrir talmeinafræ"inga sem margir hverjir hafa sett fyrir sig a" taka máls%ni sökum #ess hve 

tímafrekt hefur #ótt a" taka #au upp, afrita og vinna úr #eim.  

Árei"anleikastu"ull var reikna"ur fyrir mælingar og mældust heildarfjöldi seg"a, or" á 

mínútu og fjöldi mismunandi or"a me" gó"an árei"anleika (0,75–0,90) (Heilmann o.fl., 

2010). !au atri"i sem komu verst út hva" var"ar árei"anleika mælinga í rannsókninni voru 

„maze“ or", villur og úrfellingar sem bendir til #ess a" stutt máls%ni henti ekki til a" sko"a 

villur í máli barna. Ef sko"a á tiltekin málfræ"iatri"i eins og ákve"na ger" alhæfinga e"a 

spurnarfornöfn sem eru dæmi um atri"i sem ung börn nota sjaldan #á henta stutt máls%ni 

heldur ekki (Heilmann o.fl., 2010). Einnig kemur fram a" stutt s%ni (1–3 mínútur) henti ekki í 

                                            
4 Morfem er minnsta merkingarbæra eining málsins. Or" getur veri" úr einu morfemi (til e"a 
frá) e"a mörgum morfemum (ó-dug-leg-ur=4 morfem) (Gu"rún Kvaran, 2005). Morfem er oft 
kalla" myndan.  
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rannsóknartilgangi e"a #egar máls%ni er eina mælitæki" á mál#roska barna. !a" a" nota 

máls%ni eingöngu er ekki f%silegt í almennri greiningu en getur henta" í sérstökum tilfellum, 

ef börn eiga einungis í vandamálum me" samræ"ur, ef #au koma úr minnihlutahópi e"a eru 

tvítyngd og sta"la" próf tali" gefa villandi mynd af málgetu #eirra (Heilmann o.fl., 2010).  

SALT er bandarískur hugbúna"ur sem var hanna"ur til a" einfalda ferli" vi" a" kalla fram 

tjáningu leikskólabarna, taka máls%ni, afrita #au, greina og túlka. Hugbúna"urinn hentar vel í 

Bandaríkjunum #ar sem hann inniheldur aldurssvarandi vi"mi" fyrir enskumælandi börn 

(Evans og  Miller, 1999). Aldurssvarandi vi"mi" eru ekki til fyrir íslensk börn á aldrinum  

#riggja til fimm ára hva" var"ar atri"i sem hægt er a" sko"a í máls%num, svo sem or"tí"ni, 

me"allengd seg"a, or"afjölda og tiltekin málfræ"iatri"i. Jóhanna Einarsdóttir vildi bæta úr #ví 

og hóf söfnun máls%na hjá íslenskum leikskólabörnum ári" 2008. Hún fékk styrk úr 

Rannsóknarsjó"i Háskóla Íslands ári" 2009 til a" útbúa gagnabanka5 um or"tí"ni barna og 

handbók um samræmda afritun og kó"un. Hér a" ne"an má sjá töflu yfir #ann fjölda máls%na 

sem hefur veri" safna" nú #egar. Sum máls%nin eru lengri en 50 seg"ir og er #eim #á skipt í 

nokkur 50 seg"a s%ni. Hér má sjá yfirlit yfir fjölda máls%na sem eru tiltæk í gagnabankanum: 

       Tafla 1. S!ni sem eru tiltæk í Gagnabanka Jóhönnu Einarsdóttur (2012) 

Aldur Fjöldi máls%na – 50 seg"ir 
2,6–3,0 27 
3,0–3,6 22 
3,6–4,0 23 
4,0–4,6 22 
4,6–5,0 30 
5,0–5,6 25 
5,6–6,0 19 
6,0–6,6 12 
6,6–7,0 2 
ALLS 182 

 

!essi rannsókn er li"ur í a" búa til aldurstengd vi"mi" fyrir börn á aldrinum #riggja ára hva" 

var"ar me"allengd seg"a, or"tí"ni, fjölda mismunandi or"a og %mis málfræ"iatri"i sem 

sko"u" eru. !au aldursbil sem eru feitletru" í ofangreindri töflu ver"a hér til umfjöllunar.   

 

1.3 Me#allengd seg#a (MLS)  
Me"allengd seg"a í morfemum (e. Mean Length of Utterance) (MLSm) er sú mæling sem 

oftast er notu" í úrvinnslu á máls%num barna. MLSm gefur gott yfirlit yfir máltjáningu barna 

#egar á heildina er liti". Til a" mynda langar seg"ir #urfa börn a" nota sagnir og nafnor" 

me" atviksor"um og l%singaror"um, or"asambönd og flókna setningafræ"i. (Heilmann o.fl., 

2010).    

MLS er %mist mæld í or"um (MLSo), atkvæ"um e"a morfemum (e. morpheme) (MLSm). 

Gó" fylgni er á milli MLS í or"um og MLS í morfemum. Parker og Brorson (2005) sko"u"u 
                                            

5 http://vefir.hi.is/malthroski/ 
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#essa fylgni í ensku me" 40 máls%num, 108–652 seg"ir á lengd. Fylgnin mældist næstum 

#ví fullkomin (r=0,998) en fylgnin hefur einnig mælst mjög há í ö"rum tungumálum sem hafa 

veri" athugu", svo sem írsku og holllensku. Sambærilegar ni"urstö"ur fengust fyrir íslensk 

börn #ar sem fylgnin milli MLSo og MLSm mældist 0,98 (Thordardottir og  Weismer, 1998). 

!ví er mælt me" #ví a" nota MLSo í klínískum tilgangi sem og fræ"ilegum. Rannsóknir á #ví 

hvort MLSo og MLSm hafi sterka fylgni sín á milli hafa #ó ekki veri" ger"ar á börnum me" 

mál#roskaröskun og #ví skal fara varlega í alhæfingar yfir á #a" #%"i (Thordardottir og  

Weismer, 1998). Í rannsókn Heilmann (2010) sem á"ur var greint frá var nota" Chronbach’s 

alfa próf til a" sko"a árei"anleika mælinga. MLSm mældist me" árei"anleika á bilinu 0,70–

0,79 í samtölum en #a" telst nokku" gott, allt sem er yfir 0,80 telst mjög gó"ur árei"anleiki 

en MLSm ná"i #ví #ó ekki. 

MLSm er betri mælikvar"i á setningafræ"i barna en aldur. !á er átt vi" a" MLSm gefur 

betra spágildi fyrir getu barna í setningafræ"i en aldur (Paul, 2007; Thordardottir og  

Weismer, 1998). Mikill breytileiki er í #ví á hva"a aldri börn ná tilteknum atri"um í 

setningafræ"i, til dæmis hvenær #au byrja a" nota spurnarsetningar. Börn geta veri" tveggja 

ára e"a fjögurra ára en samkvæmt Paul (2007) er MLSm alltaf á bilinu 3–3,5 morfem #egar 

#essum áfanga er ná". MLSm ætti #ó aldrei a" nota eina og sér til a" ákvar"a hvort barn sé 

me" seinkun í mál#roska heldur er hún gó" ásamt ö"rum mælingum til a" ákvar"a málstig 

barns, til dæmis er gott a" sko"a fjölda mismunandi or"a (FMO) samhli"a MLS (Paul, 2007).  

MLSm er gott mælitæki til a" ákvar"a hva" skal vinna me" í me"fer". Ef MLSm er til 

dæmis lægri en 3 í ensku #á #arf a" leggja áherslu á merkingarfræ"i, ef hún er á milli 3 og 

4,5 í ensku hentar ef til vill betur a" leggja áherslu á or"hlutafræ"i e"a setningarfræ"i og ef 

MLSm er hærri en 4,5 í ensku gæti veri" áhersluatri"i a" vinna me" myndun flókinna 

setninga (Paul, 2007). Miller og  Chapman (1981) sko"u"u fylgni MLSm vi" aldur. Úrtaki" var 

123 börn á aldrinum 17 mána"a til fimm ára. Máls%ni í frjálsum leik me" mó"ur voru lög" til 

grundvallar og voru #au 50 seg"ir a" lengd. Fylgnin milli MLSm og aldurs mældist mjög sterk 

e"a 0,88 og er sambandi" línulegt, sérstaklega upp a" fjögurra ára aldri (Miller og  

Chapman, 1981).  

Ákve"nir vankantar eru vi" #a" a" nota MLSm e"a MLSo sem greiningartæki í me"fer". 

MLSm/o er nokku" ví"tæk mæling og sta"setur ekki nákvæmlega hva"a veikleika barni" 

hefur í setningafræ"i til dæmis. MLSm/o krefst #ess einnig a" teki" sé máls%ni, #a" afrita" og 

unni" úr #ví. !etta hefur #ótt tímafrekt ferli eins og á"ur hefur komi" fram og er #ess vegna 

oft láti" sitja á hakanum (Paul, 2007). Einnig ber a" hafa í huga a"rar takmarkanir MLSm/o  

og #á sérstaklega #egar börn eldast.  

IPSyn (Index of Productive Syntax) er mælitæki sem oft er nota" fyrir enskumælandi 

börn. !a" mælir flækjustig málfræ"i í tjáningu barna á tiltölulega fljótlegan hátt #ar sem #ví 

er haldi" fram a" ef barn notar ákve"i" málfræ"iatri"i a" minnsta kosti tvisvar sinnum í 50–

100 seg"a máls%ni #á sé hægt a" segja a" atri"i" sé virkt í or"afor"a barnsins (Paul, 2007; 

Scarborough, Rescorla, Tager-Flusberg, Fowler og Sudhalter, 1991). Scarborough o.fl. 

(1991) sko"u"u fylgni MLSm og IPSyn me" #ví a" nota 100 seg"a máls%ni hjá börnum me" 



  

24 

dæmiger"an mál#roska, börnum og unglingum me" mál#roskaröskun, hjá börnum me" 

heilkenni brotagjarns X litnings, (e. Fragile X–Syndrome), hjá börnum me" Downs heilkenni 

og hjá börnum me" einhverfu.  

Ni"urstö"ur leiddu í ljós a" fylgni á milli MLSm og IPSyn var hæst hjá börnum me" MLS 

undir 3 morfem í seg" en lækkar miki" #egar MLS fer yfir 3 morfem í seg". Ef liti" er á börn 

me" dæmiger"an mál#roska #á er fylgnin há (r=0,93) #egar MLSm er <3 en #egar MLSm er 

>3  lækkar fylgnin ni"ur í 0,58. Svipa"a sögu er a" segja af hinum börnunum sem prófu" 

voru. !etta gæti veri" vegna #ess a" #a" er ekki endalaust hægt a" bæta sig í setningafræ"i 

heldur eru viss atri"i sem koma fljótt og #ví er fylgnin líklega mest til a" byrja me" og dvínar 

svo. Mest áberandi er hversu miki" fylgnin lækkar hjá einhverfum börnum eftir #ví sem MLSm 

hækkar en hún fer úr 0,84 ni"ur í 0,21. !essi mikla lækkun á fylgni milli MLSm og IPSyn hjá 

einhverfum börnum gæti stafa" af #ví a" framfarir í vitsmunagetu og setningafræ"i fylgist 

ekki a" og börnin séu slakari í setningafræ"i heldur en lengd seg"a segir til um, 

vitsmunageta #eirra geri #eim kleift a" mynda lengri setningar en kunnátta #eirra í 

setningafræ"i sé slakari og setningarnar séu #ví einfaldar (Scarborough o.fl., 1991).  

!etta #%"ir a" hægt er a" treysta á MLSm til a" túlka málfræ"ilega getu barna fyrst um 

sinn en #egar #au eldast hefur mælingin minna gildi en samkvæmt Thordardottir og  

Weismer (1998) eru íslensk börn um tveggja og hálfs árs #egar MLS #eirra fer yfir 3 morfem. 

!ar kom einnig fram a" eftir #ví sem MLSm lengdist jókst fjöldi beygingarendinga og 

flækjustig málfræ"i (Thordardottir og  Weismer, 1998). Vi"mi" eru til fyrir enskumælandi börn 

hva" var"ar MLSm og uppl%singar úr töflu 2 voru fengnar úr bókinni Language Disorders 

from Infancy through Adolescence eftir Paul (2007) en um 50 seg"a máls%ni er a" ræ"a og 

byggja tölurnar á samantekt á uppl%singum frá eftirtöldum höfundum (Brown, 1973; Miller, 

1981; Miller, Freiberg, Rolland og Reeves, 1992). 

Tafla 2. Me"allengd seg"a – vi"mi" fyrir enskumælandi börn  

Aldur (í mánu"um) Me"allengd seg"a (í morfemum) 
18 1–1,6 
21 1,1–2,1 
24 1,5–2,2 
27 1,9–2,4 
30 2,0–3,1 
33 2,2–3,5 
36 2,5–3,9 
39 2,7–4,2 
42 3,0–4,6 
45 3,2–5,0 
48 3,5–5,3 
51 3,7–5,7 
54 3,8–6,1 
57 3,9–6,5 
60 4,0–6,8 

 

Vi"mi" í MLSm/o fyrir íslensk börn á aldrinum #riggja til fimm ára hafa ekki veri" gefin út en 

Thordardottir og Weismer (1998) mældu MLSm hjá 36 íslenskum börnum á aldrinum 15–36 

mána"a. Máls%nin voru 100 seg"ir á lengd og skipt var í seg"ir eftir lei"beiningum frá SALT 



  

25 

(Miller og  Chapman, 1993) sem fela í stuttu máli í sér a" notast vi" tónfall og ef hlé í 

setningum var"i lengur en í tvær sekúndur var #a" áliti" n% seg". !essar lei"beiningar eru 

svipa"ar lei"beiningum frá Jóhönnu Einarsdóttur o.fl. (2012) sem afritarar í rannsókn #essa 

verkefnis notu"u. Talning í morfem var flókin #ar sem íslenska er tungumál sem er mjög ríkt 

af beygingum og erfitt a" búa til kó"un sem er nógu ítarleg til a" vera næm fyrir #róun 

mál#roska en a" sama skapi nógu einföld til a" hægt sé a" nota hana á árei"anlegan hátt 

(Thordardottir og  Weismer, 1998). MLSm mældist rúmlega 1 morfem vi" 15 mána"a aldur, 

1,8 morfem vi" 24 mána"a aldur, 2,7 vi" 27 mána"a aldur, 3 morfem vi" rúmlega 28 

mána"a aldur, 3,3 morfem vi" 33 mána"a aldur og 4,2 morfem vi" 36 mána"a aldur 

(Thordardottir og  Weismer, 1998). !egar tölurnar eru bornar saman vi" ofangreinda töflu má 

sjá a" íslensku börnin eru me" hærri MLSm #egar #au ná 27 mána"a aldri og eldri. 

Mikilvægt er a" fara varlega í #a" a" bera saman MLSm á milli tungumála #ví tungumál 

geta veri" ólík a" byggingu. Íslenska er miki" beygingamál og #ví er MLSm hærri hjá 

íslenskum börnum (4,3 morfem) um 37 mána"a aldur en hjá enskum börnum á sama aldri 

(3,38 morfem). Ensku börnin eru aftur á móti me" hærri fjölda mismunandi or"a (118 or") en 

#au íslensku (83,3 or") í 100 seg"a máls%num. !essi atri"i ber a" hafa í huga #egar liti" er á 

tölur úr mismunandi tungumálum (Thordardottir og  Weismer, 1998).  

 

1.4 Or#afjöldi 
Fjöldi mismunandi or"a, flettior"a6 nánar til teki" (e. Number of Different Words (NDW)) 

(FMO), er sú mæling sem gefur uppl%singar um fjölbreytileika í or"afor"a barna og hefur háa 

jákvæ"a fylgni vi" aldur barna, #.e. eftir #ví sem börn eldast #eim mun hærri FMO hafa #au 

(Heilmann o.fl., 2010; Leadholm og  Miller, 1992). Einnig hefur FMO reynst árei"anleg 

mæling til a" greina á milli barna me" dæmiger"an mál#roska og barna me" 

mál#roskaröskun (Paul, 2007). Í rannsókn Heilmann o.fl. (2010) var Chronbach’s alfa próf 

nota" til a" mæla innra samræmi mælinga og mældist FMO #ar me" alfa gildi á bilinu 0,81–

0,90, sama hvort um var a" ræ"a samtal e"a frásögn. Eins og á"ur kom fram #ykir allt fyrir 

ofan 0,80 mjög gó"ur árei"anleiki (Heilmann o.fl., 2010).  

Til a" FMO hækki #urfa börn a" búa yfir fjölbreyttum or"afor"a í or"asafni (e. lexicon) 

sínu og nota or"in til a" tengja hugtök saman í setningum. Ef börn nota fjölbreyttan 

or"afor"a, setja l%singaror" og atviksor" me" nafnor"um og sögnum og rei"a sig ekki á 

sömu kerfisor"in7 (e. function words) aftur og aftur #á má búast vi" #ví a" FMO sé mikill 

(Heilmann o.fl., 2010).  

Vi"mi" fyrir aldurshópana #riggja til fimm ára í FMO í íslensku hafa ekki veri" gefin út en  

Thordardottir og Weismer (1998) mældu FMO hjá börnum á aldrinum 15–36 mána"a og kom 

                                            
6 Uppflettior" (or"abókaror"), #.e. or" í öllum beygingarmyndum. !annig eru "hestur", "hest", 
"hesti", "hests" o.s.frv. eitt og sama flettior"i" #ótt #a" séu fjórar mismunandi or"myndir. 
7 Kallast einnig loka"ir or"flokkar, taka ekki vi" n%jum or"um. Um er a" ræ"a fornöfn, 
töluor", forsetningar, tí"aratviksor", sta"aratviksor", spurnaratviksor", samtengingar 
(Gu"rún Kvaran, 2005).  
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#ar í ljós augljós aukning í FMO eftir #ví sem börnin eltust. Tekin voru 100 seg"a máls%ni og 

mældist FMO hjá rúmlega 15 mána"a börnum í kringum 9 or", hjá rúmlega 18 mána"a 

börnum um 20 or", hjá rúmlega 23 mána"a börnum um 35 or", hjá rúmlega 28 mána"a 60 

or", hjá tæplega 23 mána"a rétt rúm 60 or" og hjá 36 mána"a rétt rúm 80 or" (Thordardottir 

og  Weismer, 1998) 

Vi"mi" eru til sta"ar fyrir enskumælandi leikskólabörn í FMO og eru uppl%singar úr töflu 3 

fengnar úr Paul (2007) en um er a" ræ"a 50 seg"a máls%ni og byggja tölurnar á samantekt 

á uppl%singum frá eftirtöldum höfundum (Brown, 1973; Miller, 1981; Miller o.fl., 1992; Owens, 

2009): 

 

Tafla 3. Fjöldi mismunandi or"a (50 seg"a máls!ni) – vi"mi" fyrir enskumælandi börn 

Aldur (í mánu"um) Fjöldi mismunandi or"a (FMO) 
18 36 
21 41 
24 46 
27 51 
30 56 
33 61 
36 66 
39 71 
42 76 
45 81 
48 86 
51 ? 
54 ? 
57 ? 
60 117 

 

Í umfjöllun Thordardottir og  Weismer (1998) koma a" vísu fram a"rar tölur, til dæmist er #ar 

tala" um a" 37 mána"a gömul enskumælandi börn noti 118 mismunandi or" en hér eru #au 

í kringum 70. Ástæ"a #essa misræmis er líklega sú a" #ar er tala" um 100 seg"a s%ni en 

ofangreind tafla mi"ar vi" 50 seg"a s%ni.  

!egar liti" er á eftirfarandi töflu um FMO og heildarfjölda or"a (HFO) hjá eldri börnum 

kemur í ljós a" dreifingin eykst eftir #ví sem börnin eldast, #.e. sta"alfráviki" hækkar. !etta 

stangast a" einhverju leyti á vi" ni"urstö"ur úr mál#roskaprófinu Or"askil en #ar minnka"i 

sta"alfráviki" me" aldrinum. !ar voru börnin yngri en #riggja ára og fjöldi barna 298 en hér 

eru börnin eldri en #riggja ára og fjöldinn 28–42 á hverju aldursbili. Sjá töflu 4 sem byggir á 

uppl%singum úr (Leadholm og  Miller, 1992) #ar sem um er a" ræ"a 100 seg"a máls%ni.  

Tafla 4. Yfirlit yfir FMO og HFO fyrir enskumælandi börn á aldrinum 5–11 ára  

 Fjöldi mismunandi or"a (FMO)  Heildarfjöldi or"a (HFO) 
Aldur (fjöldi) Me"altal Sta"alfrávik Me"altal Sta"alfrávik 
3 ára (N=42) 118 20 310 54 
4 ára (N=30) 144 26 384 90 
5 ára (N=28) 181 25 520 81 
6 ára (N=35) 177 23 499 86 
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Athyglisvert er a" sjá í töflu 4 a" fjöldi mismunandi or"a vir"ist standa nokkurn veginn í sta" 

á milli fimm og sex ára hjá enskum börnum samkvæmt #essu. Fjöldinn eykst svo upp í 192 

hjá sjö ára börnum (Leadholm og  Miller, 1992).  

Heildarfjöldi or"a (HFO) er mæling sem gefur mynd af mælsku (e. fluency) barna en 

Leadholm og  Miller (1992) greina frá rannsókn sem Miller ger"i ári" 1991 á 257 börnum á 

aldrinum 3–13 ára #ar sem máls%ni voru notu" til úrvinnslu. !ar kom í ljós a" me"allengd 

seg"a, fjöldi mismunandi or"a og heildarfjöldi or"a hafa öll marktæka fylgni vi" aldur barna 

(Leadholm og  Miller, 1992). HFO hefur einnig reynst árei"anleg mæling hva" var"ar a" 

greina a" börn me" mál#roskaröskun og #au sem eru ekki me" mál#roskaröskun (Paul, 

2007). Type Token Ratio (TTR) sem stendur fyrir hlutfall FMO af heildaror"afjölda 

(FMO/HFO) var einnig mælt í rannsókn Thordardottir og  Weismer (1998) á 15–36 mána"a 

gömlum börnum og reyndist aukningin lítil og óljós me" aldrinum, ólíkt mælingum á MLS og 

FMO og heildaror"afjölda. Vi" #ví var a" búast #ar sem aukning á HFO og FMO er nokku" 

jöfn upp á vi" eftir #ví sem börn eldast (Leadholm og  Miller, 1992).  

 

1.5 Málfræ#ivillur  
Elín !öll !ór"ardóttir (2009) fjallar um rannsókn á íslenskum börnum sem hún ger"i ári" 

2001 og var til umfjöllunar á árlegu mál#ingi um rannsóknir á mál#roskaröskunum barna8. 

!ar kom í ljós a" beygingarvillur fjögurra ára íslenskra barna me" sértæka mál#roskaröskun 

(SMR) komu fram í 15–20% sagnor"a í persónuhætti og algengt var a" nafnháttur væri 

nota"ur í sta" persónuháttar. !etta samræmist #ví sem tala" hefur veri" um a" 

nafnháttarstig sé einkenni á máltöku íslenskra barna (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009). Íslensk 

börn eru ekki #au einu sem ganga í gegnum hi" svokalla"a nafnháttarstig #ví rannsóknir 

hafa s%nt a" börn sem læra ensku, #%sku, holllensku, frönsku og sænsku ganga einnig í 

gegnum #etta stig (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 2005).  

Rice, Wexler og Cleave (1995) sko"u"u villur í sagnbeygingu hjá 60 börnum me" 

dæmiger"an mál#roska og me" mál#roskaröskun. Um #rjá hópa var a" ræ"a: 1) 18 börn 

me" mál#roskaröskun á aldrinum 4;5–5;6 ára, 2) 22 börn me" dæmiger"an mál#roska á 

sama aldri, 3) 20 börn me" dæmiger"an mál#roska me" jafnlanga MLS og börnin í hópi 1. 

og voru á aldrinum 2;5–3,3 ára. Máls%ni voru notu" sem og próf #ar sem tiltekin atri"i voru 

köllu" fram og kom í ljós a" 4;5–5;6 ára börn me" mál#roskaröskun (hópur 1.) ger"u villur í 

persónubeygingu í um #a" bil 75% tilfella, 2;5–3;3 ára börn me" dæmiger"an mál#roska 

(hópur 3.) ger"u villur í um #a" bil 50% tilfella og 4;5–5;6 ára börn me" dæmiger"an 

mál#roska ger"u villur í um #a" bil 10% tilfella (hópur 2.) (Rice o.fl., 1995). Villur í beygingu 

fallor"a eru færri en villur í sagnbeygingu hjá fjögurra ára íslenskum börnum en #ær eru mun 

algengari en #ekkist í ensku. !ær villur sem börn gera í sagnbeygingu eru ólíkar í ensku og 

íslensku. Í ensku beygja börnin %mist rétt e"a sleppa #ví a" beygja en #egar íslensku börnin 

gera villur, sem er einungis í 10% tilfella, #á er jafn líklegt a" #au noti a"ra beyg"a mynd 
                                            

8 e. 22nd annual Symposium on Research in Child Language Disorders. 
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or"sins en ekki endilega grunnmynd #ess sem er #á nefnifall e"a nafnháttur (Elín !öll 

!ór"ardóttir, 2009).  

Thordardottir og  Weismer (1998) sko"u"u villur í máli 36 barna á aldrinum 15–36 

mána"a og komust a" #ví a" börnin ger"u sjaldan málfræ"ivillur í #eim málfræ"iatri"um 

sem birtust snemma í máli barnanna sem voru bo"háttur, kyn fornafna, ákve"inn greinir, 

sterk #átí", #águfall, #olfall og kynbeyging l%singaror"a. Sérstaklega fáar villur voru í 

bo"hætti (1/89=1%) og ákve"num greini (2/264=0,7%). Villur í kynbeygingu fornafna, 

kynbeygingu l%singaror"a og sterkri #átí" voru einnig fáar en tí"ni #eirra jókst #egar MLS 

lengdist hjá börnunum. Villur í sterkri #átí" voru fáar (5/124=4%) sem og röng kynbeyging 

fornafna (8/397=2%). Villur í kynbeygingu l%singaror"a voru 6/129=4,6%. Villur í fallbeygingu 

voru fleiri e"a 10/100=10% og komu #ær allar fram í máls%num #ar sem MLS var lengri en 

2,48 (um #a" bil 26 mána"a gömul börn). Villur í #olfalli komu hins vegar fyrir á öllum stigum 

MLS og voru 17/201=8%. Í mörgum dæmum var samhengi" óljóst og greining bygg"ist #á á 

mati rannsakanda.  

Thordardottir (2008) sko"a"i einnig málfræ"ivillur í máli 42 níu ára barna, enskumælandi 

og íslenskra. Af #eim 20 sem voru enskumælandi voru 9 me" SMR og 11 me" dæmiger"an 

mál#roska. Af #eim 22 sem voru íslenskumælandi voru 13 me" SMR og 9 me" dæmiger"an 

mál#roska. Máltjáning barna var sko"u" í mismunandi samhengi; samræ"um, frásögn og 

sk%ringartextum9 (Thordardottir, 2008). Samræ"ur er #a" sem börn læra fyrst í máltökunni 

en frásagnir koma sí"ar í #roska barna. Ekki er hægt a" búast vi" #ví a" börn geti nota" 

frásögn fyrr en í fyrsta lagi vi" #riggja ára aldur og #ær frásagnir eru oftast frekar 

frumstæ"ar. Samtöl eru börnum au"veldust, #ví næst koma frásagnir en sk%ringartextar 

reynast #eim erfi"astir (Leadholm og  Miller, 1992).  

Munnlegt vinnsluminni (e. verbal working memory) var sko"a" me" endurtekningu 

bullor"a og me" prófi sem felur í sér a" börn eiga a" svara einföldum mislöngum 

spurningum me" já e"a nei en á sama tíma #urfa #au a" leggja á minni" sí"asta or"i" í 

spurningunni. Munnlegt vinnsluminni er tali" skipta máli hva" var"ar SMR sem birtist oft á 

mismunandi hátt í tungumálum (Thordardottir, 2008).  

Eitt helsta einkenni SMR í ensku eru villur í beygingu en enska flokkast ekki sem  

beygingamál. Í beygingamálum eins og íslensku, frönsku, ítölsku og #%sku eru #essar villur 

minna áberandi hjá börnum me" SMR en birtast #á í ö"rum atri"um (Thordardottir, 2008). Til 

dæmis eru villur í or"arö" algengar hjá sænskum börnum me" SMR (Hansson, Nettelbladt 

og Leonard, 2000).  

!egar liti" er á ni"urstö"ur Thordardottir (2008) kemur í ljós a" bæ"i enskumælandi og 

íslensk börn me" SMR eru me" slakara vinnsluminni en börn me" dæmiger"an mál#roska. 

Enskumælandi börn, me" og án SMR, gera fleiri villur í beygingum og #á einkum í 

sagnbeygingu eftir #ví sem álag á vinnsluminni" eykst og kallast #etta fórnarkostna"ar (e. 

trade–off effect). !essi fórnarkostna"ur birtist ekki í íslensku #ar sem samhengi skiptir ekki 

máli og börnin gera fáar villur í öllum a"stæ"um, á heildina liti" færri villur hlutfallslega en 

                                            
9 Sk%ringartextar er til dæmis a" útsk%ra reglur í leik sem barni" kann. 
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ensku börnin og villurnar voru ekki fleiri í sagnbeygingu en beygingu fallor"a (Thordardottir, 

2008). Á íslensku er #ví mikilvægt a" gefa gaum a" fallor"abeygingu ekki sí"ur en 

sagnor"abeygingu (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009).  

Ástæ"ur fyrir #essu eru óljósar en sú sk%ring sem er talin líkleg í Thordardottir (2008) er 

a" í máltökunni leggi börn áherslu á a" læra #au atri"i sem bera merkingu í mó"urmálinu til 

a" samskipti séu áhrifarík. Í beygingamálum eins og íslensku ber or"hlutafræ"i (e. 

morphology) merkingu í tungumálinu en í tungumálum eins og ensku #ar sem beygingar eru 

fáar leggja börnin áherslu á or"arö" sem ber merkingu í málinu (Thordardottir, 2008). !egar 

kröfur aukast, til dæmis #egar börn eiga a" færa sig úr samtali yfir í frásögn, #á minnkar 

áhersla enskra barna á or"hlutafræ"i. Nákvæmni íslenskra barna í or"hlutafræ"i stafar 

líklega af #eim fjölmörgu beygingum sem barni" #arf a" læra á máltökuskei"inu og fær #a" 

#ví meiri æfingu í #essu tiltekna atri"i tungumálsins en ensku börnin, or"hlutafræ"i ver"ur 

#ví hugsanlega áreynslulausari fyrir íslensk börn og krefst minna vinnsluminnis 

(Thordardottir, 2008).  

!etta gæti #%tt a" #ar sem íslensk börn gera ekki miki" af villum í or"hlutafræ"i hljóta #au 

a" gera a"rar villur í sta"inn. !a" hefur ekki veri" rannsaka" en ástæ"a er til a" sko"a 

or"arö" líkt og gert var hjá sænskum börnum en bæ"i íslenska og sænska eru norræn mál  

(Thordardottir, 2008) #ótt sænska hafi reyndar færri beygingar en íslenska. !a" má #ó ekki 

draga #á ályktun a" #ar sem sagnbeyging sé atri"i sem reynist enskum börnum me" SMR 

sérstaklega erfi" #á hljóti önnur tungumál einnig a" hafa eitthva" tilteki" atri"i í mó"urmáli 

sínu sem börnin nota vitlaust frekar en anna". Einnig er möguleiki a" í einhverjum 

tungumálum séu börnin me" slakari mál#roska #egar á heildina er liti" og eitt atri"i sé ekki 

oftar vitlaust en anna". !etta hefur veri" tali" eiga vi" frönsk leikskólabörn (Thordardottir, 

2008).  

Elín !öll !ór"ardóttir hefur greint villur í fallor"abeygingu íslenskra barna nánar, me" og 

án SMR. !a" handrit er í vinnslu en kallast My sister, he has a boyfriend. Where do Icelandic 

gender and case marking errors fit in the bigger picture of specific language impairment? 

Hún ræ"ir helstu ni"urstö"ur #ess í handbók Fallor"aspilsins (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009). 

Hluti villnanna er röng myndun beyginga á or"um sem vefjast fyrir mörgum fullor"num 

Íslendingum (or"in systir, bró"ir og Danmörk t.d.). Langstærstur hluti beygingavillnanna er 

hins vegar röng fallbeyging á algengum or"um sem vefjast ekki sérstaklega fyrir fullor"num 

Íslendingum. Nokku" algengt er a" börn noti nefnifall e"a #olfall í sta" #águfalls, dæmi: „Ég 

b%" bara frændi minn“. Börnin gera sjaldan villur í eignarfalli en #a" er jafnframt minna nota" 

en hin föllin (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009). Einnig kemur nokku" oft fyrir a" ekki sé rétt 

samræmi milli beyg"ra or"a, #annig a" l%singaror" e"a fornafn sem stendur me" nafnor"i sé 

í röngu kyni e"a röngu falli, dæmi: „Ég á #rjá systkini og sá elsta heitir Solla“. Í villum af 

#essu tagi er algengara a" anna" or"i" sé beygt rétt en a" bæ"i or"in séu beyg" á rangan 

hátt. Fornöfn eru nokku" oft í röngu kyni #ótt #au standi nálægt or"inu sem #au vísa til. 

Einnig er algengt a" rétt fall sé vali" en er svo ekki alveg rétt mynda", dæmi: „Og #á er 

svona fullt af kettum“ (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009).  
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!a" sem #essar villur segja um e"li vandans er #a" a" börnin %mist vita ekki hva"a fall á 

vi" hverju sinni e"a #au vita hva" fall á a" nota en geta ekki mynda" #a" rétt. !ess ber #ó 

a" geta a" fallor" í íslensku eru í langflestum tilfellum beyg" hárrétt, hjá börnum me" og án 

SMR. !ví er ekki hægt a" segja a" börnin eigi í erfi"leikum me" grundvallaratri"i 

fallbeygingar heldur eiga #au stundum erfitt me" a" muna einstök atri"i og #ví benda 

villurnar til #ess a" börnin hafi ekki lagt ákve"nar or"myndir á minni" eins vel og nau"synlegt 

er (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009).  

 

1.6 Íslenskar málfræ#irannsóknir 

1.6.1 Sagnir  
Sagnir eru stór hluti í máltöku barna og %mis beygingaratri"i sagna eru börnum erfi" í 

máltökunni. Helsta setningarlega einkenni sagna er a" #ær taka me" sér fallor" og st%ra falli 

á #ví. Merkingarleg einkenni sagna eru a" #ær l%sa #ví sem gerist e"a #ví sem ger"ist, 

atbur"i e"a verkna"i. !ær geta einnig l%st ástandi, #ví sem er e"a var (Gu"rún Kvaran, 

2005). Beygingarleg einkenni sagna eru #au a" #ær beygjast í tí", persónu, tölu, hætti og 

mynd. Íslenskir hættir skiptast í tvo flokka, persónuhætti og fallhætti (Gu"rún Kvaran, 2005).  

Til persónuhátta flokkast framsöguháttur, vi"tengingarháttur og bo"háttur en til fallhátta 

flokkast nafnháttur, l%singarháttur nútí"ar og l%singarháttur #átí"ar. Munurinn á 

persónuháttum og fallháttum er sá a" persónuhættir eru mismunandi eftir #ví hver persóna 

frumlagsins er en persónan hefur ekki áhrif á fallhættina (Gu"rún Kvaran, 2005). Í öllum 

setningum ver"ur a" vera sögn í persónuhætti en fallhættir #urfa ekki endilega a" vera til 

sta"ar svo hægt sé a" mynda setningu (Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). Háttur getur tákna" 

afstö"u #ess sem talar til #ess sem hann er a" segja. Til dæmis í fullyr"ingarsetningum 

framsöguháttar (ég hleyp) tekur sá sem talar enga afstö"u (Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). 

Nafnháttur er sögnin í #ví formi #egar nafnháttarmerki" a" er sett á undan #ví (dæmi: a" 

hlaupa) og er hann #a" form sagnarinnar sem er uppflettimynd í or"abókum. 

Framsöguháttur er algengasta form sagna í venjulegu tali, til dæmis í fullyr"ingum og 

sta"hæfingum (dæmi: ég les miki"). Vi"tengingarháttur táknar oft eitthva" óraunverulegt, til 

dæmis ósk e"a von (Höskuldur !ráinsson, 2006). Hann er einnig nota"ur í aukasetningum í 

óbeinni ræ"u e"a til a" segja frá áliti einhvers (dæmi: ég gæti #etta ef ég væri stærri). 

Bo"háttur er nota"ur #egar einhver er ávarpa"ur og kallast skipunarform sagna (dæmi: 

far"u) (Höskuldur !ráinsson, 2006). Bo"háttur ver"ur alltaf a" standa fremst í setningu 

(Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). !egar liti" er á hlutfall hátta í Íslenskri or"tí"nibók er 

framsöguháttur langalgengastur me" 62% tí"nihlutfall, #ar á eftir kemur nafnháttur me" 16% 

og svo vi"tengingarháttur (8%), sagnbót (8%) og l%singarháttur #átí"ar (6%) en bo"háttur og 

l%singarháttur nútí"ar reka svo lestina me" innan vi" 1% tí"nihlutfall (Jörgen Pind, Fri"rik 

Magnússon og Stefán Briem, 1991). Sagnbót er oft flokku" me" l%singarhætti #átí"ar enda 

munurinn #ar á milli ekki %kja mikill. Í stuttu máli er munurinn sá a" sagnbót eru #ær sagnir 
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sem taka me" sér hjálparsögnina hafa en l%singarháttur #átí"ar tekur me" sér 

hjálparsögnina vera (Höskuldur !ráinsson, 2005). 

Hildur $r Ísberg (2011) sko"a"i stö"u vi"tengingarháttar í nútímaíslensku. Hún lag"i fyrir 

könnun #ar sem #átttakendur áttu a" meta setningar, velja á milli setninga eftir #ví hvort #eir 

myndu nota #ær sjálfir og fylla í ey"ur. !átttakendur voru samtals 197, #ar af 159 fæddir ári" 

1996 og 38 fæddir fyrir ári" 1960. Ni"urstö"ur benda til #ess a" 14–15 ára unglingar hafi 

verri tilfinningu fyrir #ví hvenær skal nota vi"tengingarhátt en fólk um fimmtugt e"a eldra. 

Vi"tengingarháttur var frekar nota"ur á réttan hátt #egar um algengar sagnir í málinu var a" 

ræ"a eins og a" vera en hann var frekar nota"ur rangt #egar um sjaldgæfari sagnir var a" 

ræ"a eins og a" bjó"a og mega. !ar var munur á milli aldursflokka mikill og til dæmis í 

sögninni a" bjó"a nota"i eldri hópurinn réttan vi"tengingarhátt, by"i, í 89,5% tilfella en yngri 

hópurinn nota"i rétta mynd einungis í 8,9% tilfella. Algengast var a" yngri hópurinn skipti 

vi"tengingarhætti út fyrir framsöguhátt (83,4%). Bá"ir hópar áttu au"veldara me" a" mynda 

vi"tengingarhátt af veikum sögnum en sterkum (Hildur $r Ísberg, 2011).  

Í íslensku er beygingu sagna oft skipt í #rennt eftir einkennum hennar, #á er um a" ræ"a 

sterka beygingu, veika beygingu og blanda"a beygingu. Langflestar sagnir beygjast eftir 

veikri beygingu e"a rétt tæplega 5000 og #ar af fá flestar #átí"arvi"skeyti" –a"i e"a um #a" 

bil 3800 (Gu"rún Kvaran, 2005). !essar sagnir eru oft kalla"ar a–sagnir (Hrafnhildur 

Ragnarsdóttir, 1998). Dæmi um a–sagnir eru hoppa, labba, kalla. Annar undirflokkur veikra 

sagna eru svokalla"ar i–sagnir sem fá %mist –"i, –di, –ti endingu í 1. og 3.p.et.#t. (dæmi: 

heyra, kenna, %ta). Minnsti undirflokkur veikra sagna eru blanda"ar sagnir sem bæ"i hafa –

"i, –di e"a –ti endingu og sérhljó"abreytingu í #átí" (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998).  

Sterkar sagnir eru mun færri en veikar e"a um 200 talsins í íslensku og a"eins fáeinar 

sagnir hafa blanda"a beygingu. Helsti munurinn á sterkum og veikum sögnum er sá a" 

sterkar sagnir hafa engar beygingarendingar í 1.p.et.#t.fh en veikar sagnir hafa #ar 

tannhljó"vi"skeyti, ", d, t, á undan beygingarendingunni (Gu"rún Kvaran, 2005). Sjá 

eftirfarandi dæmi: 

- Veik sögn: kalla – kalla"i / berja – bar"i 

- Sterk sögn: bíta – beit / nema – nam  

Veikar sagnir eru opinn flokkur og geta bætt vi" sig n%jum sögnum en sterkar sagnir eru 

loka"ur flokkur sem tekur ekki vi" n%jum sögnum. !ótt sterkar sagnir sem nota"ar eru í 

íslensku séu ekki margar #á eru stór hluti #eirra á me"al algengustu sagna málsins (Gu"rún 

Kvaran, 2005). !egar liti" er á 100 algengustu sagnir í íslensku má sjá a" sagnir me" 

sérhljó"abreytingu í #átí"10 eru 56 talsins og #ar af 41 sterk sögn. Veikar sagnir á #essum 

lista (a–/i–sagnir) eru 44 talsins og #ar af 34 i–sagnir (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998). 

Sterkar sagnir hafa veri" flokka"ar í sjö beygingarflokka og #ær veiku í fjóra. Hér ver"ur ekki 

fari" nánar út í #á en fjöldi #eirra gefur til kynna a" ekki er um einsleita hópa a" ræ"a. 

Blöndu" beyging skiptist í nú#álegar sagnir og ri–sagnir. Nú#álegar sagnir eru 11 talsins í 

                                            
10 Sagnir me" sérhljó"abreytingu í #átí" eru sterkar sagnir, óreglulegar sagnir og blanda"ar 
sagnir. 
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íslensku: eiga, mega, knega, unna, kunna, #urfa, muna, munu, skulu, vita, vilja  (Gu"rún 

Kvaran, 2005). !ær mynda endingarlausa nútí" í fyrstu og #ri"ju persónu eintölu. !eim 

svipar #ví til #átí"ar sterkra sagna (ég á, sbr. ég lá) en #átí" mynda #ær á svipa"an hátt og 

veikar sagnir (ég átti, ég mátti) og #ess vegna flokkast #ær undir blanda"a beygingu. Allar 

nú#álegar sagnir eru algengar í nútímamáli nema knega sem var notu" í fornu máli sem 

hjálparsögn. Einungis fjórar sagnir teljast til ri–sagna: gróa, róa, núa, snúa og eiga #ær #a" 

sameiginlegt a" fyrsta persóna eintölu í #átí" framsöguháttar endar á –ri (sbr. sneri) (Gu"rún 

Kvaran, 2005).  

Börn á máltökuskei"i setja sagnir oft í nafnhátt og á #a" ekki eingöngu vi" um íslensk 

börn. Eftir #ví sem #au eldast eykst hlutfall persónubeyg"ra sagna og vi" #riggja ára aldur 

eru flest börn hætt a" mynda a"alsetningar me" sögn í nafnhætti (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 

2005). Börn læra ómarka"a mynd or"a fyrst á máltökuskei"i (Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). 

Ómarka" er #a" sem sem er nokkurn veginn reglulegt og hlutlaust. Marka" er #á andstæ"a 

#ess og er #a" á einhvern hátt flóknara e"a „erfi"ara“ (Gu"rún Kvaran, 2005). Nefnifall er 

ómörku" mynd nafnor"a og 3. persóna ómörku" mynd í beygingardæmum sagna. !a" er 

vegna #ess a" a"eins eitt or", ég, og beygingar #ess eru í 1. persónu og a"eins eitt or" #ú 

og beygingar #ess eru í 2. persónu en í 3. persónu eru öll önnur fallor" og og nafnor" 

(Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). !ví er nokku" algengt í barnamáli a" 1. persóna fái form 3. 

persónu óbreytt eins og sjá má í eftirfarandi dæmum: „Ég getur ekki“ og „Ég dettur á 

bossann“ (Haraldur Bernhar"sson, 2006). Ef liti" er á persónubeygingu í Íslenskri 

or"tí"nibók má sjá a" 3. persóna er langalgengust me" 85% tí"nihlutfall, 1. persóna kemur 

#ar á eftir me" 11,2% og 2. persóna rekur lestina me" 3,8% (Jörgen Pind o.fl., 1991). !a" er 

ekki a" undra a" 2. persóna komi sjaldan fyrir #ar sem um ritmál er a" ræ"a og #a" liggur í 

hlutarins e"li a" 2. persóna hafi lægsta tí"ni.  

Í rannsókn Thordardottir og Weismer (1998) eru máls%ni notu" til a" sko"a máltöku 36 

íslenskra barna á aldrinum 15–36 mána"a. !ar er umfjöllunin á #ann veg a" sk%rt er frá #ví 

hvenær börnin nota ákve"in málfræ"iatri"i út frá #ví hversu löng MLS #au eru me", ekki eftir 

#ví hversu gömul #au eru. Nákvæmar aldurstölur eru ekki gefnar upp en hér ver"ur notast 

vi" myndir sem birtar eru í greininni og fundi" út um #a" bil á hva"a aldri börnin eru #egar 

atri"in koma fram. Börnin nota bo"hátt sagna me" mikill nákvæmni á öllum aldursbilum sem 

sko"u" eru en notkun hans eykst #ó #egar MLS lengist. !au nota sterkar sagnir í #átí" 

stö"ugt frá #ví #au eru um #a" bil 24 mána"a (MLS 1,6 morfem) en ö"ru hverju #egar börnin 

eru um 15–19 mána"a (MLS 1–1,3 morfem) (Thordardottir og  Weismer, 1998). 

Persónubeyging sagna birtist einnig snemma og notkun beygingarinnar eykst #egar MLS 

lengist, kemur einu sinni fram hjá barni í kringum 15 mána"a aldurinn (MLS 1,11 morfem) og 

40 sinnum #egar börnin eru um #a" bil 36 mána"a (MLS 5,76). Börn me" lága MLS sleppa 

#ó oft persónubeygingu sagna #ar sem hún á a" vera fram a" 24 mána"a aldri (MLS 1,6 

morfem). !egar börnin eru um 28 mána"a (MLS 2,7 morfem) nota #au rétta 

persónubeygingu sagna #ar sem hún á a" vera í 70–93% tilfella (Thordardottir og  Weismer, 

1998). 
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Börnin nota sjaldan veikar sagnir í #átí", eitt dæmi um #a" er í kringum 24 mána"a 

aldurinn (MLS 1,86) og anna" í kringum 27 mána"a aldurinn (MLS 2,83). !a" birtist svo 

fimm sinnum í kringum 36 mána"a aldurinn (3,86–5,76 morfem). L%singarháttur #átí"ar var 

nota"ur a" sta"aldri #egar börnin ná"u 33 mána"a aldri (MLS 3,27 morfem) og eldri og í 

flestum tilfellum var #a" me" sögninni a" geta. Vi"tengingarhátt nota"i eingöngu eitt barn 

einu sinni og var #a" í máls%ni #ar sem barni" var í kringum 36 mána"a aldurinn (MLS var 

4,14 morfem). Ruglingur í notkun nafnháttarmerkis var algengur og #á %mist um ofnotkun 

e"a úrfellingar a" ræ"a. Notkun sagna í nafnhætti eykst me" lengri MLS og fer úr #ví a" 

koma einu sinni fyrir í máls%ni uppí #a" a" koma 28 sinnum fyrir (Thordardottir og  Weismer, 

1998).  

 

1.6.1.1 #átí"armyndun íslenskra barna 
Hrafnhildur Ragnarsdóttir (1998) sko"a"i #átí"armyndun íslenskra barna og fjallar í #ví 

samhengi um tvær ger"ir af líkönum sem hafa komi" fram til a" sk%ra hvernig börn læra 

#áti" sagna. Tveggjalei"alíkan (e. dual mechanism model) felur í sér a" börn tileinki sér 

reglulegar og óreglulegar beygingar eftir tveimur lei"um sem skarast ekki. !á er annarsvegar 

gert rá" fyrir a" me"fædd hæfni barna stjórni reglulegri beygingu sem börn alhæfa svo á 

allar a"rar sagnir. Hins vegar er gert rá" fyrir a" börn læri óreglulegar sagnir me" #ví a" 

leggja #ær á minni" og alhæfi beygingar #eirra ekki á a"rar sagnir, a" mjög litlu leyti a" 

minnsta kosti (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998). Hitt líkani" sem Hrafnhildur greinir frá kallast 

einnarlei"arlíkan (e. single mechanism model) og #ar er gert rá" fyrir a" #átí" allra sagna 

lærist á sama hátt og ekki sé um me"fædda #ekkingu á beygingum a" ræ"a. !á er tali" a" 

allar sagnir og beygingar #eirra séu a" einhverju leyti lag"ar á minni". Barni" myndar #á í 

huga sér tengsl milli beygingarforma sömu sagnar og á milli sagna sem hafa sameiginleg 

einkenni í hljó"afari og beygingu. !annig myndast svokalla" skema sem ver"ur til #ess a" 

barni" alhæfir bæ"i veikar og sterkar beygingar á a"rar sagnir, viti #a" ekki hvernig 

#átí"armynd #eirra er (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998).  

Í rannsókn Hrafnhildar voru #átttakendur rúmlega 90 talsins í #remur aldurshópum, 

fjögurra ára, sex ára og átta ára gömul börn. !ar var færni #eirra til a" mynda #átí" sagna 

sko"u" eftir aldurshópum og einnig liti" á #ær breytur sem hafa áhrif a"rar en aldur. Sú 

a"fer" var notu" a" lagt var fyrir próf #ar sem 61 sögn var könnu" en #ær voru valdar me" 

#a" a" markmi"i a" fá svar vi" #eim rannsóknarspurningum sem settar voru fram. 

Ni"urstö"ur s%na a" áhrif aldurs eru ótvíræ" og íslenskum börnum fer miki" fram í 

#átí"arbeygingum sagna á aldrinum fjögurra til átta ára. Í heildina voru 35% allra 

#átí"armynda rétt hjá fjögurra ára börnum, 74% hjá sex ára börnum og 87% hjá átta ára 

börnum.  

Tí"ni sagna í málinu hefur einnig áhrif á hvernig börnum gengur a" læra #átí" #eirra. 

Hlutfall réttra #átí"a af algengum sögnum er hærra en af sjaldgæfum flokkum (Hrafnhildur 

Ragnarsdóttir, 1998). !a" sama kom fram í óbirtri grein um langtímarannsókn Sigur"ar 

Konrá"ssonar frá 1982 sem Thordardottir og Weismer (1998) fjalla um en #ar sko"a"i 
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Sigur"ur #átí" í máltöku #riggja barna á aldrinum tveggja til #riggja ára. !ar skipti tí"ni sagna 

í málinu máli var"andi #a" hvort börnin nota sagnirnar rétt e"a ekki. Sögnin a" vera var til 

dæmis rétt í langflestum tilfellum. Áhrif tí"ni á fjölda réttra #átí"arforma eru #ó mismikil eftir 

beygingarflokkum og var munur milli algengra og sjaldgæfra sagna mestur innan flokks 

veikra sagna sem enda á –a en minnstur innan sterku sagnanna #ar sem algengar sagnir 

voru 59 sinnum réttar en sjaldgæfar 55 sinnum (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998).  

Íslensk börn nota sterka og veika beygingu sagna fyrir #riggja ára aldur og alhæfa #á 

jafnframt veika beygingu sagna. !ess ber #ó a" geta a" villum getur fjölga" sí"ar í 

máltökunni #egar #örf fyrir a" tjá sig í flóknari setningum me" flóknari málfræ"i ver"ur meiri 

(Thordardottir og  Weismer, 1998). Börn nota fáar sterkar sagnir rétt um fjögurra ára aldurinn 

(15%) en miklar framfarir ver"a á aldrinum fjögurra til sex ára og börnin nota sterka #átí" rétt 

í 71% tilfella vi" sex ára aldur (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998).  

Um fjögurra ára aldurinn er algengt a" börn alhæfi veikar sagnir sem enda á –a"i (dæmi: 

brjóta – brjóta"i) og er hlutfall #eirra 61% en hlutfall –"i, –di og –ti alhæfinga (dæmi: brjóta – 

brjótti) er #á 32%. Á aldrinum sex til átta ára eru alhæfingar á veikum sögnum sem enda á   

–"i, –di og –ti algengari (60–68%) og dregur #á úr –a"i alhæfingum (12–22%). Afar sjaldgæft 

er a" fjögurra ára börn alhæfi sterkar sagnir (3%) en hlutfall alhæfinga á sterkum sögnum 

eykst me" aldrinum og er 20% allra alhæfinga 8 ára barna (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998). 

Sigrí"ur Sigurjónsdóttir (1986) skrifa"i um beygingu í máli barna og bygg"i umfjöllun sína á 

drögum a" beygingarprófi eftir Höskuld !ráinsson og Sigrí"i Magnúsdóttur. Prófi" var lagt 

fyrir 31 barn á aldrinum 3;0–8;3 ára í Reykjavík. Um mjög líti" úrtak er a" ræ"a á ví"u 

aldursbili og a"eins eitt barn er í elsta aldurshópnum (8 ára) og sex ára börnin eru a"eins 

fjögur sem gæti sk%rt hvers vegna engin dæmi um sterkar alhæfingar koma fram líkt og hjá 

Hrafnhildi. Bullor", e"a bullsagnir öllu heldur, voru notu" til a" prófa #átí"armyndun í ritger" 

Sigrí"ar Sigurjónsdóttur (1986) og #ar alhæf"u börnin eingöngu #átí"arvi"skeyti" –" sem er 

flokkur veikra sagna. !a" er einmitt sá flokkur sem tökusagnir fara í og vir"ist vera 

au"veldastur a" mynda #átí" af (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 1986). 

Ni"urstö"ur Hrafnhildar virtust ekki samræmast tveggjalei"alíkaninu. Börnum gengur 

misvel a" læra #átí" sagna en ekki er hægt a" sjá a" mismunandi beygingar lærist á ólíkan 

hátt. Ekkert bendir til a" börn noti eina beygingu sem a"alreglu heldur eru allar beygingar 

uppspretta alhæfinga. Tveggjalei"alíkani" gerir rá" fyrir a" hljó"farsleg einkenni, fjöldi sagna 

í beygingaflokki og tí"ni einstakra sagna í málumhverfi barns skipti einungis máli #egar 

sterkar sagnir eiga í hlut #ar sem börn #urfi a" leggja #ær á minni". Hafi barni" ekki lagt 

tiltekna sögn á minni" sem óreglulega sögn fer hún reglubundnu lei"ina hvernig sem hún 

hljómar og sama hvort hún hefur háa tí"ni í málinu. !ær ni"urstö"ur a" tí"ni sagna og fjöldi 

sagna í beygingarflokkum skuli hafa áhrif á hvernig börnum gengur a" læra sagnir í öllum 

flokkum stangast #ví á vi" tveggjalei"alíkani". Einnarlei"arlíkani" vir"ist eiga betur vi" #ó 

#a" geri ekki grein fyrir öllum ni"urstö"um (Hrafnhildur Ragnarsdóttir, 1998).  
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1.6.2 Nafnor# 
Málfræ"ileg einkenni nafnor"a eru #renns konar; setningarleg, merkingarleg og 

beygingarleg. Merkingarleg einkenni eru heiti e"a nöfn á einhverju og #ar eru undirflokkarnir 

átta talsins. Setningarleg einkenni nafnor"a eru helst sú a" nafnor" geta flest bætt vi" sig 

vi"skeyttum greini sem er sjálfstæ"ari en beygingarendingar a" #ví leyti a" hann beygist í 

kyni, tölum og föllum (hesturinn) (Gu"rún Kvaran, 2005). Til setningafræ"ilegra einkenna 

telst einnig #a" a" flest nafnor" geta teki" me" sér ákvæ"isor" sem eru oftast l%singaror" en 

stundum fornöfn e"a töluor" (Hér er gó"ur ma"ur / $etta eru einhverjir krakkar / Hérna eru 

fjögur epli). Beygingarleg einkenni nafnor"a eru kyn, tala og fall. Ef liti" er á tí"nihlufall kynja 

nafnor"a í Íslenskri or"tí"nibók má sjá a" karlkyni" er algengast me" 39% tí"nihlutfall, #ar á 

eftir kemur kvenkyni" me" 32% og hvorugkyni" rekur lestina me" 29%. Munurinn á milli 

kynja er #ví ekki mikill. Nafnor"um er skipt í tvo flokka eftir beygingarendingum og kallast 

#eir sterk og veik beyging. Í sterkri beygingu endar eignarfall eintölu á samhljó"i, –s,  –ar e"a 

–ur (gestur, bók, mó"ir, barn) en veika beygingin endar á sérhljó"i í öllum föllum eintölu 

(hani, pera, auga) (Gu"rún Kvaran, 2005). Undirflokkar eru svo margir og flóknir a" ekki 

ver"ur fari" nánar í #á hér. Til dæmis beygist or"i" hestur ekki eins og gestur en er í sama 

beygingarflokki og himinn og akur. Grunnmynd or"a segir #ví ekki endilega til um hva"a 

beygingarflokki or"i" tilheyrir. !essi flokkun málfræ"inga byggir a"allega á mynd or"a í 

frumgermönsku. !a" hjálpar ekki #eim sem standa frammi fyrir #ví a" læra íslensku og #ví 

er nau"synlegt a" leggja beygingarnar á minni" a" mestu leyti (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009).  

  

1.6.2.1 Fleirtölumyndun nafnor"a 
Thordardottir og  Weismer (1998) sko"u"u fleirtölumyndun í sjálfsprottnu tali íslenskra barna 

á aldrinum 15–36 mána"a og #ar kom í ljós a" í heildina kom fleirtala fyrir 62 sinnum, #ar af 

voru 51 skipti #ar sem börnin voru eldri en 33 mána"a um #a" bil (MLS lengri en 3,27). 

Fleirtalan kom #ví ekki oft fyrir og greinileg aukning var" #egar MLS lengdist (Thordardottir 

og  Weismer, 1998). Ef liti" er á tí"ni eintölu og fleirtölu í Íslenskri or"tí"nibók má sjá a" 

eintalan hefur yfirhöndina me" 74% tí"nihlutfall og fleirtalan hefur 26% (Jörgen Pind o.fl., 

1991).  

Berko (1958) kanna"i beygingar 56 enskumælandi barna á aldrinum fjögurra til sjö ára. 

!au atri"i sem hún sko"a"i voru me"al annars fleirtölumyndun nafnor"a og #átí"armyndun 

sagna (Berko, 1958). Bullor" voru einnig notu" en #eim er fyrst og fremst ætla" a" prófa 

vald barnanna á #eim reglum sem #arf a" beita vi" myndun fleirtölu en í raunor"unum má 

búast vi" #ví a" lærdómur skipti máli (Indri"i Gíslason, Sigur"ur Konrá"sson og Benedikt 

Jóhannesson, 1986). Berko sko"a"i kynjamun sem reyndist ekki marktækur og ekkert 

sérstakt mynstur kom í ljós. Hún bar saman leikskólabörn og börn í fyrsta bekk og mældist 

munur á frammistö"u eftir aldri. Leikskólabörnin voru me" 52,4% prófatri"a rétt í 

fleirtölumyndun nafnor"a og fyrstu bekkingarnir voru me" 69% rétt. Í notkun #átí"ar sagna 

voru leikskólabörnin me" 43,8% prófatri"a rétt og fyrstu bekkingar me" 57,5% rétt (Berko, 
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1958). Prófi" sem Berko útbjó til a" sko"a #essi atri"i var nota" sem fyrirmynd í eftirfarandi 

rannsóknum sem sko"a fleirtölumyndun nafnor"a. 

Indri"i Gíslason o.fl. (1986) sko"u"u fleirtölumyndun nafnor"a hjá 189 íslenskum börnum 

á aldrinum fjögurra og sex ára. Nota"ar voru myndir af 36 #ekktum nafnor"um og 34 

bullor"um sem #urfti a" teikna sérstaklega fyrir prófi". Dæmi um bullor" væri mynd af 

einhverju ímyndu"u d%ri og sagt #etta er ein darga  og svo mynd af tveimur og sagt hér eru 

tvær ____ . Í rannsókn Indri"a Gíslasonar (1986) voru nafnor" flokku" eftir kyni og eftir #ví 

hvort um sterka e"a veika beygingu var a" ræ"a. Dæmi um alla flokka sem sko"a"ir voru:  

- Sterk hvorugkynsor"/bullor": kerti – buni. Hér er myndun fleirtölu fremur einföld, 

oftast samhljó"a eintölunni en stundum hljó"verpist stofnsérhljó"i" (bla"–blö"). 

- Sterk karlkynsor"/bullor": hundur – bíkur. Hér er fleirtala yfirleitt myndu" me" –ar og 

–ir. Nokku" er um óregluleg og flókin or" í #essum flokki: fótur, ma"ur, kjóll, hamar.  

- Sterk kvenkynsor"/bullor": nál – híf. Hér er fleirtala oftast myndu" me" –ar e"a –ir, 

nokkur hafa –ur.  

- Veik hvorugkynsor"/bullor": auga – sora. Fá or" í málinu hafa #essa beygingu og 

enda #au á –u í fleirtölu ásamt #ví a" sum #eirra hafa hljó"breytingu í stofni.  

- Veik karlkynsor"/bullor": fáni – neli. Hér enda langflest or"in á –ar en nokkur hafa –ir 

og #á a"allega #jó"arheiti.  

- Veik kvenkynsor"/bullor": kona – gúsa. Í #essum flokki er meginreglan sú a" or"in 

enda á –ur í fleirtölu (Indri"i Gíslason o.fl., 1986).  

Um langtímarannsókn var a" ræ"a #ar sem fleirtölumyndun barnanna var sko"u" #egar #au 

voru fjögurra og sex ára. !ó eru ekki öll börnin í bá"um hópunum en langflest #ó e"a 180 af 

um #a" bil 190 í heildina. Ni"urstö"ur s%na a" börnum fleygir fram í fleirtölumyndun nafnor"a 

á fimmta aldursári. !egar #au voru 3;6–4;6 ára var me"altal réttra svara 29,8 e"a um 43% af 

heildarfjölda prófor"a (Indri"i Gíslason o.fl., 1986). Börnin voru ekki prófu" vi" 5 ára aldur en 

#egar #au voru á aldrinum 6–7 ára var me"altal réttra svara komi" upp í 64 og var #ví um 

20% aukningu a" ræ"a á réttum svörum (Indri"i Gíslason o.fl., 1986). !ótt yngri börn (15–36 

mána"a) notu"u fleirtölu oft og nokkurn veginn villulaust hjá Thordardottir og Weismer 

(1998) #á var #a" vegna #ess a" #au notu"u algeng or" eins og strákar, stelpur, krakkar, 

pabbar, e"a or" sem sjaldan koma fyrir í eintölu eins og hanskar, gleraugu.  

Börnunum gekk mun verr me" bullor"in í bá"um aldurshópum en #ó var sterk fylgni á 

milli árangurs í raun– og bullor"aprófunum hjá börnunum, #au börn sem höf"u flest raunor" 

rétt ré"u einnig best vi" bullor"in (Indri"i Gíslason o.fl., 1986). Algengt var hjá fjögurra ára 

börnum a" #au ger"u engar tilraunir til a" mynda fleirtölu nafnor"a me" málfræ"ilegum 

a"ger"um og eintala #á endurtekin óbreytt en #etta var sérstaklega áberandi í flokki 

bullor"a. Mörg börn beita –ar endingunni (eins og í hundar) og #ví vir"ist sem vi" fjögurra 

ára aldur sé #etta meginregla barnanna #egar #au mynda fleirtölu, sérstaklega í bullor"um. 

Börnin beittu –ir endingunni mun sjaldnar og #ar notu"u #au –ar í sta"inn (Gu"rún Kvaran, 

2005). Vi" sex ára aldur var" aukning á notkun –ir endingar og #á eru börn farin a" nota –ir 

á bullor" sem hafa sams konar stofnger" og raunveruleg or" sem fá –ir fleirtölu. !a" s%nir a" 
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börnin eru #á or"in me"vita"ri um #essa reglu og beita henni oftar rétt en á"ur. Í 

bullor"unum óx notkun #essarar endingar einnig lítillega. Börnin endurtóku eintölumyndina í 

fleirtölu mjög sjaldan vi" sex ára aldur (Indri"i Gíslason o.fl., 1986).  

Flestar villur ger"u börn í fleirtölumyndun á or"um #ar sem bæ"i #arf a" beita 

stofnbreytingu og fleirtöluendingu (eins og í gaffall–gafflar) og átti #a" sérstaklega vi" um 

fjögurra ára börnin. Af algengum or"um gekk börnunum verst me" or"i" fótur #ar sem 

einungis 8,6% fjögurra ára barna notu"u rétta fleirtölu af or"inu og 32,3% sex ára barna. 

Börnin höf"u ná" gó"u valdi á a" mynda rétta fleirtölu af kvenkynsor"um sem hafa veika 

beygingu (kona, pera) og mörgum börnum (65% fjögurra ára og 97% sex ára) gekk vel a" 

mynda fleirtölu í or"um #ar sem eingöngu #arf a" beita hljó"breytingu í stofni (bla" – blö") 

(Indri"i Gíslason o.fl., 1986). Tilraunir til fleirtölumyndunar voru fleiri og fjölbreytilegri #ó #ær 

væru ekki allar réttar. Allmikill ruglingur var enn#á í eldri aldurshópnum á notkun –ar og –ir 

endinga og sérstaklega bar á #ví í kvenkyns or"um í sterkri beygingu (nál – nálir / hur" – 

hur"ar). !essa ruglings gætir #ó a" einhverju leyti hjá fullor"num og #ví ekki skr%ti" a" #etta 

vefjist fyrir börnunum. Óhætt er #ó a" segja a" sex ára börn hafi nokku" gó"a hugmynd um 

#ær almennu reglur sem gilda um fleirtölumyndun í íslensku. !a" eru #ó fjölmörg atri"i sem 

#arf a" læra utan a" og fætur og m!s eru dæmi um #a" (Indri"i Gíslason o.fl., 1986).  

Sigrí"ur Sigurjónsdóttir (1986) skrifa"i um beygingu í máli barna eins og á"ur kom fram. 

Ni"urstö"ur úr fleirtölu nafnor"a og úr fleirtölu bullor"a voru svipa"ar #ví sem kom í ljós og 

hjá Indri"a Gíslasyni (1986) #ótt misræmi væri meira á milli ni"ursta"na í bullor"unum en 

yfirleitt sömu or"in sem börnin eiga í erfi"leikum me". Mestar framfarir eru í fleirtölumyndun 

barna á aldrinum #riggja til fjögurra ára en #ær eru einnig miklar á aldrinum fjögurra til fimm 

ára. !á hægist á framförum en #ær eru #ó stö"ugar upp á vi". Hafa ber í huga a" úrtak í 

umræddu beygingarpróf er líti" og börnin liggja á ví"u aldursbili (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 

1986).  

 

1.6.2.2 Fallbeygingar nafnor"a og greinir 
Í ofangreindu beygingarprófi Sigrí"ar Magnúsdóttur og Höskuldar !ráinssonar (Sigrí"ur 

Sigurjónsdóttir, 1986) var einnig sko"a" hvernig börnum gekk me" fallbeygingu nafnor"a og 

vi"skeytingu greinis. !ar kemur í ljós a" vi" #riggja ára aldur eru 42,5% or"a rétt fallbeyg" 

me" greini og 60,5% án greinis. Vi" fjögurra ára aldur er stórt stökk upp á vi" og #á eru 

börnin me" 64,5% or"a rétt fallbeyg" me" greini og 84,5% án greinis (Sigrí"ur 

Sigurjónsdóttir, 1986). !róunin er svo smám saman upp á vi" og #egar börnin ná 8 ára aldri 

hafa #au ná" fullu valdi á fallbeygingu #eirra or"a sem könnu" voru, bæ"i me" og án greinis. 

Villur barnanna felast einkum í #ví a" #au nota a"rar fallmyndir af or"unum en ætlast er til. 

Villurnar eru #á ekki af #eirri ger" a" börnin skeyti annarri fallendingu á or"in sjálf en á 

vi"skeytta greininn (eitt dæmi #ó hjá #riggja ára barni: hundanum).  (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 

1986). Í Thordardottir og  Weismer (1998) kemur fram a" börn nota snemma ákve"inn greini 

(e. definite article) (Thordardottir og  Weismer, 1998) en #á er líklega átt vi" vi"skeyttan 

ákve"inn greini eins og í ma"urinn en ekki lausan ákve"inn greini eins og í hinn ágæti 



  

38 

ma"ur. Tí"nihlutfall nafnor"a án greinis í Íslenskri or"tí"nibók er 75% og tí"nihlutfall 

nafnor"a me" greini er 25% (Jörgen Pind o.fl., 1991).  

Notkun #águfalls, #olfalls og rétt kynbeyging l%singaror"a birtist einnig snemma hjá 

börnunum e"a í kringum 18 mána"a aldur (MLS 1,1–1,3 morfem) og hefur fest sig í sessi í 

máls%num #ar sem MLS er 1,6 e"a hærri (Thordardottir og  Weismer, 1998). Samkvæmt 

Jörgen Pind, Fri"riki Magnússyni, Stefáni Briem og (1991) er tí"ni nefnifalls, #olfalls og 

#águfalls um 30% í íslensku ritmáli.  

Fleirtala og eignarfall birtast snemma hjá börnum #ótt #au atri"i komi sjaldnar fyrir en #au 

sem eru til umfjöllunar hér a" ofan. Notkun fleirtölu jókst í kringum 33 mána"a aldur (MLS 

rúmlega 3 morfem) en notkun eignarfalls jókst ekki me" hækkandi MLS hjá börnunum 

(Thordardottir og  Weismer, 1998). Tí"ni eignarfalls í tungumálinu hefur #ar líklega miki" a" 

segja en samkvæmt Jörgen Pind o.fl. (1991) er eignarfalli" sjaldgæfasta falli" í ritmáli e"a 

um 10% og einungis rúmlega 3% l%singaror"a eru í eignarfalli. !egar #eir ritmálstextar sem 

eru til grundvallar umfjöllun Jörgen Pind o.fl. (1991) eru sko"a"ir í sitthvoru lagi sést a" 

eignarfall er algengast í fræ"slutextum (19,3%) en sjaldgæfast í barna– og 

unglingabókmenntum (6%). Hugtaki" eignarfallsflótti hefur komi" fram af #essum sökum og 

skilgreinir Helgi Skúli Kjartansson (1979) hugtaki" sem %mist ranga eignarfallsmynd or"a 

e"a ranga fallnotkun sem er til dæmis #egar #águfall er sett í sta" eignarfalls. Kristín Áslaug 

!orsteinsdóttir (2009) ger"i rannsókn á stö"u eignarfalls í nútímamáli í MA ritger" sinni og 

nota"i #ar vefsí"ur og útvarp. Hún sko"a"i me"al annars mismunandi fallvalda, 

forsetningarnar auk, án, til, vegna og sagnor"in afla, minnast, njóta og sakna. Ni"urstö"ur 

benda til #ess a" #eir flokkar sem hafa minnsta tilhneigingu til a" missa eignarfallsendingu 

sína eru karlkyns or" og einkvæ"11 kvenkyns og hvorugkyns or". Forsetningarnar til og 

vegna eru algengastar #eirra forsetninga sem st%ra eignarfalli og fallstjórn #eirra sterkari en 

fallstjórn forsetninginanna auk og án.  

Kristín Áslaug !orsteinsdóttir (2009) ger"i einnig könnun á mati #riggja aldurshópa á 

eignarfallsendingum. Aldursskipting var: 50 ára og eldri, 25–50 ára og 17–25 ára og voru 15 

í hverjum hópi. Fólk á aldrinum 17–25 ára er í mestum vafa um eignarfallsendingar og  

sam#ykkja endingarlaust eignarfall sem er n% málbreyting. Fleirkvæ"12 kvenkyns– og 

hvorugkyns or" eru vi"kvæmust fyrir brottfalli eignarfallsendinga. Færri eru í vafa um 

tvíkvætt13 (vinur–vinar) eignarfall en einkvætt (borg–borgar) í #eim skilningi a" grunnmynd 

or"sins, nefnifall, er einkvæ" #ótt eignarfalli" (borgar) sé tvíkvætt. Hér er einnig átt vi" 

eignarfallsendingar kvenkynsor"a sem hafa vi"skeyti" –ing og er #á um einföldun er a" 

ræ"a, #a" er beygingin ver"ur eins og veik beyging á #ann hátt a" eingöngu 

nefnifallsmyndin sker sig frá ö"rum beygingarmyndum (pera–peru–peru–peru) (Kristín 

Áslaug !orsteinsdóttir, 2009).  

 

                                            
11 Einkvæ" or" hafa eitt atkvæ"i 
12 Fleirkvæ" or" hafa tvö e"a fleiri atkvæ"i 
13 Tvíkvæ" or" hafa tvö atkvæ"i 
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Íslensk setningafræ"i hefur #a" sérkenni a" frumlög geta sta"i" í aukafalli, sjá dæmi:  

– Jóni sárna"i vi" Maríu 

– Börnunum finnst #etta frábært 

– Mig dreymdi illa í nótt 

Nefnifall er #ó langalgengasta falli" á frumlögum og #olfall algengasta frumlagi" á andlögum. 

Breytingar hafa or"i" á íslenskunni í gegnum tí"ina og og #ar á me"al á falli frumlaga og #á 

hefur #águfallss%kin/hneig"in veri" títtnefnd í #ví samhengi. Nefnifallshneig" er önnur 

málbreyting sem felur í sér a" fólk notar nefnifall í sta" aukafalls me" sögnum sem tákna 

hreyfingu e"a breytingu eins og daga uppi e"a hvolfa. Sjá dæmi (Jóhannes Gísli Jónsson og  

!órhallur Ey#órsson, 2004):  

- Tillagan daga"i uppi 

- Báturinn hvolfdi 

Jóhannes Gísli Jónsson og  !órhallur Ey#órsson (2004) ger"u rannsókn á frumlagsfalli í 

íslensku me"al annars til a" fá samanbur" vi" könnun Ástu Svavarsdóttur (1982) sem hún 

ger"i á 202 ellefu ára börnum um allt land en #ar kom í ljós a" #águfallshneig" var b%sna 

algeng #ótt „rétt“ fallnotkun væri tí"ari me" öllum #eim sögnum sem athuga"ar voru. Í 

rannsókn  Jóhannesar Gísla og !órhalls (2004) voru #átttakendur 900 talsins í sjötta bekk 

grunnskóla og kom fram a" #águfallshneig" hefur aukist sí"ustu tvo áratugina. Börn ger"u 

frekar „villur“ ef mæ"ur #eirra voru líti" mennta"ar og villurnar voru einnig fleiri hjá strákum 

en stelpum. Sögnin a" hlakka til er oftast notu" „rangt“ en einungis 15% barnanna setti 

nefnifallsfrumlag á undan #eirri sögn, 41% setti #olfall og 43% #águfall. Anna" dæmi um 

sögn sem tekur oft me" sér #águfallsfrumlag en tók upprunalega me" sér #olfallsfrumlag er 

sögnin a" svima en hún tekur í 36% tilfella me" sér #olfalli en í 60% tilfella tekur hún me" 

sér #águfall.  

Herdís !urí"ur Sigur"ardóttir (2002) sko"a"i fallmörkun í máli barna á aldrinum #riggja til 

sex ára í MA ritger" sinni. Hún nota"i svokalla"a foreldrakönnun #ar sem foreldrar fylgdust 

me" börnum sínum í ákve"inn tíma og skrifu"u hjá sér fallnotkun #eirra á frumlögum 

aukafallssagna. Einungis var um tíu börn a" ræ"a á #essu ví"a aldursbili og aldursskipting 

mjög ójöfn (Herdís !urí"ur Sigur"ardóttir, 2002). Einnig var notu" svoköllu" leikskólakönnun 

#ar sem rannsóknarma"ur fór á leikskóla og tók eitt og eitt barn afsí"is og sko"a"i notkun 

frumlags og andlags. Myndir voru nota"ar til a" kalla fram tiltekin atri"i og börnin áttu a" 

segja hva" væri a" gerast á myndunum. Hér er um mun stærra úrtak a" ræ"a e"a 76 börn í 

frumlagshluta og 86 börn í andlagshluta á sjö aldursbilum (3;0–6;6 ára) (Herdís !urí"ur 

Sigur"ardóttir, 2002).  

Helstu ni"urstö"ur úr leikskólakönnuninni eru #ær a" nefnifall er rá"andi fall á frumlögum 

hjá öllum aldurshópum jafnvel #ótt um sé a" ræ"a sagnir sem hafa aukafallsfrumlag í máli 

fullor"inna  (Herdís !urí"ur Sigur"ardóttir, 2002). Sagnir sem hafa nefnifall í frumlagi í máli 

fullor"inna eru yfirleitt nota"ar rétt af öllum börnum, óhá" aldri. Nefnifallsnotkun er #ó mun 

minni me" sögnunum hlakka til og kví"a fyrir en #ar er #águfall algengt á frumlögum 
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sagnanna og ver"ur algengara eftir #ví sem börnin eldast. Yngstu börnin nota a"allega 

nefnifall í sta" #olfallsins en #águfall #egar #au ver"a eldri. Framan af skipta #au #águfallinu 

gjarnan út fyrir nefnifall en me" aldrinum styrkist sta"a #águfallsins. !a" má #ví segja a" 

börnin ver"i #águfallshneig"ari me" aldrinum. Notkun #olfallsfrumlaga er mjög lítil hjá 

börnum í öllum aldurshópum (Herdís !urí"ur Sigur"ardóttir, 2002).  

Foreldrakönnunin bendir til #ess a" börnin hafi mun betri tök á notkun sagna me" 

#olfallsfrumlagi en leikskólakönnunin gefur til kynna (56% rétt a" me"altali í foreldrakönnun 

en 6% rétt a" me"altali í leikskólakönnuninni). Einnig nota börnin í foreldrakönnuninni 

nefnifall í mun minna mæli í sta" annarra falla en börnin í leikskólakönnuninni. Ekki er vita" 

af hverju #essi munur stafar en ástæ"ur fyrir #ví eru ræddar í ritger"inni (Herdís !urí"ur 

Sigur"ardóttir, 2002). Hugsanlegt er a"stæ"ur skipti máli, munur er á #ví sem börn segja í 

prófa"stæ"um og sjálfsprottnu tali #ar sem #au rá"a umræ"uefninu. Börn eru mjög sjálfhverf 

í tali og frumlög í fyrstu persónu voru 92% af heildarfjölda frumlaga. Hugsanlegt er #ví a" 

#au rá"i betur vi" fallbeygingu fyrstu persónufornafnsins en fallbeygingu annarrar og #ri"ju 

persónufornafnsins. Börnin í foreldrakönnuninni geta #ví nota" lær"ar aukafallsmyndir á 

frumlagi aukafallssagna en ekki raunveruleg #olfalls– e"a #águfallsfrumlög (Herdís !urí"ur 

Sigur"ardóttir, 2002). Einnig má velta fyrir sér hvort skipti máli hve fá dæmi eru í 

foreldrakönnuninni e"a 211 samtals hjá öllum 10 börnunum sem liggja á ví"u aldursbili. 

!etta vekur einnig upp hugmyndir um hvort börnin for"ist a" nota flóknar beygingar í 

sjálfssprottnu tali.  

Í rannsókn Herdísar (2002) var einnig ger" könnun á falli andlaga í máli barna og #ar kom 

í ljós a" frávik frá máli fullor"inna eru mun sjaldgæfari í #essum hluta könnunarinnar en í 

frumlagshlutanum og meirihluti barnanna hefur andlögin í réttu falli, hvort sem #au eru í 

#olfalli e"a #águfalli. Börn gera mun sjaldnar mistök í notkun #águfallsandlaga en 

#águfallsfrumlaga og er #a" líklega vegna #ess a" andlög í #águfalli eru mun algengari en 

frumlög í #águfalli. Töluvert er um #a" a" í sögnum sem úthluta #águfallsandlagi sé #olfall 

nota" en #a" er algengasta andlagsfalli" í íslensku. Börn nota rétt andlag í #olfalli í 75,8–

90,4% tilfella og #águfall í 55–96,2% tilfella. Herdís setur upp fimm stig sem #á rö" sem 

íslensk börn læra föll í #ótt hún leggi áherslu á a" #au skarist a" einhverju leyti:  

0–stig: Börnin nota nefnifall sem hlutlausa mynd fallor"a 

1–stig: Börnin ná tökum á nefnifallsfrumlögum og #olfallsandlögum 

2–stig: Börnin ná tökum á #águfallsandlögum 

3–stig: Börnin ná tökum á #águfallsfrumlögum og nefnifallsandlögum 

4–stig: Börnin ná tökum á #olfallsfrumlögum og eignarfallsandlögum 

Ni"urstö"ur sty"ja #ví hugmyndir málmyndunarfræ"inga a" börn séu næm fyrir regluleika í 

mó"urmáli sínu og alhæfi regluleg atri"i í málfræ"inni í sta" óreglulegra (Herdís !urí"ur 

Sigur"ardóttir, 2002).  
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1.6.3 A#rir or#flokkar  
Thordardottir og Weismer (1998) ræ"a óbirtar greinar eftir Margréti Pálsdóttur frá 1981 og 

1983 um máltöku #riggja barna á aldrinum tveggja til #riggja ára. Margrét sko"a"i 

persónufornöfn í máli barnanna og komst a" #ví a" #au notu"u 1.p.et (ég) og 3.p.et.kk 

(hann) oftast og höf"u #au í nefnifalli fyrst um sinn. !a" sama kom í ljós í rannsókn 

Thordardottir og Weismer (1998) #ar sem börnin notu"u mest ég og hann en #au byrju"u 

ekki a" nota ég fyrr en um tveggja ára aldur sem er í samræmi vi" ni"urstö"ur Margrétar. 

Hva" var"ar a"ra beygingu en 1. persónu #á notu"u börnin 2.p.et (#ú) og 3.p.et.kk (hann) 

svipa" í öllum aldurshópum og oftast stó"u #au or" í nefnifalli. !egar börnin byrju"u a" nota 

önnur föll fóru villur a" birtast og #á oftast #águfall í sta" #olfalls e"a öfugt. Villur í 

fallbeygingu voru ekki algengar og eignarfalli" mjög sjaldan nota". Notkun persónufornafna 

jókst me" aldrinum sem og flækjustig beyginga. Fornöfn sem birtust oftar eftir #ví sem börnin 

eltust voru ábendingarfornöfnin #essi og #etta, og óákve"nu fornöfnin allir, enginn, bá"ir og 

einn (Thordardottir og Weismer, 1998). Ef tí"ni fornafnaflokka í Íslenskri or"tí"nibók er 

sko"u" má sjá a" persónufornöfn eru langalgengust (66%), #ar á eftir óákve"in fornöfn 

(15%), #ví næst ábendingarfornöfn (11%), eignarfornöfnin eru svo me" 5% tí"nihlutfall og 

óákve"in fornöfn og spurnarfornöfn 2%.  

Mulford og Helga Jónsdóttir sko"u"u já/jú í íslensku á sömu börnum ári" 1981 en um 

óbirta grein er a" ræ"a sem Thordardottir og Weismer (1998) fjalla um. Vi" tveggja ára aldur 

nota börnin ekki jú og nota #á já í #eim tilfellum sem #au ættu a" nota jú. Börnin ruglu"u hins 

vegar aldrei saman já og nei. Jú var aldrei nota" í sta" já hjá börnunum. Á milli 2;1–2;5 ára 

byrju"u börnin a" nota jú og um 2;6–2;10 haf"i or"i" fest sig í sessi #ótt enn mætti sjá dæmi 

um já #ar sem jú ætti a" vera. !essar ni"urstö"ur eru í samræmi vi" ni"urstö"ur 

Thordardottir og Weismer (1998) en #ar kom í ljós a" á milli 30–36 mána"a (2;6–3;0 ára) 

hefur jú fest sig í sessi hjá flestum börnum.  

Í fyrrnefndu beygingarprófi Höskuldar !ráinssonar og Sigrí"ar Magnúsdóttur (Sigrí"ur 

Sigurjónsdóttir, 1986) var notkun forsetninga sem tjá afstö"u eins hlutar til annars sko"u". 

Börnin fengu a" sjá mynd af bl%anti %mist ofan á, inn í/í, vi" hli"ina á, undir e"a fyrir ofan bók 

og áttu a" segja hvar bl%anturinn var á hverri mynd. Börn á aldrinum #riggja til fjögurra ára 

voru me" rúm 26% rétt, fjögurra til fimm ára voru me" 76% rétt, fimm til sex ára voru me" 

78% rétt, sex til sjö ára voru me" 90% rétt og átta ára börn voru me" 100% rétt. Sú 

forsetning sem vaf"ist fyrir öllum aldurshópum, nema #eim elsta, var fyrir ofan en einungis 

29% allra barna höf"u hana á takteinunum. Sú forsetning sem gekk best í öllum 

aldurshópum var inn í/í og höf"u börnin hana rétt í 90,5% tilfella samtals (Sigrí"ur 

Sigurjónsdóttir, 1986).   

Spurnarsetningar í máli barna birtast fyrst #egar #au eru enn#á á nafnháttarstiginu en 

#au mynda ekki spurningar me" sögn í nafnhætti heldur byrja #au strax a" nota 

persónubeyg"ar sagnir. Börn læra fyrst spurnaror"in hvar, hva" og hver á undan ö"rum 

spurnaror"um en sí"ar læra #au or" á bor" vi" hvernig, af hverju og hvenær. !essi #róun 

tengist líklega vitsmuna#roska barna og #róun hans (Sigrí"ur Sigurjónsdóttir, 2005).  
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Samkvæmt Íslenskri or"tí"nibók er tí"nihlutfall l%singaror"a í hvorugkyni hæst e"a 38%, 

#ar á eftir koma l%singaror" í karlkyni me" 35% og loks l%singaror" í kvenkyni me" 27%. 

Sterk beyging l%singaror"a (72%) kemur jafnframt mun oftar fyrir en veik beyging sem hefur 

22% tí"nihlutfall (Jörgen Pind o.fl., 1991). Ef liti" er á stigbreytingu l%singaror"a eru tæp 86% 

í frumstigi, rúm 6% í mi"stigi og tæp 8% í efsta stigi. Stigbreyting l%singaror"a er #egar 

l%singaror" bæta vi" sig vi"skeytum til a" tákna mismunandi stig e"a magn eiginleika sem 

l%singaror"i" tilgreinir. Form #essara vi"skeyta eru a"allega #renns konar, 

mi"stigsvi"skeytin: –ar–, –r–, –r–, og samsvarandi efsta stigs vi"skeyti: –ast–, –st–, ast– . 

Dæmi um karlkynsor" væru #á: gulur, gulari gulastur; #unnur, #ynnri, #ynnstur og fallegur, 

fallegri, fallegastur (Höskuldur !ráinsson, 2006).   

Jóhanna Steinunn Snorradóttir (1992) sko"a"i stigbreytingu l%singaror"a í nútímamáli í 

BA ritger" sinni. Markmi"i" var a" athuga hvort tilhneiging væri til breyttrar stigbreytingar í 

íslensku nútímamáli. Úrtaki" var fremur líti" e"a 15 manns á aldrinum 17–20 ára og 

kynjaskipting var nokku" ójöfn e"a fimm strákar og 10 stelpur. Ekki eru gefnar upp neinar 

me"altalstölur fyrir hópinn í heild sinni en #egar reikna" er me"altal allra or"anna, #a" er 

hversu oft börnin eru me" stigbreytingu rétta í l%singaror"unum sem sum hver eru mjög erfi", 

#á kemur í ljós a" unglingarnir eru me" 61,6% rétt í mi"stigi og 55,86% rétt í efsta stigi 

(Jóhanna Steinunn Snorradóttir, 1992). A"eins fjögur or" eru stigbreytt rétt af öllum 

#átttakendum og #a" eru or"in #ungur, boginn, slæmur og mikill. Tvö sí"astnefndu or"in 

hafa óreglulega stigbreytingu en #au eru mjög algeng í málinu. Unglingarnir áttu í 

vandræ"um me" or" sem #au #ekktu ekki en um #a" bil helmingur #eirra var me" #au or" 

rétt sem stigbreytast ekki (hálfur og dau"ur). Einnig áttu #átttakendur erfitt me" or" sem 

stigbreytast me" meira og mest. Ni"ursta"an er í stuttu máli sú a" stigbreyting l%singaror"a 

vir"ist ekki vera á hra"ri lei" til einföldunar (Jóhanna Steinunn Snorradóttir, 1992). 

Athyglisvert hef"i veri" a" sjá samanbur"arhóp vi" fullor"na einstaklinga líkt og gert var í 

fyrrnefndri rannsókn um eignarfalli".  

Stigbreyting barna var einnig sko"u" en #átttakendur voru einungis #rír og ni"urstö"ur 

#ví hugsa"ar sem vísbendingar um stigbreytingu barna en ekkert hægt a" fullyr"a um efni". 

!átttakendur voru allt stúlkur á mismunandi aldri (3;7, 4;11 og 7;7 ára). Valin voru einföld or" 

sem líklegt er a" börn #ekki og myndir nota"ar til a" kalla fram stigbreytingu. Yngsta stúlkan 

stigbreytti aldrei og endurtók frumstig í mi"stigi og efsta stigi (Jóhanna Steinunn Snorradóttir, 

1992). Fjögurra ára stúlkan stigbreytti töluvert og var búin a" læra einföldustu regluna um 

mi"stigs –ri vi"skeyti". Hjá henni eru 48% or"a rétt í mi"stigi en einungis 14% í efsta stigi. 

Athyglisvert er a" elsta stúlkan kann ekki rétta stigbreytingu or"a í mi"stigi og bætir alltaf 

or"inu næst framan vi" frumstigi". Hún hefur betri tök á efsta stiginu #ar sem 42,86% eru 

rétt. Fjögurra ára stúlkan vir"ist #ví hafa betri tök á stigbreytingunni en sú sjö ára #rátt fyrir 

#riggja ára aldursmun (Jóhanna Steinunn Snorradóttir, 1992). Athyglisvert ver"ur a" bera 

#essar ni"urstö"ur saman vi" sjálfsprotti" tal barna og stærra úrtak.  
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1.7 Tí#nirannsóknir 
!eir #ættir sem hafa veri" taldir skipta máli fyrir hversu a"gengileg or" eru í or"asafni okkar 

eru tí"ni or"a í málumhverfi málnotanda og hvenær á lífslei"inni or" lærast (e. age of 

acquisition) (Cuetos, Alvarez, Gonzalez-Nosti, Meot og Bonin, 2006). Hátí"nior"14 (e. high 

frequency words) eru oft stutt, hlutbundin, myndræn og lærast fyrr en lágtí"nior"15 (e. low 

frequency words). Erfitt er a" mæla á öruggan hátt hvenær börn læra or" og #arf #á a" rei"a 

sig á foreldra sem muna oft ekki nákvæmlega hvenær or"i" lær"ist (Cuetos o.fl., 2006). Me" 

#ví a" sko"a máls%ni og bera saman málnotkun barna eftir aldri er hægt a" fá gó"a 

hugmynd um hvenær tiltekin or" lærast, a" minnsta kosti hvenær börn fara a" nota ákve"in 

or" í auknum mæli.  

Goodman, Dale og Li (2008) settu spurningamerki vi" #ann samhljóm sem hefur veri" í 

fræ"unum á #ann veg a" hátí"nior" lærist fyrst (Buckley, 2003; Cuetos o.fl., 2006; Rescorla 

og  Alley, 2001). !essi tilgáta hefur samkvæmt Goodman o.fl. (2008) aldrei veri" sko"u" 

beint. Ástæ"ur #essara efasemda eru me"al annars #ær a" í talmáli fullor"inna koma or" úr 

loku"um or"flokkum oftast fyrir en eru ekki algeng á me"al fyrstu or"a barna. Í rannsókn 

Goodman o.fl. (2008) voru sko"u" tengslin á milli #ess hvenær börn læra ákve"in or" og 

tí"ni sömu or"a í mó"urmálinu. !egar allir or"flokkar voru sko"a"ir saman bentu ni"urstö"ur 

til #ess a" fyrstu or" barnanna væru lágtí"nior" í máli fullor"inna. Aftur á móti #egar 

ni"urstö"ur voru sko"a"ar fyrir hvern or"flokk fyrir sig kom hi" andstæ"a í ljós, börnin læra 

hátí"nior" innan hvers or"flokks fyrst og á #a" sérstaklega vi" um nafnor" en sí"ur sagnir og 

kerfisor" (Goodman o.fl., 2008).  

Í rannsókn Stokes (2010) voru áhrif or"tí"ni og hljó"kerfisfræ"ilegra nágranna (e. 

Neighbourhood Density) á or"afor"a barna sko"u". Einkvæ" or" voru eingöngu sko"u" #ar 

sem #au hafa fleiri hljó"kerfisfræ"ilega nágranna en fleirkvæ" or". Or"i" bird í ensku á til 

dæmis 31 hljó"kerfisfræ"ilegan nágranna. Einnig voru nokkrir flokkar or"a útiloka"ir til a" 

einblína á kjarnaor"afor"a (e. core vocabulary) frekar en or" sem eru há" samhengi í máli 

barnanna. Eftirfarandi or" voru útiloku": D%rahljó", fólk, leikir, rútínur, or" um tíma, fornöfn, 

spurnaror", forsetningar, magnhugtök, greinir, hjálparsagnir og samtengingar.  

Úrtaki" í rannsókn Stokes (2010) voru 222 enskumælandi börn á aldrinum 24–30 

mána"a og MacArthur gátlistinn var nota"ur sem endranær. Or"tí"ni sk%r"i um 14% af 

breytileika í or"afor"a enskra barna og hljó"kerfisfræ"ilegir nágrannar 47%. !a" sem kemur 

nokku" á óvart og stangast á vi" fyrri kenningar um a" börn læri fyrst hátí"nior" og sí"ar 

lágtí"nior" eru ni"urstö"ur Stokes (2010) sem s%na a" ensk börn me" lítinn or"afor"a nota 

frekar lágtí"nior" í mó"urmálinu og börn me" mikinn or"afor"a nota frekar hátí"nior" í 

mó"urmálinu. Börn me" lítinn or"afor"a læra frekar or" sem eiga marga hljó"kerfisfræ"ilega 

nágranna en áhrif #eirra dvína me" aldrinum (Stokes, 2010).   

 Stokes, Bleses, Basboll og Lambertsen (2012) sko"u"u áhrif or"tí"ni, 

hljó"kerfisfræ"ilegra nágranna, lengdar or"a og aldurs á stær" or"afor"a hjá dönskum 

                                            
14 Hátí"nior" eru or" sem koma oft fyrir í málinu 
15 Lágtí"nior" eru or" sem koma sjaldan fyrir í málinu 
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börnum. Úrtaki" var mjög stórt e"a 894 tveggja ára börn og notast var vi" fyrrnefndan 

MacArthur spurningalista fyrir foreldra. Hljó"kerfisfræ"ilegir nágrannar sk%r"u 39% af 

heildarbreytileika í or"afor"a barnanna, or"tí"ni sk%r"i einungis 3,2%, lengd or"a 2,2% og 

aldur 2,8%. Ni"urstö"ur hér eru ólíkar #ví sem tala" var um hjá enskumælandi börnum í 

Stokes (2010) #ar sem hér kemur í ljós a" börn me" lítinn or"afor"a nota hátí"nior" frekar 

en börn me" stóran or"afor"a. !a" sem kemur heim og saman vi" fyrri rannsókn eru áhrif 

hljó"kerfisfræ"ilegra nágranna en #au eru mikil og dvína me" aldrinum líkt og á"ur (Stokes 

o.fl., 2012). !essi munur á ni"urstö"um gæti stafa" af #ví hversu fáar sagnir voru í dönsku 

gögnunum en #a" er vegna #ess a" flestar sagnir í dönsku eru fleirkvæ"ar og sömu skilyr"i 

voru notu" hér og í Stokes (2010) um a" nota einkvæ" or". Hlutfall nafnor"a var 71%, sagna 

4% og l%singaror"a 24% í umræddri rannsókn en í rannsókninni á ensku börnunum var 

hlutfall sagna 31,5% og í #eirri frönsku var #a" 25% (Stokes o.fl., 2012). Hljó"kerfisfræ"ilegir 

nágrannar eru ekki hluti af rannsókn #essa verkefnis en ofangreindar ni"urstö"ur s%na a" 

%mislegt anna" en tí"ni hefur áhrif á hva"a or" börn læra og hvenær. Áhugavert væri a" 

gera rannsókn á hljó"kerfisfræ"ilegum nágrönnum í íslensku og bera saman vi" dönsku, 

frönsku og ensku.  

 

1.7.1 Íslenskar tí#nirannsóknir 
Nokku" hefur veri" um tí"nirannsóknir á íslensku og sá sem var fyrstur til a" sko"a or"tí"ni 

var Ársæll Sigur"sson ári" 1940. Hann sko"a"i lesmál og ná"i könnun hans til rúmlega 

100.000 lesmálsor"a. Ársæll fann út a" 100 algengustu or"myndirnar eru a"eins 0,73% af 

fjölda or"mynda en #ær eru 52% alls lesmálsins. Rúmlega 60% or"myndanna koma a"eins 

einu sinni fyrir. Hann álykta"i #ví a" íslenskt ritmál væri annars vegar samsett af fáum 

or"myndum sem koma oft fyrir og hins vegar af mörgum or"myndum sem koma sjaldan fyrir 

(Gu"rún Kvaran, 2005). Ásta Svavarsdóttir rannsaka"i tí"ni og beygingarflokka íslensku ári" 

1993 og bygg"i rannsókn sína á fjórum or"tí"niskrám, #a" er or"tí"niskrá Ársæls 

Sigur"ssonar (1940), or"tí"niskrá Baldurs Jónssonar (1975), or"tí"niskrá Björns Ellertssonar 

(1983) og or"tí"niskrá Eiríks Rögnvaldssonar og Vilhjálms Sigurjónssonar (1986). Hún 

sko"a"i algengustu nafnor"in og endingar #eirra. Hún komst a" #ví a" algengast var a" 

nafnor" væru endingarlaus, t.d. stól, kjól sem er #olfall eintölu (Gu"rún Kvaran, 2005).  

Fri"rik Magnússon (1988) sko"a"i %mis málfræ"iatri"i í ritmáli og #ótt efnivi"ur hans hafi 

ekki veri" nógu stór til a" hægt sé a" draga almennar ályktanir (54.000 lesmálsor") gefa 

ni"urstö"urnar mikilvægar vísbendingar um or"tí"ni, algengustu or"myndir og heildartí"ni 

einstakra or"flokka. !egar liti" er á tí"ni lesmálsor"a16 kemur fram a" nafnor" er stærsti 

or"flokkurinn me" 25% tí"nihlutfall, #ar á eftir koma atviksor" me" 22%, sagnir me" 19%, 

samtengingar me" 12% og fornöfn me" 13%. L%singaror" hafa um 7% tí"nihlutfall en greinir 

og töluor" koma mjög sjaldan fyrir me" innan vi" 3% tí"nihlutfall. Fri"rik kanna"i einnig tí"ni 

                                            
16 Fjöldi or"a í texta, heildarfjöldi og #á er hugtaki" nota" í sama skilningi og hugtaki" stak 
(Jörgen Pind o.fl., 1991). 
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sterkrar og veikrar beygingar l%singaror"a og var tí"ni sterku beygingarinnar mun hærri en 

#eirrar veiku e"a 74%. Hann sko"a"i einnig kynbeygingu og komst a" #ví a" kvenkyni" er 

sjaldgæfasta kyni" í öllum flokkum fallor"a nema í töluor"um #ar sem #a" er algengast. 

Fri"rik sko"a"i jafnframt sagnir og #ar er framsöguháttur algengastur (58%), svo kemur 

nafnháttur, #á l%singarháttur #átí"ar og vi"tengingarháttur sem bá"ir voru me" rúmlega 8% 

algengi (Gu"rún Kvaran, 2005).  

Íslensk or"tí"nibók var gefin út ári" 1991 og byggir hún á 100 textum sem voru samtals 

rúmlega 500.000 lesmálsor". Textarnir sem bókin byggir á eru íslensk skáldverk, #%dd 

skáldverk, ævisögur og endurminningar, fræ"slutextar og barna– og unglingabækur. Skipting 

or"flokka í lesmálsor"um er á #á lei" a" nafnor", atviksor" og sagnir koma oftast fyrir og 

fornöfn, samtengingar og l%singaror" #ar á eftir (Jörgen Pind o.fl., 1991). Eins og sést á 

mynd 1 er dreifing í rannsókn Fri"riks Magnússonar (1988) mjög svipu" eftirfarandi dreifingu 

or"flokka.  

 

Mynd 1. Or#flokkaskipting lesmálsor#a í Íslenskri or#tí#nibók 

(Jörgen Pind o.fl., 1991) 

 

Málfræ"i talmáls og ritmáls er #ó ekki sambærileg á allan hátt. Í talmáli eru kerfisor" fleiri en 

inntaksor" en í ritmáli skipta inntaksmálin meira máli (Nunan, 1993). Ári" 2000 var settur 

saman íslenskur talmálsbanki (ÍS–TAL) úr 31 mismunandi máls%ni fullor"inna á aldrinum 30–

60 ára og voru s%nin tekin vi" óformlegar a"stæ"ur á vinnusta" e"a heimilum (!órunn 

Blöndal, 2005). !ær stofnanir sem standa a" bankanum sem tóku #átt voru Kennaraháskóli 

Íslands, Háskóli Íslands og Or"abók Háskólans. Í heildina er um a" ræ"a 15 klukkustundir af 

sjálfsprottnu tali (Eiríkur Rögnvaldsson, 2006). Borin voru saman algengustu or"in í talmáli 

og ritmáli en notast var vi" fyrrnefnda Íslenska or"tí"nbók (Jörgen Pind o.fl., 1991) til a" fá 

uppl%singar um or"tí"ni í ritmáli. !egar or"tí"ni í talmáli og ritmáli var borin saman kom fram 

minni munur en búist var vi". Or" sem eru algeng í talmáli en ekki ritmáli eru já, nei, sko, 
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bara, hérna. Ef liti" er á lista yfir 30 algengstu or" í talmáli og ritmáli kemur í ljós a" engin 

hátí"nior" í ritmáli eru sjaldgæf í talmáli (Eiríkur Rögnvaldsson, 2006).  

!órunn Blöndal (2005) fjallar um könnun sem Ásta Svavarsdóttir ger"i ári" 2003 og heitir 

„Ordbogen og den daglige tale. Om den islandske talesprogsbank (ISTAL) og dens 

betydning i ordbogsredaktion“. !ar sko"a"i Ásta 23 samtöl úr talmálsbankanum og bar 

saman vi" or"afor"a í ritmálstextum, persónulegum og ópersónulegum. Persónulegir 

ritmálstextar eru hér afmælis– og minninargreinar úr Morgunbla"inu en ópersónulegir textar 

eru #á fréttir og fréttatengt efni. Nokkur or" koma oft fyrir í talmálsbankanum en koma nánast 

aldrei fyrir í ópersónulegu ritmáli. !ar má nefna or" eins og já, nei, jæja, bara, hérna, #arna, 

svolei"is, #annig, kannski, einmitt, akkúrat, náttúrulega, eiginlega, rosalega, ókei, heyr"u, 

ætli, meina, sko. Fró"legt ver"ur a" bera #essa lista saman vi" or"tí"nilista leikskólabarna, 

#á sérstaklega talmálslistann.  

!egar liti" er yfir ofangreinda umfjöllun má sjá a" á aldrinum #riggja til fimm ára læra börn 

fjölmörg n% or" og málfræ"iatri"i. Einnig er s%nt fram á a" gó"ur mál#roski er nau"synleg 

undirsta"a fyrir framtí"arnám #eirra og lestur. Máls%ni eru mikilvægt greiningartæki hjá 

börnum me" mál#roskaröskun #ar sem #au endurspegla sjálfsprotti" tal barna en máls%ni 

n%tast einnig í a" mæla framfarir í me"fer". MLS er mæling sem er oft notu" í máls%num og 

er hún betri mælikvar"i á setningafræ"i barna en aldur, a" minnsta kosti hjá ungum börnum. 

Fjöldi mismunandi or"a í máls%num hefur reynst árei"anleg mæling til a" greina á milli barna 

me" mál#roskaröskun og barna me" dæmiger"an mál#roska. Hva" var"ar málfræ"ivillur #á 

gera ensk börn me" sértæka mál#roskaröskun nokku" margar villur í beygingu en #ar sem 

íslenska er miki" beygingamál gera íslensk börn me" SMR mun færri villur í beygingum. 

Sagnir vefjast nokku" fyrir íslenskum börnum á máltökuskei"i en #eim fer miki" fram á 

aldrinum fjögurra til átta ára í #átí"arbeygingu sagna. !eim fleygir einnig fram börnum í 

fleirtölumyndun nafnor"a á fimmta aldursári og nota fallbeygingu fyrir #riggja ára aldur #ótt 

eignarfall sé líti" nota" líkt og hjá fullor"num. Umfjöllun um tí"nirannsóknir bendir til #ess a" 

börn læri ekki endilega hátí"nior" fyrst heldur sé #a" misjafnt eftir or"flokkum og jafnvel eftir 

tungumálum. Nú ver"ur liti" á markmi" #essarar rannsóknar og ni"urstö"ur hennar.                             
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2 Markmi# 

!essi rannsókn er li"ur í a" búa til aldurstengd vi"mi" fyrir börn á aldrinum #riggja ára hva" 

var"ar me"allengd seg"a í or"um, or"tí"ni, fjölda mismunandi or"mynda og %mis 

málfræ"iatri"i sem sko"u" eru. !ær spurningar sem hér ver"ur leitast vi" a" svara eru 

eftirfarandi:  

– Hver er me"allengd seg"a barna í or"um, fjöldi mismunandi or"mynda og 

heildarfjöldi or"a á hverju aldursbili?  

o Er aukning á milli aldursbila? 

o Er kynjamunur til sta"ar? 

– Hversu margar málfræ"ivillur gera börnin í sjálfsprottnu tali? 

o Eru flestar villur í sagnbeygingu? 

– Hva"a or" og or"flokkar koma oftast fyrir í sjálfsprottnu tali íslenskra leikskólabarna?  

o Eru sagnir algengasti or"flokkurinn? 

– Hvernig breytist or"a– og or"flokkanotkun íslenskra leikskólabarna eftir aldri?  

o Fjölgar kerfisor"um me" aldrinum? 

o Breytist notkun persónuhátta, persónubeygingar og tí"ar me" aldrinum?  

o Breytast #eir flokkar fornafna sem börnin nota me" aldrinum?  

o Breytist fallbeyging, kynbeyging, tölubeyging og greinir nafnor"a me" 

aldrinum? 

o Breytist fallst%ring forsetninga me" aldrinum?  

o Breytist kynbeyging og stigbreyting l%singaror"a me" aldrinum? 

Markmi"i" er a" búa til árei"anleg vi"mi" fyrir #a" hvenær e"lilegt er a" börn nái tökum á 

tilteknum málfræ"iatri"um tungumálsins.  
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3 Efni og a#fer#ir 

3.1 !átttakendur 
Máls%nin sem hér eru sko"u" eru 80 talsins og a"gengileg í gagnabanka um máls%ni 

(Jóhanna Einarsdóttir, 2012). Nemar Jóhönnu Einarsdóttur í áfanganum $róun máls og 

læsis á menntavísindasvi"i og nemar hennar í áfanganum Málhömlun barna 2 í 

talmeinafræ"i tóku samtals 39 af #essum 80 máls%num. !ar sem sum börnin eiga fleiri en 

eitt máls%ni í gagnabankanum er fjöldi barna 21 í #essum hópi. !essi börn voru valin af 

hentugleika, #.e. eftir #ví sem henta"i hverjum nemanda og til dæmis er hugsanlegt a" 

mæ"ur hafi teki" máls%ni af eigin börnum. Verkefni" var styrkt af Rannsóknarsjó"i Háskóla 

Íslands í tvígang en ennfremur veitti Vinnumálastofnun styrk í verkefni" sumari" 2011. !a" 

sumar unnu meistaranemarnir  Ester Sighvatsdóttir og Ingunn Högnadóttir a" máls%natöku 

og afritun. !ær tóku 24 máls%ni af #essum 80. Meistaranemarnir Sara Hauksdóttir og Ester 

Sighvatsdóttir fóru yfir alla afritun og samræmdu hana, klipptu út persónugreinanlegar 

uppl%singar og skiptu máls%num ni"ur #annig a" hvert máls%ni var um 50 seg"ir.  Höfundur 

tók svo 17 máls%ni til vi"bótar frá 11 mismunandi börnum. Fjöldi mismunandi barna hjá 

höfundi, Ester og Ingunni var 29 og voru #au börn af nokkrum leikskólum í Reykjavík og 

einum utan af landi. !á voru börnin ekki valin til #átttöku eftir hentugleika heldur máls%ni 

tekin af öllum börnum á tilteknum aldursbilum á leikskólunum. Tvítyngd börn voru útiloku" frá 

rannsókninni og einnig börn me" greinda mál#roskaröskun. Í töflu 5 eru tilteknir nákvæmir 

aldurshópar en í ritger"inni ver"ur til hæg"arauka tala" um aldurshópana sem 3;0–3;6 ára, 

3;6–4;0 ára, 4;0–4;6 ára, 4;6–5;0 ára. 

Tafla 5. Dreifing $átttakenda og máls!na eftir aldri (fjöldi mismunandi barna) 

Aldur Máls%ni Stelpus%ni Strákas%ni 
3;0&3;5;29 20 (10) 13 (6)   7 (4) 

3;6&3;11;29 20 (16)   9 (8) 11 (8) 
4;0&4;5;29 20 (11) 12 (7)   8 (4) 

4;6&4;11;29 20 (13)   9 (6) 11 (7) 
 80 (50) 43 37 

 

3.2 Máls"ni 
Öll máls%ni í gagnabankanum eru í kringum 50 seg"ir. Ef börnin eiga lengri s%ni eru #au 

bútu" ni"ur og sum börn eiga allt a" fjögur s%ni í gagnabankanum en flest eitt til tvö. Börnin 

voru %mist stödd heima hjá sér e"a í leikskólanum #egar máls%nin voru tekin. !eir sem tóku 

#átt í samtalinu voru barn og vi"mælandi. !a" er kúnst a" taka máls%ni sem endurspeglar 

raunverulega getu barnsins og reynir á #ann sem tekur máls%ni". Nau"synlegt er a" gefa 

barninu tíma til a" tjá sig og óttast ekki #agnir í samtalinu. Gott er a" gefa sér tíma til a" 

spjalla vi" barni" á"ur en upptakan byrjar svo samtali" sé afslappa". Gott er a" nota opnar 

spurningar ef hvetja #arf barni" áfram og reyna a" nota loka"ar spurningar sem allra minnst 
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(Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 2012). !eir sem tóku máls%nin fengu nákvæmar lei"beiningar úr 

Handbók um söfnun máls!na (Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 2012).  

3.3 Tækjabúna#ur  
Upptökutæki var nota" í öllum máls%num og er bæ"i um hljó"– og myndbandsupptökur a" 

ræ"a. Vi" afritun s%na var nota" forrit sem heitir Express Scribe17.  

3.4 Afritun máls"nis 
Höfundur nota"i forriti" ExpressScribe (sjá lei"beiningar á me"fylgjandi geisladiski) til a" 

fl%ta afritun en öll máls%ni voru afritu" á sama hátt og afritarar fengu sk%rar lei"beiningar úr 

Handbók um söfnun máls!na um hvernig skyldi skipta í seg"ir (Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 

2012). Ester Sighvatsdóttir, Ingunn Högnadóttir og Sara Hauksdóttir unnu a" #ví a" 

samræma afritun máls%na. Tali" var í seg"ir eftir or"um (MLSo) en ekki morfemum (MLSm).  

3.5 Úrvinnsla máls"nis 
Afritu" s%ni voru fær" inní forrit sem heitir AntConc18 en #a" hentar mjög vel til úrvinnslu á 

mál–og textas%num. !ar eru %msir möguleikar, svo sem a" fá or"tí"ni, or"asamsetningar og 

fleira. IceNLP19 var nota" til a" sjá mörkun or"anna20 en #essi forrit eru í opnum a"gangi á 

internetinu. Á"ur en unni" er úr máls%num #urfti a" taka seg"ir vi"mælanda út. Sjá ítarlegri 

lei"beiningar á me"fylgjandi geisladisk og í handbók um töku máls%na.  

3.5.1 Tölfræ#ileg úrvinnsla 
Microsoft Excel er hér nota" í alla tölfræ"ilega úrvinnslu. !ar eru útlagar fundnir og #ær 

myndir sem nota"ar eru til sk%ringar í ni"urstö"um eru allar ger"ar í Excel (kassarit, línurit og 

stöplarit). !a" marktektarpróf sem var nota" er t–próf á me"altöl. T–próf er tölfræ"ipróf sem 

er nota" #egar sta"alfrávik #%"is er ó#ekkt og sta"alfrávik í úrtaki nota" sem spátala 

(Gu"mundur Bjarni Arnkelsson, 2006). 

3.6 Rannsóknarsni# 
Hér er um samanbur" á fjórum aldurshópum a" ræ"a eins og á"ur hefur komi" fram. 

Sko"u" eru l%sandi gögn (e. descriptive data) í máltöku barna á aldrinum 3–5 ára og hvernig 

tiltekin atri"i breytast me" hækkandi aldri barnanna. Sjónum er beint a" hef"bundinni 

úrvinnslu máls%na til a" fá aldursvi"mi" fyrir me"allengd seg"a, fjölda mismunandi or"a e"a 

heildarfjölda or"a í máls%ni. Ennfremur voru athuga"ir málfræ"i#ættir svo sem notkun eintölu 

e"a fleirtölu svo eitthva" sé nefnt. Samanbur"ur var einnig ger"ur innan hópa, #.e. 

                                            
17 http://www.nch.com.au/scribe/index.html 
18 http://www.antlab.sci.waseda.ac.jp/software.html 
19 http://nlp.ru.is/ 
20 Mörkun or"a er í rauninni greining á or"flokk, kyn, tölu, fall, persónu, tí", hátt o.s.frv. Til a" 
fá mörkun or"a á sem fljótlegastan hátt eru nota"ir markarar sem eru tölvuforrit sem greina 
#essi atri"i.  
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einstaklingar bornir saman innan hvers hóps. !á eru ákve"in gildi tiltekin fyrir hvert máls%ni 

og liti" á dreifingu hvers hóps.   

3.7 Me#allengd seg#a (MLS) 
MLSo var reiknu" fyrir hvert máls%ni og fyrir hvern aldurshóp. Lei"beiningar um hvernig á a"  

skipta í seg"ir voru fengnar úr Handbók um máls!ni (Jóhanna Einarsdóttir o.fl., 2012) og #ar 

má finna nákvæma útlistun á #ví hvernig er fljótlegast a" reikna MLSo.  

3.8 Fjöldi mismunandi or#a (FMOm)  
Fjöldi mismunandi or"mynda (FMOm) er gefinn upp fyrir hvert máls%ni og hvern aldurshóp. 

!ær tölur má finna me" #ví a" setja hvert og eitt s%ni inn í AntConc sem gefur #essar 

uppl%singar sjálfkrafa. Type Token Ratio (TTR) var einnig reikna" fyrir hvert s%ni og hvern 

aldurshóp en #a" stendur fyrir hlutfall FMOm af heildarfjölda or"a í máls%ni (FMOm/HOF).  

3.9 Málfræ#ivillur 
Málfræ"ivillur voru fundnar og merktar me" gæsalöppum í öllum máls%num. Lítill hluti 

máls%nanna var afrita"ur upphaflega #annig og #urfti höfundur #essa verks a" sko"a hvert 

s%ni eftir á og finna villurnar. Samhengi a"stæ"na og samtals getur skipt máli og stundum 

var erfitt er a" segja til um hvort villu var a" ræ"a út frá afritun einni saman. Í langflestum 

tilfellum lék #ó enginn vafi á #ví hva" voru villur og hva" ekki. Villur voru svo taldar fyrir hvert 

s%ni og greint frá hvers kyns flestar villur voru í hverju s%ni.  

3.10 Or#tí#ni 
AntConc var nota" til a" fá or"tí"nilista. Nánari lei"beiningar um notkun AntConc má finna á 

me"fylgjandi geisladiski og í handbók um máls%ni en %mis atri"i #arf a" hafa í huga til a" 

forriti" gefi réttar uppl%singar. Listarnir úr AntConc voru svo vista"ir í Excel og yfirfarnir 

handvirkt #ar sem villur voru teknar út og fleira sem átti ekki heima í listanum. Einnig #urfti 

a" sko"a or" eins og á sérstaklega og greina #au hvert og eitt #ar sem #au geta falli" í fleiri 

en einn or"flokk.  

3.11 Mörkun 
Mörkunin er unnin í forritinu IceNLP sem á"ur hefur veri" nefnt. !á er byrja" á #ví a" setja 

allar seg"ir innan hvers aldursbils í sama skjali", taka úr skjalinu öll XXX (óskiljanlegar 

seg"ir) og upphrópanir sem ekki höf"u veri" settar innan sviga og gætu skekkt mörkun. Gott 

dæmi er hey sem var ekki alltaf sett innan hornklofa í afritun og #ví sjálfkrafa marka" sem 

nafnor" í hvorugkyni. Allar málfræ"ivillur eru einnig lei"réttar #ar sem forriti" markar #ær 

rangt, eins og vi" má búast. Villurnar eru lei"réttar út frá samhengi og #egar um vafaatri"i 

var a" ræ"a var einfaldlega vali" #a" sem rannsakanda #ótti líklegast a" barni" hef"i ætla" 

a" segja. 
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3.11.1 IceNLP  
Hrafn Loftsson bjó til málfræ"ilegan reglumarkara (IceTagger) ári" 2004–2005 og er #a" sá 

markari sem er hluti af forritinu IceNLP. Hann nota"i texta Íslenskrar or"tí"nibókar vi" prófun 

og ná"i 91,47% nákvæmni í mörkun me" reglumarkara sínum, IceTagger (Sigrún 

Helgadóttir, 2007). Forriti" er #ví ekki 100% nákvæmt en yfir 90% nákvæmni ver"ur a" 

teljast gott. Forriti" markar sum or" oft vitlaust af ástæ"um sem eru óljósar en til dæmis var 

atviksor"i" svona mjög oft rangt marka" en #a" var #á marka" handvirkt í #eim tilfellum. 

Sum or" eru einnig mörku" á mismunandi hátt og #ótt forriti" fari eftir setningafræ"i og 

umhverfi or"anna í setningunni #á er íslensk málfræ"i oft og tí"um svo flókin a" mörkunin er 

röng. !ótt mörg or" hafi veri" yfirfarin handvirkt eftir á #á er magn textans svo miki" a" 

ómögulegt er a" fullyr"a a" um 100% nákvæmni í mörkun sé a" ræ"a.  

3.12 Si#fer#i 
Öll máls%ni eru nafnlaus og ef fram komu einhverjar persónuuppl%singar voru #ær teknar út, 

bæ"i úr afritun og upptökum. Foreldrar barnanna skrifu"u undir sam#ykki fyrir #ví a" 

máls%nin mætti nota til úrvinnslu og birtingar á vefnum. Máls%nin eru geymd á loku"um vef 

https://vefir.hi.is/malthroski/. Til a" fá a"gang a" gagnabankanum ver"ur a" sækja um hann 

hjá Jóhönnu Einarsdóttur #ar sem nau"synlegt er a" geta #ess til hvers á a" nota gögnin. 

Gagnabankinn hefur veri" tilkynntur til Persónuverndar og er númer tilkynningarinnar S4561.  

3.13 Árei#anleiki  
Árei"anleikaprófanir voru ger"ar fyrir me"allengd seg"a (MLS), heildarfjölda or"a (HFO) og 

heildarfjölda seg"a í 10 s%num úr gagnabankanum #ar sem tveir afritarar afritu"u sömu 

s%nin. Árei"anleiki fyrir MLS mældist á bilinu 83–97%, fyrir HFO 83–99% og heildarfjölda 

seg"a 90–98%.   
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4 Ni#urstö#ur 

4.1 Aldur  
Aldursdreifingin er eftirfarandi í máls%nunum: 

Tafla 6. Aldursdreifing máls!na 

Aldursbil Me"alaldur Sta"alfrávik 
3;0&3;5;29 ára 3,3 0,15 

3;6&3;11;29 ára 3,9 0,34 
4;0&4;5;29 ára 4,3 0,17 

4;6&4;11;29 ára 4,8 0,26 
Samtals 4,1 ár 0,23 

 
Me"alaldur á hverju aldursbili liggur nokkurn veginn í mi"junni á hverju bili og sta"alfráviki" 

er á bilinu 0,15–0,34 ár.  

 

4.2 Heildarfjöldi or#a  
Or"afjöldi er rúm 17.000 or" í heildina og hér má sjá yfirlit yfir heildarfjölda or"a á 

aldursbilum í máls%nunum: 

Tafla 7. Heildarfjöldi or"a og seg"a í máls!num 

Aldursbil Heildarfjöldi or"a 
3;0&3;6 ára 3517 
3;6&4;0 ára 4075 
4;0&4;6 ára 4756 
4;6&5;0 ára 4869 

Samtals 17.217 
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4.3 Me#allengd seg#a (MLS) 
Me"allengd seg"a var reiknu" fyrir öll máls%nin og me"altöl fengin fyrir hvert aldursbil. Til a" 

sko"a útlaga og spönn gagna var notast vi" kassarit (e. boxplot).  

 
Mynd 2. Kassarit me# spönn (e. range) MLS allra aldurshópa  

Á mynd 2 má sjá a" #rír útlagar eru í gagnasafninu (merktir me" x á myndinni). Í öllum 

aldurshópum nema #eim elsta eru hæstu gildin útlagar. Útlagar voru ekki teknir úr 

gagnasafni fyrir útreikninga en í fyrsta aldurshópnum hækkar útlaginn me"altali" um 0,15 

or" og sta"alfráviki" um 0,32 or". Í ö"rum aldurshópnum hækkar hann me"altali" um 0,13 

or" og sta"alfráviki" um 0,15 or". Í #eim #ri"ja hækkar hann me"altali" um 0,11 or" og 

sta"alfráviki" um 0,13 or". !eir hafa #ví lítil áhrif á dreifingu gagna. 

Allir aldurshópar hafa skekkta dreifingu. Í fyrsta aldurshópnum má sjá neikvætt skekkta 

dreifingu en í ö"rum aldurshópnum er um jákvætt skekkta dreifingu a" ræ"a og #a" sama 

má sjá í #ri"ja aldurshópnum. Í fjór"a aldurshópnum bendir efra skeggi" til #ess a" um 

jákvætt skekkta dreifingu sé a" ræ"a en mi"gildi" bendir til #ess a" um neikvæ"a skekkju sé 

a" ræ"a.  
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Mynd 3. Me#allengd seg#a (MLS) – skipt eftir aldurshópum 

 
Á mynd 3 má sjá a" MLS eykst me" aldrinum en ef sett er fram einhli"a tilgáta um a" 

me"allengd seg"a hækki me" aldrinum #á er marktækur munur einungis á milli 

aldursbilanna 3;6–4;0 ára og 4;0–4;6 ára, t(38)= –2,6; p<0,01. 

Í töflu 8 hér a" ne"an má sjá dreifingu gagnanna og athyglisvert er a" sjá a" 

sta"alfráviki" liggur á bilinu 0,5–1,07 or" og minnsta dreifingin er í fyrsta aldurshóp. 95% 

öryggisbil var einnig reikna" (! =0,05) en gagnlegt er a" sko"a öryggisbili" til a" sjá á hve 

#röngu bili er hægt a" sta"setja me"allengd seg"a í samanbur"i vi" #%"i. !rengsta 

öryggisbili" er í fyrsta aldurshópnum en #a" ví"asta í #eim fjór"a.  

Tafla 8. MLS – Me"altöl, sta"alfrávik, öryggisbil, hæstu og lægstu gildi eftir aldri 

Aldur Me"altal Sta"alfrávik Lægsta gildi Hæsta gildi Öryggisbil 
3;0–3;6 ára 3,19 0,533 3,22 4,09 2,96–3,42 
3;6–4;0 ára 3,65 1,01 2,67 6,06 3,21–4,09 
4;0–4;6 ára 4,45 0,93 3,25 6,62 4,04–4,86 
4;6–5;0 ára 4,78 1,07 3,25 7,17 4,31–5,25 
 

Fylgni á milli aldurs og MLS er 0,52 og sk%ringarhlutfalli" (r2) 0,27 og sk%rir aldur #ví um 27% 

af breytileika í MLS. Á mynd 3 hér a" ne"an má sjá kynjadreifingu eftir aldurshópum. 
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Mynd 3. MLS skipt eftir kyni 

Stelpur eru í öllum aldurshópum me" lengri MLS en strákar nema í #eim fjór"a #ar sem 

strákar eru me" lengri MLS. Í fyrsta aldurshópnum eru stelpurnar sem hópur mánu"i eldri en 

strákarnir og #a" gæti haft áhrif. Í ö"rum aldurshópnum eru strákarnir hins vegar rúmum 

mánu"i eldri en stelpurnar a" me"altali og stelpurnar #ó me" lengri MLS. Ef útlagar eru 

teknir úr gagnasafninu styttist MLS seg"a hjá yngstu strákunum um 0,5 or" sem eykur 

forskot stúlknanna enn frekar. Hjá stelpunum í ö"rum aldurshóp lengir útlaginn MLS um 0,26 

or" en #ær halda forskoti sínu á strákana sem #ó eru mánu"i eldri a" me"altali. Í #ri"ja 

aldurshópi lækkar me"altali" um 0,19 or" hjá stelpunum ef útlaginn er tekinn út og strákarnir 

fara #á upp fyrir stelpurnar. !ess ber #ó a" geta a" strákarnir eru mánu"i eldri en stelpurnar 

a" me"altali í #essum aldurshópi. Í fjór"a aldurshópi eru stelpurnar mánu"i eldri en 

strákarnir a" me"altali og strákarnir #ó me" hærri MLS. Út frá #essu mætti ætla a" stelpur 

væru fljótari til en strákar og a" munurinn minnki svo me" aldrinum. Munurinn er #ó lítill í 

öllum aldurshópum og aldrei marktækur á milli kynja. !ví #yrfti stærra úrtak og fleiri 

mismunandi börn til a" sjá hvort um raunverulegan kynjamun sé a" ræ"a.  
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4.4 Fjöldi mismunandi or#mynda (FMOm)  
Fjöldi mismunandi or"mynda var reikna"ur í öllum máls%num.  

 
Mynd 4. Kassarit me# spönn (e. range) FMOm allra aldurshópa  

Hér (mynd 4) má sjá einn útlaga í #ri"ja aldurshópnum (168 mismunandi or"myndir) en #a" 

er sama máls%ni og var útlagi í MLSo (6,62). !a" máls%ni kallast E6a í gagnabankanum og 

er 4;3 ára gömul stelpa. Hún á anna" máls%ni í úrtakinu (E6b) #ar sem FMOm er 137 og MLS 

6,42 en hvorug gildin eru útlagar í #ví máls%ni. Útlaginn var ekki tekinn úr gagnasafninu fyrir 

útreikninga en hann hækkar me"altali" hjá #ri"ja aldurshóp um 3,35 or" og sta"alfráviki" um 

5,62 or". Dreifingarnar eru nokkurn veginn samhverfar í öllum aldurshópum nema í #eim 

#ri"ja #ar sem má sjá jákvæ"a skekkju. 

 

Mynd 5. Me#alfjöldi mismunandi or#mynda eftir aldri 

Hér (mynd 5) má sjá greinilega aukningu á me"alfjölda mismunandi or"mynda í 

máls%nunum og marktækur munur er á milli allra aldursbila #egar sett er fram einhli"a tilgáta 

#ess efnis a" fjöldi mismunandi or"mynda aukist me" aldrinum. Á milli fyrstu aldurshópanna 

3;0&3;6 ára og 3;6&4;0 ára er t(38)=–3,2; p<0,01, á milli annars og #ri"ja aldurshóps er 

t(34)= –2,06; p<0,05 og á milli #ri"ja og fjór"a aldurshóps er t(35)=–1,75; p<0,05. Fylgnin 

28,75 

48,75 

68,75 

88,75 

108,75 

128,75 

148,75 

168,75 

188,75 

3;0-3;6  3;6-4;0 4;0-4;6 4;6-5;0 

Fj
öl

di
 m

is
m

un
an

di
 o

r#
m

yn
da

 

Aldurshópar 

78 

92 
104 

118 

0 

20 

40 

60 

80 

100 

120 

140 

3;0-3;6  3;6-4;0 4;0-4;6 4;6-5;0 

Fj
öl

di
 m

is
m

un
an

di
 o

r#
m

yn
da

 

Aldurshópar 



  

57 

milli aldurs og FMO er 0,50 og sk%ringarhlutfalli" (r2) er 0,25. Fylgnin á milli MLS og FMO er 

enn sterkari e"a 0,86 og sk%ringarhlutfall (r2) 0,75. Í töflu 9 má sjá yfirlit yfir tölulegar dreifingu 

FMOm 

Tafla 9. FMOm – Me"altöl, sta"alfrávik, öryggisbil, hæstu og lægstu gildi eftir aldri 

Aldur Me"altal Sta"alfrávik Lægsta gildi Hæsta 
gildi 

Öryggisbil 
(95%) 

3;0–3;6 ára 77,95 13,61 50 104 71,98–83,91 
3;6–4;0 ára 92,35 14,84 67 125 85,84–98,85 
4;0–4;6 ára 104,4 21,56 77 168 94,95–113,85 
4;6–5;0 ára 118,6 29,12 72 169 105,84–131,36 
 

Sta"alfrávik fjölda mismunandi or"mynda er á bilinu 13,61–29,12 og hæst í elsta hópnum. 

Hér er svipa" upp á teningnum og í MLS enda fylgnin #ar á milli sterk og öryggisbili" #rengst 

í yngstu aldurshópunum en ví"ast í #eim elstu. 

 Kynjamunur er svipa"ur í FMOm og MLSo. !ar má sjá svipa"a #róun og í MLSo #ar sem 

stelpurnar eru fremri strákunum til a" byrja me" en svo minnkar munurinn (mynd 6). 

 
Mynd 6. Kynjamunur í me#alfjölda mismunandi or#a 

Ef útlaginn á"urnefndi (168 or") er tekin úr gagnasafninu minnkar FMOm úr 103 í 98 og 

strákarnir #á me" umtalsvert hærri FMOm en stelpur í fjór"a aldurshóp. Munurinn er, sem 

fyrr, hvergi marktækur hvort sem útlagi er tekinn út e"a ekki en #a" #arf stærra úrtak til a" 

álykta hvort um raunverulegan kynjamun sé a" ræ"a.  
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4.5 Heildarfjöldi or#a (HFO) 
Heildarfjöldi or"a (HFO) í hverju máls%ni var reikna"ur. Á mynd 7 má sjá kassarit af 

dreifingunni:  

 
Mynd 7. Kassarit me# dreifingu heildarfjölda or#a (HFO) í máls"nunum 

Á mynd 7 má sjá a" útlagarnir eru fjórir í gagnasafninu, #eir eru tveir í ö"rum aldurshópnum 

#ó #a" sjáist illa á myndinni en #eir liggja nánast á sama sta" (303 og 304 or"). !eir hækka 

me"altali" um 12 or" og sta"alfráviki" um 15 or". Útlagar í #ri"ja aldurshóp eru máls%ni sem 

hafa 340 og 384 or". Útlagar voru ekki teknir út en #eir hækka me"altali" hjá #eim hóp um 

14 or" og sta"alfráviki" um 22 or". Dreifingin í fyrsta aldurshópnum er mjög samhverf og 

sta"alfráviki" lægst í #eim hópi (26,98 or"). Dreifingarnar í mi"juhópunum eru jákvætt 

skekktar. Fjór"i aldurshópurinn er me" nokkurn veginn samhverfa dreifingu en efra skeggi" 

er #ó nokku" langt og dreifingin mest í #essum hópi (sta"alfrávik=70,39 or"). Me"altali" 

(262,1) er hærra en mi"gildi" (253,5) sem bendir til jákvætt skekktrar dreifingar.  

Me"alor"afjöldi máls%nis var reikna"ur og hann má sjá á mynd 8.  

 
Mynd 8. Me#alor#afjöldi máls"nis fyrir alla aldurshópa 
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Á mynd 8 má sjá stigvaxandi aukningu rétt eins og í FMOm. Reikna" var t–próf fyrir einhli"a 

tilgátu #ess efnis a" HFO aukist me" aldrinum. Marktækur munur er á öllum aldursbilum 

nema #eim efstu. Hjá fyrstu aldurshópunum 3;0–3;6 og 3;6–4;0 ára var t(31)=–2,39; p<0,05 

og hjá 3;6–4;0 og 4;0–4;6 ára er t(37)= –2,22; p=0,05. Fylgnin (r) á milli aldurs og 

heildaror"afjölda máls%na er 0,49 og sk%ringarhlutfalli" (r2) er 0,24. Tafla 10 s%nir yfirlit yfir 

helstu mælingar HFO, sta"alfráviki" eykst me" aldrinum líkt og í FMOm.  

Tafla 10. HFO – Me"altöl, sta"alfrávik, öryggisbil, hæstu og lægstu gildi eftir aldri 

Aldur Me"altal Sta"alfrávik Lægsta gildi Hæsta 
gildi 

Öryggisbil (95%) 

3;0–3;6 ára 175,85 26,99 128 227 164,02&187,68 
3;6–4;0 ára 203,75 44,68 144 304 184,17&223,33 
4;0–4;6 ára 237,8 51,94 170 384 215,41&260,19 
4;6–5;0 ára 262,1 70,40 166 399 231,25&292,95 
 

Öryggisbili" stækkar me" aldrinum sem kemur ekki á óvart #egar liti" er á sta"alfráviki". Á 

mynd 9 má svo sjá kynjamun í HFO:  

 
Mynd 9. HFO skipt eftir kyni 

Á mynd 9 er sama #róun og á"ur, stelpurnar eru fremri strákunum í fyrstu aldurshópunum en 

svo jafnast bili". Sem fyrr er kynjamunur hvergi marktækur.  
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4.6 Type Token Ratio (TTR)  
Fró"legt er a" bera saman TTR (FMOm/Heildarfjöldi or"a=TTR) fyrir aldurshópana.  

 

Mynd 10. Kassarit fyrir Type Token Ratio (TTR) eftir aldurshópum (hlutfall) 

Á mynd 10 má sjá a" engir útlagar eru sjáanlegir í TTR. Dreifingin í tveimur fyrstu 

aldurshópunum er neikvætt skekkt en aldurshópar #rjú og fjögur hafa nokku" samhverfa 

dreifingu.  

 
Mynd 11. Type Token Ratio (TTR) fyrir aldurshópana – samanbur#ur 

 Athyglisvert er a" sjá á mynd 11 hversu líti" TTR breytist me" aldrinum og munurinn er 

hvergi marktækur á milli aldursbila. Í töflu 11 sést a" sta"alfráviki" er hæst í fyrsta 

aldurshópnum en lægst er #a" í fjór"a aldurshópnum og er #a" öfugt vi" FMOm #ar sem 

dreifingin var mest í fjór"a aldurshópnum og minnst í #eim fyrsta.  
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Tafla 11. Type Token Ratio (TTR) yfirlit (hlutfallstölur %) 

Aldur Me"altal Sta"alfrávik Lægsta gildi Hæsta 
gildi 

Öryggisbil 
(95%) 

3;0–3;6 ára 47,7 8,75 30,6 61,7 38,95–56,45 
3;6–4;0 ára 48,3 6,49 36,2 57,4 41,81–54,79 
4;0–4;6 ára 48,3 5,62 39,2 62,1 42,68–53,92 
4;6–5;0 ára 53,5 4,84 42,3 60 48,66–58,34 
 

Hér á mynd 12 má sjá a" stelpurnar eru me" hærra TTR a" me"altali í fyrsta aldurshópnum 

en strákarnir hafa yfirhöndina í hinum hópunum. Munurinn á milli kynja er frekar lítill í öllum 

aldurshópum og hvergi marktækur.  

 

Mynd 12. TTR – kynjamunur  
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4.7 Málfræ#ivillur 
Allar málfræ"ivillur voru taldar og greindar eins og unnt var og á mynd 13 má sjá me"alfjölda 

villna í máls%ni eftir aldurshópum:  

 
Mynd 13. Me#alfjöldi villna í máls"ni á hverju aldursbili 

 

Villurnar eru flestar í ö"rum aldurshópi eins og hér sést og fækkar #eim miki" í fjór"a 

aldurshópi. Sett var fram tvíhli"a tilgáta um hvort marktækur munur væri á villufjölda milli 

aldursbila. Munur á villufjölda er ekki marktækur nema á milli elstu aldurshópanna og #á er 

t(29)=2,89; p<0,01. Í töflu 12 má sjá yfirlit yfir dreifingu gagnanna. 

Tafla 12. Málfræ"ivillur – yfirlit fyrir alla aldurshópa 

Aldur Me"altal Sta"alfrávik Lægsta gildi Hæsta 
gildi 

Öryggisbil 
(95%) 

3;0–3;6 ára 5,05 3,35 1 15 3,58–8,40 
3;6–4;0 ára 6,2 3,05 1 10 4,86–7,54 
4;0–4;6 ára 5,9 3,67 0 13 4,29–7,51 
4;6–5;0 ára 3,3 1,98 0 8 2,43–4,17 
 

Á mynd 14 má svo sjá dreifingu villna sem hlutfall af heildaror"afjölda.  
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Mynd 14. Villur sem hlutfall af or#afjölda (%) 

Á mynd 14 sést a" dreifingin breytist ekki miki" #ótt hlutfall villna af or"afjölda aldursbils sé 

reikna" í sta" villufjölda. !róunin er sú sama en bili" á milli aldurshópanna tveggja í mi"junni 

eykst lítillega. 

Miki" var um vafaatri"i í greiningu villna og #ví er hér á eftir fjalla" um #a" sem vafi leikur 

ekki á um: fjölda villna í hverju s%ni, fjölda villna á hverju aldursbili og helstu or"flokka sem 

hvert barn gerir villu í. Ekki var fari" nánar í greiningu á villum í sagnbeygingu e"a 

fallor"abeygingu #ar sem til dæmis er erfitt a" segja til um hvort börnin alhæfi ákve"nar 

beygingar e"a hvort #au noti #ær rangt án #ess a" alhæfa. Nánari greining villna er #ví 

verkefni sem bí"ur stærri rannsóknar.  
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4.7.1 Aldurshópur 3;0–3;6 ára  
Heildarfjöldi villna á aldursbilinu er 101 og me"alfjöldi villna í máls%ni 5 villur. Sta"alfráviki" 

er 3,32 villur. !egar sko"a" er hlutfall heildarvillufjölda af heildaror"afjölda (101/3517) má sjá 

a" villur eru 2,9% af heildaror"afjölda svo óhætt er a" segja a" börnin geri líti" af villum 

#egar á heildina er liti". !egar tala" er um mismunandi villur í eftirfarandi töflum er átt vi" a" 

villurnar séu ekki flestar í ákve"num or"flokki heldur dreifist jafnt á marga or"flokka. Tafla 13 

s%nir yfirlit yfir villur, fjölda og ger".  

Tafla 13. Villur í máls!num 3;0–3;6 ára barna 

Máls%ni nr.  Aldur Fjöldi villna 
(hlutfall) 

Or"afjöldi Athugasemdir 

1. (H1a) 3,2 5 (3,1%) 163 Allt villur í sagnbeygingu 
2. (H2a) 3,1 5 (3,2%) 158 Mest villur í sagnbeygingu 
3. (H1b)  3,2 5 (3,1%) 172 Mismunandi villur 
4. (H3a) 3,3 8 (3,9%) 204 Mest villur í sagnbeygingu 
5. (H3b) 3,3 3 (1,3%) 216 Villur í l%singaror"um og fornöfnum 
6. (H3c)  3,3 7 (3,7%) 188 Mest villur í sagnbeygingu 
7. (H4) 3,5 15 (6,6%) 227 Mest villur í beygingu ábendingarfornafna 
8. (H2b) 3,1 3 (1,9%) 153 Mest villur í sagnbeygingu 
9. (A3)  3,2 2 (1,1%) 180 Eitt vafaatri"i 
10. (B18a) 3,4 5 (2,8%) 175 Allt vafaatri"i 
11. (B18d) 3,4 1 (0,006%) 177 Villa í sagnbeygingu 
12. (B18b) 3,4 7 (3,6%) 192 Mismunandi villur 
13. (B18c) 3,4 4 (2,1%) 188 Mest villur í sagnbeygingu 
14. (B19a) 3,4 5 (2,9%) 167 Nánast eingöngu villur í l%singaror"um 
15. (B19b) 3,4 2 (1,2%) 161 Röng fallbeyging nafnor"a og tala l%singaror"a 
16. (E35a) 3,1 3 (2,3%) 132 Tvær villur í sagnbeygingu 
17. (E35b) 3,1 3 (2,3%) 128 Eingöngu villur í sagnbeygingu 
18. (E9a) 3,5 7 (0,04%) 175 Mismunandi villur 
19. (E9b) 3,5 10 (4,6%) 217 Mest villur í fallbeygingu nafnor"a  
20. (G12) 3,1 1 (0,007%) 144 Villa í sagnbeygingu 
Me"altal 3,295 5,05  175,85  
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4.7.2 Aldurshópur 3;6–4;0 ára  
Í #essum aldurshópi fjölgar villum umtalsvert frá yngsta aldurshópnum og eru nú komnar upp 

í 128 en #a" sama má segja um heildarfjölda or"a svo hlutfallslega er aukningin ekki mikil. 

Hlutfalli" af villum og heildaror"afjölda (128/4075) hefur ekki hækka" nema um 0,2% og er 

nú komin í 3,1% svo börnin eru enn#á a" gera fáar villur #egar liti" er á heildarmyndina. 

Me"alfjöldi villna er 6,3 og sta"alfráviki" er 3,25 villur sem er svipa" fyrra aldursbili. Hér eru 

villur í sagnbeygingu einnig mest áberandi. Tafla 14 s%nir yfirlit yfir villur og fjölda í hverju 

máls%ni. 

Tafla 14. Villur í máls!num 3;6–4;0 ára barna 

Máls%ni nr. Aldur Fjöldi villna 
(hlutfall) 

Or"afjöldi Athugasemdir 

1. (H7) 3;7 3 (1,9%) 159 Mest villur í fallbeygingu nafnor"a 
2. (H8a) 3;9 6 (3,5%) 171 Mismunandi villur 
3. (H8b) 3;9 7 (3,3%) 211 Mismunandi villur 
4. (H6) 3;6 10 (5,4%) 185 Mest villur í sagnbeygingu 
5. (E32b) 3;11 9 (5,2%) 172 Mest villur í fallbeygingu nafnor"a 
6. (E33) 3;6   9 (5%) 180 Mest villur í fallbeygingu nafnor"a                  

og sagnbeygingu 
7. (G10) 3;7 9 (4,4%) 201 Mest villur í sagnbeygingu 
8. (G3a) 3,10 1 (0,005%) 192 Vafaatri"i 
9. (H10a) 3;11 3 (1,3%) 220 Mismunandi villur 
10. (H12) 3;8 10 (4,1%) 243 Mismunandi villur 
11. E32a) 3;11 10 (5,3%) 188 Mest villur í sagnbeygingu 
12. (E30) 3;8 5 (2,2%) 226 Mest villur í sagnbeygingu 
13. (E18) 3;11 4 (2,2%) 181 Mismunandi villur 
14. D50b) 3;11 5 (3,4%) 144 Mest villur í persónufornöfnum 
15.(D50a) 3;11 4 (2,5%) 157 Mismunandi villur 
16.(B20b) 3;11 9 (4%) 223 Mest villur í sagnbeygingu 
17.(B20a) 3;11 4 (2,4%) 165 Mismunandi villur 
18. (A6) 3;11 4 (1,3%) 303 Mest villur í sagnbeygingu 
19. (A5) 3;10 10 (4%) 250 Mismunandi villur 
20. (A4) 3;8 2 (0,006%) 304 Mismunandi villur 

Me"alfjöldi 3;9 6,4  203,75  
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4.7.3 Aldurshópur 4;0–4;6 ára 
Heildarfjöldi villna er 118 og hefur villunum #ví fækka" um 10 á milli aldursbila #rátt fyrir 

aukinn or"afjölda. Me"alfjöldi villna er 6 og sta"alfráviki" 3,67 villur sem er a"eins hærra en í 

fyrri aldurshópum. Fjöldi villna hefur minnka" hlutfallslega #egar liti" er á heildaror"afjölda 

(118/4756) og er hlutfall villna nú 2,5% af heildaror"afjölda. Tafla 15 s%nir yfirlit yfir máls%nin 

og athugasemdir líkt og í fyrri aldurshópum: 

Tafla 15. Villur í máls!num 4;0–4;6 ára barna 

Máls%ni nr.  Aldur Fjöldi villna 
(hlutfall) 

Or"afjöldi Athugasemdir 

1. (A8) 4;3 2 (0,01%) 247 Villur í fallbeygingu nafnor"a 
2. (B21) 4;0 10 (3,6%) 281 Mest villur í sagnbeygingu 
3. (E6a) 4;3 11 (2,8%) 384 Mest villur í beygingu nafnor"a 
4. (B22a) 4;4 4 (2%) 197 Mest villur í sagnbeygingu 
5. (B22b) 4;4 3 (1,4%) 209 Mest villur í sagnbeygingu 
6. (B23) 4;5 4 (1,9%) 211 Villur í sagnbeygingu 
7. (D46a) 4;5 7 (2,6%) 268 Mest villur í sagnbeygingu 
8. (D46b) 4;5 2 (1%) 182 Mismunandi villur 
9. (E5) 4;5 3 (1,5%) 196 Mest villur í sagnbeygingu 
10. (F4a) 4;1 5 (2,3%) 211 Mest villur í fallbeygingu fornafna 
11. (F4b) 4;1 6 (3,5%) 170 Mest villur í beygingu nafnor"a 
12. (F4c) 4;1 13 (5,5%) 235 Mismunandi villur 
13. (F4d) 4;1 11 (5,1%) 217 Mest villur í sagnbeygingu 
14. (F5a) 4;4 0  230  
15. (F5b) 4;4 2 (0,01%) 216 Villur í beygingu l%singaror"a 
16. (F5c) 4,4 4 (1,6%) 252 Mest villur í beygingu l%singaror"a 
17. (F5d) 4;4 6 (2,7%) 223 Mest villur í beygingu l%singaror"a 
18. (H11) 4;0 9 (3,3%) 273 Mest villur í sagnbeygingu 
19. (H13) 4;3 6 (2,8%) 214 Mismunandi villur 
20. (E6b) 4;3 10 (2,9%) 340 Mest villur í sagnbeygingu 
Me"altal 4;3 5,9  237,8  
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4.7.4 Aldurshópur 4;6–5;0 ára  
Í elsta aldurshópnum fækkar villunum til muna og eru nú einungis 66 í heildina #rátt fyrir 

aukinn or"afjölda. Me"alfjöldi villna er kominn ni"ur í 3,3 villur í máls%ni og sta"alfráviki" 

hefur einnig lækka" ni"ur í 1,98 villur. Börnin gera #ví á heildina liti" færri villur. Hlutfalli" 

hefur minnka" um rúmlega 1% #egar liti" er á heildaror"afjölda (66/4869) og er nú komi" 

ni"ur í 1,4%. Börnin gera #ví mjög fáar villur á #essu aldursbili. Tafla 16 s%nir yfirlit yfir 

máls%nin og athugasemdir. 

Tafla 16. Villur í máls!num 4;6–5;0 ára barna 

Máls%ni nr. Aldur Fjöldi villna 
(hlutfall) 

Or"afjöldi Athugasemdir 

1. (E23a) 4;9 2 (1,2%) 166 Villur í fallbeyging nafnor"a 
2. (E23b) 4;0 1 (0,01%) 185 Villa í sagnbeygingu 
3. (E25a) 4;11 1 (0,01%) 206 Villa í notkun fornafna 
4. (E25b) 4;11 4 (1%) 399 Mismunandi villur 
5. (E34) 4;6 2 (0,01%) 264 Mismunandi villur 
6. (F1a) 4;8 5 (2%) 247 Mismunandi villur 
7. (F1b) 4;8 5 (1,3%) 373 Mest villur í sagnbeygingu 
8. (F2a) 4;8 5 (1,7%) 286 Mest villur í beygingu eignarfornafna 
9. (F2b) 4;8 3 (1,2%) 254 Mismunandi villur 
10. (G2) 4;9 4 (1%) 397 Mest villur í fallbeygingu nafnor"a 
11. (G5) 4;11 3 (1,2%) 253 Villur í sagnbeygingu eingöngu 
12. (G9) 4;7 5 (1,8%) 280 Mest villur í sagnbeygingu 
13. (E21b) 4;7 8 (3,3%) 244 Mest villur í sagnbeygingu 
14. (E21a) 4;7 6 (1,9%) 306 Mest villur í sagnbeygingu 
15. (D48b) 4;8 3 (1,5%) 205 Mest villur í beygingu nafnor"a 
16. (D48a) 4;8 1 (0,01%) 178 Villa í fallbeygingu nafnor"a 
17. (D44d) 4;9 2 (1%) 189 Mismunandi villur 
18. (D44c) 4;9 3 (1,4%) 211 Mest villur í sagnbeygingu 
19. (B27) 4;7 3 (0,01) 331 Mest villur í sagnbeygingu 
20. (B25) 4;6 0 268  

Me"altöl 4;8 3,3  262  
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4.8 Mörkun 

4.8.1 Or#flokkar 
Sko"u" var or"flokkanotkun barna eftir aldri.   

 
Mynd 15. Or#flokkanotkun 3;0–3;6 ára barna (heildarfjöldi marka#ra or#mynda 3390) 

Á mynd 15 má sjá a" börn í fyrsta aldurshópi nota sagnir og fornöfn mest en munurinn #ar á 

milli er lítill. Nafnor" og atviksor" koma næst en munurinn #ar á milli er einnig lítill. 

Upphrópanir koma fylgja svo fast á eftir en #á er átt vi" or"in já og nei. Börnin nota 

forsetningar, l%singaror", samtengingar, nafnháttarmerki og sérnöfn í minna en 10% tilfella.  

 
Mynd 16. Or#flokkanotkun 3;6–4;0 ára barna (heildarfjöldi marka#ra or#mynda=3983) 

Hér má sjá (mynd 16) a" bili" á milli sagnanna og fornafnanna hefur aukist örlíti". Bili" hefur 

einnig aukist á milli nafnor"a og atviksor"a en dreifingin er a" ö"ru leyti mjög svipu" #ví sem 

var uppi á teningnum í fyrsta aldurshópnum.  
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Mynd 17. Or#flokkanotkun 4;0–4;6 ára barna (heildarfjöldi marka#ra or#mynda=4169) 

Í #ri"ja aldurshópnum (mynd 17) hefur dreifingin breyst a" #ví leytinu til a" atviksor"in eru 

komin upp fyrir nafnor"in og forsetningarnar upp fyrir upphrópanirnar.Töluor"in koma mjög 

sjaldan fyrir í yngstu aldurshópunum og hér koma #au #a" sjaldan fyrir a" #au ná ekki 1% 

tí"nihlutfalli.  

 
Mynd 18. Or#flokkanotkun 4;6–5;0 ára (heildarfjöldi marka#ra or#mynda=4801) 

Í fjór"a aldurshópi (mynd 18) má helst sjá #á breytingu a" atviksor"in eru farin a" nálgast 

fornöfnin og töluor"in komast aftur á bla" #ó #au nái ekki meira en 1% tí"nihlutfalli. Bili" á 

milli samtenginga, forsetninga og upphrópana annars vegar og nafnháttarmerkis og 

l%singaror"a hins vegar hefur aukist. Breytingar í or"flokkanotkun barna á milli aldurshópa 

eru ekki miklar #egar á heildina er liti". Nú ver"ur fari" nánar í nokkra or"flokka og rö" 

umfjöllunar fer eftir tí"nirö" or"flokks í ofangreindum ni"urstö"um.  
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4.8.1.1 Sagnor" 

Sagnor"in koma oftast fyrir í máli barnanna í öllum aldurshópum og #ví vi" hæfi a" hefja 

umfjöllun um or"flokkana á #eim.  

4.8.1.1.1 Persónuhættir sagna  

Tafla 17. Notkun hátta sagna í máli barna eftir aldurshópum 

Persónuhættir sagna 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 

Framsöguháttur 68% 68% 67% 71% 

Nafnháttur 24% 25% 28% 22% 

L%singarháttur #átí"ar 3% 4% 2% 4% 

Bo"háttur 5% 2% 2% 1% 

Vi"tengingarháttur 0% 0% 1% 2% 

Heildarfjöldi marka"ra sagna 748 833 949 999 
 

Í töflu 17 má sjá a" framsöguháttur er lang algengastur í öllum aldurshópum en „Ég fór heim“ 

e"a „Hún veit #a" ekki“ eru dæmi um framsöguhátt. Sagnir í nafnhætti koma #ar á eftir eins 

og „hún er a" hlaupa“. !ví næst koma sagnir í l%singarhætti #átí"ar „ég get hoppa"“ og 

bo"hætti „far"u“ en #ær eru í miklum minnihluta sem og sagnir í vi"tengingarhætti „Ef #ú 

færir heim“.  

4.8.1.1.2 Persónubeyging sagna  

!egar liti" er á persónubeygingu sagna í töflu 18 má sjá a" börnin nota 3. persónu mest í 

öllum aldurshópum en dæmi um sögn í 3. persónu er „hann/hún/#a" hoppar“.  

Tafla 18. Persónubeyging sagna eftir aldurshópum  

Persónubeyging 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
1. persóna 23% 23% 32% 35% 
2. persóna 10% 6% 13% 5% 
3. persóna 67% 71% 55% 60% 

Heildarfjöldi 
persónubeyg"ra sagna 

540 590 666 714 

 

Sagnir í 1. persónu, dæmi „ég hoppa“, eru meira nota"ar en sagnir í 2. persónu, „#ú hoppar“ 

en sagnir í 3. persónu „hann hoppar“ eru langmest nota"ar í öllum aldurshópum #ó #eim 

fækki a"eins me" aldrinum. Notkun á 1. persónu eykst me" aldrinum en notkun á 2. persónu 

er nokku" sveiflukennd eftir aldri.  
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4.8.1.1.3 Tí"arbeyging sagna  

Eins og vi" er a" búast nota börn nútí" („ég fer“) meira en #átí" („ég fór“) á öllum aldursbilum 

en athyglisvert er a" sko"a á mynd 19 hvort breytingar ver"i á milli aldursbila.  

 
Mynd 19. Tí#arbeyging sagnor#a eftir aldurshópum 

 

Tí"ni #átí"ar eykst á milli aldursbila og má sjá 9% aukningu frá fyrsta aldurshópi til #ess 

fjór"a. Hér vir"ist #ví vera um hæga en örugga #róun uppá vi" í notkun #átí"ar.   

 

4.8.1.2 Fornöfn 
!egar liti" er nánar á fornöfnin og yfirlit yfir flokkun í töflu 19 má sjá litlar breytingar á milli 

aldursbila.  

Tafla 19. Flokkar fornafna eftir aldurshópum (hlutfall) 

Flokkur 
fornafna 

3;0–3;6 ára 
(heildarfj. mark. 
fn.= 706) 

3;6–4;0 ára 
(heildarfj. mark. 
fn. = 720) 

4;0–4;6 ára 
(heildarfj. mark. 
fn. = 891) 

4;6–5;0 ára 
(heildarfj. mark. 
fn. =881) 

Persónufn. 66% 69% 70% 74% 
Ábendingarfn. 23% 15% 12% 11% 
Óákv. fn. 5% 7% 8% 9% 
Spurnarfn. 4% 4% 7% 4% 
Eignarfn. 2% 4% 3% 2% 
Afturbeygt fn. 0% 1% 0% 0% 
Samtals 100% 100% 100% 100% 
 

Í fyrsta aldurshópnum er tí"ni persónufornafna (dæmi: ég, #ú, hann, hún, #a") hlutfallslega 

mest (66%) og #ar á eftir koma ábendingarfornöfnin (dæmi: #etta, #essi) (23%) en #ar hefur 

mest a" segja tí"ni or"sins #etta sem er 116 í #essum aldurshópi e"a 72% allra 

ábendingarfornafna. Óákve"in fornöfn (dæmi: einhver, enginn), spurnarfornöfn (dæmi: 

hverjir, hver, hva") og eignarfornöfn (dæmi: minn, #inn) eru svo tiltölulega líti" notu". Í ö"rum 
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aldurshópnum er dreifingin í grófum dráttum svipu" nema bili" á milli persónufornafna og 

ábendingarfornafna hefur aukist og stafar #a" af #ví a" börnin nota ábendingarfornafni" 

#etta í minna mæli. Í #ri"ja aldurshópnum eykst bili" enn frekar á milli persónufornafna og 

ábendingarfornafna og börnin nota óákve"in fornöfn og spurnarfornöfn hlutfallslega a"eins 

meira en á"ur. Í fjór"a aldurshópnum eykst bili" enn meira á milli persónufornafna og 

ábendingarfornafna og óákve"in fornöfn nálgast nú ábendingarfornöfnin í tí"nihlutfalli. 

Spurnarfornöfnum fækkar aftur og eignarfornöfnin standa nokkurn veginn í sta" me" lága 

tí"ni í öllum aldurshópum. Afturbeyg" fornöfn (dæmi: sig, sér, sín) ná bara 1% í einum 

aldurshópi og eru ekkert notu" í hinum aldurshópunum.  

!egar liti" er nánar á persónufornöfnin má sjá a" ég og hann eru langmest notu" af öllum 

persónufornöfnum og koma oftast fyrir í nefnifalli eintölu. Hlutfall ég af heildarfjölda 

persónufornafna er 25% í fyrsta aldurshópnum en 32% í #eim fjór"a sem bendir til #ess a" 

notkun or"sins aukist me" aldrinum. Notkun hann er 22% í yngsta aldurshópnum og 17% í 

#eim elsta sem bendir til a" #a" dragi úr notkun or"sins me" aldrinum. Notkun hvorugkyns 

persónufornafnsins #a" er á bilinu 16–18% og kvenkyns persónufornafni" hún er líti" nota" 

e"a á bilinu 7–10%. Persónufornafni" #ú er líti" nota" í öllum föllum e"a á bilinu 1–6% og 

ekki um #róun í sérstaka átt a" ræ"a. Athyglisvert er a" sjá a" fleirtölumynd fyrsta 

persónufornafnsins vi" er líti" notu" í #remur fyrstu aldurshópunum (1–4%) en notkun #ess 

eykst svo í fjór"a aldurshóp og nær 8% allra persónufornafna.  

 

4.8.1.3 Nafnor"  

4.8.1.3.1 Fallbeyging  

!egar liti" er á fallbeygingu barnanna eftir aldri (mynd 20) er #róunin nokku" athyglisver".  

 
Mynd 20. Fallbeyging nafnor# 3;0–3;6 ára (heildarfjöldi fallbeyg#ra nafnor#a=470) 

Í fyrsta aldurshópi (mynd 20) er dreifingin á #á lei" a" or" eru oftast í nefnifalli (dæmi: hestur) 

og svo stigvaxandi ni"ur á vi" í eignarfalli" (dæmi: hests) sem er einungis nota" í 2% tilfella.  
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Mynd 21. Fallbeyging nafnor#a 3;6–4;0 ára (heildarfjöldi fallbeyg#ra nafnor#a=582) 

Í ö"rum aldurshópi (mynd 21) er dreifingin líti" breytt nema nefnifalli" er meira nota" á 

kostna" #águfallsins (dæmi: hesti).  

 

Mynd 22. Fallbeyging nafnor#a 4;0–4;6 ára (heildarfjöldi fallbeyg#ra nafnor#a=512) 

Í #ri"ja aldurshópi (mynd 22) má sjá a" bili" milli nefnifalls og #olfalls (dæmi: hest) hefur 

minnka" umtalsvert og hlutfall #águfalls er komi" á sama sta" og #a" var í yngsta 

aldurshópnum.  
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Mynd 23. Fallbeyging nafnor#a 4;6–5,0 ára (heildarfjöldi fallbeyg#ra nafnor#a=608) 

Hér (mynd 23) heldur #róunin áfram og #olfalli" er nú komi" upp fyrir nefnifalli". !águfalli" 

stendur nokkurn veginn í sta" og eignarfalli" er enn me" 2%. Notkun eignarfalls vir"ist 

hlutfallslega ekki aukast me" aldrinum í fjór"a aldurshópi. 

 

4.8.1.3.2 Kynbeyging nafnor"a 

Í töflu 20 má sjá nokku" jafna dreifingu á milli kynja #ótt karlkyni" (dæmi: hestur, strákur) hafi 

yfirhöndina.  

Tafla 20. Kynbeyging nafnor"a eftir aldurshópum 

Kyn 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Karlkyn 42% 50% 41% 43% 
Kvenkyn 35% 23% 31% 28% 
Hvorugkyn 23% 27% 28% 29% 
Heildarfjöldi  
kynbeyg"ra nafnor"a 

471 681 512 608 

 

Munurinn á kvenkyni (dæmi: stúlka, dúkka) og hvorugkyni (dæmi: barn, lamb) er lítill og 

rokkandi. Dreifing elstu aldurshópanna er mjög svipu" en í ö"rum aldurshópi er hlutfall 

karlkyns 50% og í fyrsta aldurshópnum er hlutfall kvenkyns 35% sem er hærra en í hinum 

aldurshópunum.  
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4.8.1.3.3 Tölubeyging nafnor"a 

Athyglisvert er a" sjá hvort tölubeyging nafnor"a breytist me" aldrinum (tafla 21). 

Tafla 21. Tölubeyging nafnor"a eftir aldurshópum 

Tölubeyging 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Eintala 81% 78% 87% 82% 
Fleirtala 19% 22% 13% 18% 
Heildarfjöldi          
tölubeyg"ra nafnor"a 

471 681 512 608 

 

Eintalan (dæmi: hestur, stelpa) er hér mun meira notu" eins og vi" var a" búast. Tí"ni 

fleirtölu (dæmi: hestar, stelpur) eykst hér lítillega á milli aldurshópa. Notkun barna á eintölu 

og fleirtölu breytist #ví ekki á #essum aldursbilum #ótt annar aldurshópur hafi gefi" 

vísbendingar um a" notkun fleirtölu myndi aukast me" aldrinum.  

Öll nafnor" í fleirtölu voru fundin handvirkt í or"tí"nilistanum og #au er hægt a" finna á 

me"fylgjandi geisladisk. Ekki reyndist mögulegt a" flokka #au í undirflokka og greina frá 

ni"urstö"um sökum #ess um hve fá or" er a" ræ"a og hversu margir beygingarflokkar 

nafnor"a eru í íslensku.   

 

4.8.1.3.4 Greinir nafnor"a 

Í töflu 22 má sjá hlutfall nafnor"a án greinis (dæmi: hundur, stelpa) og nafnor"a me" greini 

(dæmi: hundurinn, stelpan) eftir aldurshópum.  

Tafla 22. Greinir nafnor"a eftir aldurshópum 

Greinir 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Án greinis 70% 72% 68% 72% 
Me" greini 30% 28% 32% 28% 
Heildarfjöldi nafnor"a 471 681 507 608 
 

Litlar breytingar eru á milli aldurshópa og börnin nota greini í um #a" bil 30% tilfella í öllum 

aldurshópum.  

 

4.8.1.4 Forsetningar 
Áhugavert er a" sjá í töflu 23 hvers kyns forsetningar börnin nota á hverju aldursbili.  

Tafla 23. Forsetningar eftir aldurshópum 

Forsetningar 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 

St%ra #olfalli 48% 48% 35% 44% 

St%ra #águfalli 48% 50% 61% 50% 

St%ra eignarfalli 4% 2% 4% 6% 

Heildarfjöldi forsetninga 225 154 277 355 
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Forsetningar (töflu 23) st%ra #olfalli (dæmi: „vi" förum í sund“) og #águfalli (dæmi: „hún fer 

me" mér“) til jafns í fyrstu tveimur aldurshópunum en svo eykst #águfalli" í elstu 

aldurshópunum en eignarfalli" (dæmi: „hún kemur til mín“) er í miklum minnihluta í öllum 

aldurshópum eins og annars sta"ar #ar sem #a" kemur vi" sögu. Eignarfalli" nær #ó 6% í 

fjór"a aldurshópi og er #ví um 4% aukningu a" ræ"a frá #ví í fyrsta aldurshópi. !a" tengist 

#ví a" tí"ni forsetningarinnar til eykst í #essum aldurshópi og sú forsetning st%rir eignarfalli. 

 

4.8.1.5 L!singaror" 
Börn nota l%singaror" ekki mjög miki" á aldrinum #riggja til fimm ára samkvæmt 

ofangreindum ni"urstö"um en #ó er áhugavert a" líta nánar á hvernig #au l%singaror" eru 

sem #au nota.  

4.8.1.5.1 Kynbeyging l!singaror"a  

Athyglisvert er a" sko"a dreifingu á kynbeygingu l%singaror"a (tafla 24) og sjá hvort hún 

helst í hendur vi" kynbeygingu nafnor"a.  

Tafla 24. Kynbeyging l!singaror"a eftir aldurshópum 

Kyn 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Karlkyn 38% 22% 55% 42% 
Kvenkyn 28% 50% 18% 24% 
Hvorugkyn 34% 28% 27% 34% 
Heildarfjöldi  
kynbeyg"ra l%singaror"a 

172 156 198 150 

 

Í fyrsta aldurshópi má sjá nokku" jafna dreifingu #ótt kvenkyns l%singaror" hafi lægri tí"ni en 

karlkyns og hvorugkyns l%singaror". Ef #etta er bori" saman vi" kynbeygingu nafnor"a sem 

á"ur hefur veri" fjalla" um (tafla 20) #á er dreifingin nokku" svipu" nema a" kvenkyni" 

(35%) hefur #ar stærri hlut en hvorugkyni" (23%).  

Í ö"rum aldurshópi ver"ur mjög óvænt breyting #ar sem tí"ni kvenkyns tvöfaldast og er í 

miklum meirihluta, karlkyni" er minnsti hópurinn og hvorugkyni" lækkar einnig a"eins í tí"ni. 

Hér er dreifingin ólík dreifingu nafnor"a í sama aldurshópi (tafla 20) !ar er karlkyni" me" 

50% og kvenkyni" einungis 23%.  

Í #ri"ja aldurshópi breytist allt á n% og tí"ni karlkynsins tvöfaldast á kostna" kvenkynsins. 

Eina kyni" sem helst nokkurn veginn stö"ugt, #.e. sveiflurnar eru ekki meiri en 10% í tí"ni, er 

hvorugkyni". Hér er dreifingin nokku" ólík kynbeygingu nafnor"a (tafla 20) #ar sem er um 

nokku" jafna dreifingu a" ræ"a og karlkyni" hefur ekki jafn mikla yfirbur"i og hér.  

Í fjór"a aldurshópi ver"ur tí"nin svipu" #ví sem var í fyrsta aldurshópnum og jafnari en í 

tveimur elstu aldurshópunum. Hér er dreifingin mjög svipu" #ví sem má sjá í kynbeygingu 

nafnor"a í sama aldurshópi (tafla 20) og eingöngu skeikar 5% til e"a frá.  
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4.8.1.5.2 Stigbreyting l!singaror"a  

Tafla 25. Stigbreyting l!singaror"a eftir aldurshópum 

Stigbreyting 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Frumstig 97% 92% 97% 95% 
Mi"stig 3% 7% 3% 2% 
Efsta stig 0% 1% 0% 3% 
Heildarfjöldi       
stigbreyttra l%singaror"a 

172 156 198 151 

 

Í töflu 25 má sjá a" börn nota nánast eingöngu frumstig (dæmi: gó"ur, flottur) í fyrsta 

aldurshópi og efsta stig (dæmi: bestur, flottastur) kemst ekki á bla". Börnin fara svo a" nota 

mi"stigi" (dæmi: betri, flottari) í auknum mæli og efsta stigi" kemur vi" sögu #ó sjaldan sé í 

aldurshópi tvö. Í #ri"ja aldurshópi hverfur efsta stigi" svo aftur og dreifingin ver"ur 

nákvæmlega eins og í fyrsta aldurshópi. Í fjór"a aldurshópi nota börnin aftur efsta stigi" en 

#a" er líti" nota" líkt og mi"stigi". Frumstigi" er #ví eins og sjá má nánast eingöngu nota" í 

öllum aldurshópum og ekki hægt a" segja a" um neina sérstaka #róun sé a" ræ"a í a"rar 

áttir.  

 

4.8.1.5.3 Sterk og veik beyging l!singaror"a 

L%singaror" sem hafa veika beygingu enda öll föll eintölu og fleirtölu á sérhljó"i (Gu"rún 

Kvaran, 2005). Dæmi um veika beygingu er „gó"i ma"urinn“ en l%singaror" sem hafa veika 

beygingu standa oft me" nafnor"i me" greini. Dæmi um sterka beygingu er „gó"ur ma"ur“ 

en #á standa l%singaror"in oftast me" nafnor"um án greinis (Höskuldur !ráinsson, 2006).  

Tafla 26. Sterk og veik beyging l!singaror"a 

Beyging l%singaror"a 3;0–3;6 ára 3;6–4;0 ára 4;0–4;6 ára 4;6–5;0 ára 
Sterk beyging 73% 64% 85% 84% 
Veik beyging 27% 36% 15% 16% 
Heildarfjöldi   
beyg"ra l%singaror"a 

169 152 196 151 

 

Tafla 26 s%nir a" í fyrsta aldurshópi er veika beygingin notu" í fjór"ungi l%singaror"a og helst 

#etta hlutfall í hendur vi" notkun á greini nafnor"a í sama aldurshópi (tafla 22) #ar sem 

börnin nota greini í fjór"ungi nafnor"a. Í ö"rum aldurshópi eykst hlutfall veikrar beygingar um 

rúm 10% en hlutfall sama aldurshóps í nafnor"um me" e"a án greinis breytist ekki samhli"a 

(tafla 22). Í #ri"ja aldurshópi eykst tí"ni sterku beygingarinnar til muna og nær 85%. Dreifing 

nafnor"a me" e"a án greinis er sú sama og á"ur e"a í kringum 70/30. Í fjór"a aldurshópi er 

dreifingin nánast sú sama og á"ur og ljóst a" börnin nota sterka beygingu mun meira en 

veika, sem kemur ekki á óvart #ar sem #au nota nafnor" mun oftar án greinis en me" greini 

og #etta ætti a" haldast í hendur a" einhverju leyti. Börnin nota #ó nafnor" oft án #ess a" 

l%singaror" standi me" og #ví fylgjast dreifingarnar ekki alveg a".  
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4.9 Or#tí#ni 
Or"tí"nin var sko"u" og heildarlistann má finna í vi"auka á geisladiski, bæ"i í tí"nirö" og 

stafrófsrö". Í töflu 27 má sjá lista aldurshópanna eftir tí"nirö" en einungis 40 algengustu 

or"in.  
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Tafla 27. Or"tí"nilisti yfir 40 algengustu or"in í öllum aldurshópum 

3;0–3;6 
ára  

3;6–4;0 
ára  

4;0–4;6 
ára  

4;6–5;0 
ára  

  Tí"ni Or"   Tí"ni Or" Tí"ni Or" Tí"ni Or" 
204 já 209 já 203 ég 214 já 
202 er 168 er 168 er 210 ég 
117 ég 144 ég 152 a" (nh) 190 og 
116 #etta 140 og 137 já 185 er 
102 hann 124 a" (nh) 120 og 159 a" (nh) 
101 og 124 hann 95 #a" 125 í 

98 a" (nh) 124 í 92 ekki 114 bara 
95 nei 100 nei 69 hann 114 #a" 
87 ekki 90 ekki 69 #etta 112 hann 
84 í 78 bara 62 svona 106 ekki 
74 #a" 74 #a" 60 í 86 svona 
70 bara 61 svona 58 bara 82 nei 
66 svona 59 #etta 55 nei 73 á (fs) 
56 me" 57 á (fs) 51 á (so) 66 svo 
48 á (fs) 50 hún 51 me" 63 me" 
43 hún 50 var 45 hún 62 #etta 
39 var 46 á (so)  42 á (fs) 55 vi" 
38 líka 43 en 37 af 54 en 
32 sjá"u 42 hérna 35 #ú 52 #á 
29 en 40 me" 34 hérna 51 hún 
27 hva" 30 #essi 34 var 51 var 
26 litla 29 svo 31 hva" 47 af 
25 af 26 af 31 #essi 40 á (so) 
23 á (so) 26 #á 27 en 40 #ví 
20 hérna 24 líka 26 #á 31 ma"ur 
19 veit 24 veit 24 svo 30 #eir 
18 vi" 21 litla 22 ætla 28 hva" 
18 #essi 21 pabbi 21 líka 27 líka 
16 mér 19 hana 21 má 27 til 
15 svo 18 fara 21 til 26 fara 
15 #ú 18 vera 20 fyndinn 26 veit 
14 eru 17 minn 20 sjá"u 23 sem 
14 fara 16 hjá 19 gera 22 jú 
14 kjól 16 hva" 18 hverju 22 mér 
14 má 15 #au 18 vera 21 eru 
14 setja 14 vi" (pfn) 17 veit 21 #egar 
14 vera 14 getur 16 mér 20 fór 
14 #á 14 mig 15 mamma 16 hér 
13 hennar 13 alltaf 14 fara 15 kemur 
13 stór 12 barni" 14 halló 15 sko 
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Í töflu 27 má sjá a" algengustu or"in breytast ekki miki" á milli aldurshópa, já, er, ég, og, 

hann og #a" eru ofarlega á öllum aldri. Ef liti" er á samsetninguna „er a"“ #á kemur hún 16 

sinnum fyrir í tveimur fyrstu aldurshópunum, 18 sinnum í #eim #ri"ja og 14 sinnum í fjór"a 

aldurshópnum. Persónufornafni" hann kemur rúmlega tvöfalt oftar fyrir en hún í öllum 

aldurshópum. Ábendingarfornafni" #etta kemur 116 sinnum fyrir í fyrsta aldurshópnum en 

einungis 60 sinnum í hinum #remur. Samtenginguna og nota börnin meira eftir #ví sem #au 

eldast og #a" sama á vi" um nafnháttarmerki" a". Einnig má sjá a" persónufornafni" vi" 

nota börnin ekki í miklum mæli fyrr en í fjór"a aldurshópi #egar tí"ni or"sins rúmlega 

#refaldast á vi" #a" sem var í fyrstu #remur hópunum. Sögnin a" sjá í bo"hætti „sjá"u“ er 

mest notu" í fyrsta aldurshópi og ábendingarfornafni" #essi er nota" mest í ö"rum 

aldurshópi, tí"nin lækkar svo um helming í aldurshópi fjögur. Sögnin a" eiga í 1. e"a 3. 

persónu „ég/hann/hún/#a" á #etta“ er minnst notu" í fyrsta aldurshópnum og tvöfaldast 

tí"nin í #remur efstu aldurshópunum. Persónufornafni" #ú kemur einungis sex sinnum fyrir í 

aldurshópum tvö og fjögur sem kemur á óvart #ar sem #a" kemur 15 sinnum fyrir í #eim 

fyrsta og 35 sinnum fyrir í #eim #ri"ja. Tí"ni or"sins svo eykst til muna í sí"asta aldurshópi 

og tí"ni forsetningarinnar til sem st%rir eignarfalli í íslensku eykst me" aldrinum, fer úr 7 í 

yngsta hópnum uppí 27 í #eim elsta. Athyglisvert er a" sjá a" börnin vir"ast ekki byrja a" 

nota upphrópunina jú almennilega fyrr en í elsta aldurshópnum og fer tí"nin úr 7–11 skipti í 

yngstu hópunum #remur upp í 22 skipti í #eim elsta.  
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5 Umræ#a 

Meginmarkmi" #essarar rannsóknar var a" nota máls%ni til a" greina %mis atri"i í máli 

íslenskra leikskólabarna á aldrinum #riggja til fimm ára. Íslensk vi"mi" hjá börnum me" 

dæmiger"an mál#roska au"velda talmeinafræ"ingum vinnu sína #egar #eir greina börn me" 

mál#roskafrávik, ákve"a hva" skal vinna me" í me"fer" e"a mæla framfarir í me"fer". 

Helstu ni"urstö"ur eru #ær a" aukning reyndist nokku" stö"ug me" vaxandi aldri í 

me"allengd seg"a (MLS), fjölda mismunandi or"mynda (FMOm), heildarfjölda or"a (HFO) en 

ekki í type token ratio (TTR) eins og vi" var a" búast. Börnin ger"u fáar málfræ"ivillur a" 

me"altali í öllum aldurshópum en flestar málfræ"ivillur voru á aldrinum fjögurra til fimm ára. 

Börnin ger"u flestar villur í sagnbeygingu á öllum aldursbilum en villur voru mjög mismunandi 

og ekki hægt a" sjá ákve"i" mynstur í villum í sjálfsprottnu tali. Breytingar í or"flokkanotkun 

barna eru ekki miklar #egar á heildina er liti" og sagnor" koma oftast fyrir í öllum 

aldurshópum. Helstu undirflokkar í málfræ"i breyttust ekki miki" á milli aldursbila en #ó voru 

nokkrir flokkar #ar sem greinileg #róun var í ákve"na átt. Börnin vir"ast nota mest einfalda 

málfræ"i og setningager" sem #au rá"a vel vi". Or"tí"ni var ekki mjög breytileg á milli 

aldurshópa hva" var"ar algengustu or"in en #ó voru einhver or" sem fær"ust um sæti á milli 

aldursbila. Nú ver"ur fari" nánar í ni"urstö"ur og #ær settar í samhengi vi" #ær rannsóknir 

sem ræddar voru í inngangi auk annarra rannsókna sem tengjast umfjölluninni.  

5.1 Réttmæti og árei#anleiki  
!au börn sem tóku #átt í rannsókninni voru, eins og á"ur hefur komi" fram, %mist valin af 

hentugleika e"a handahófskennt og er skiptingin nokkurn veginn jöfn hva" #a" var"ar. !ar 

sem nemendur á menntavísindasvi"i og talmeinafræ"i völdu börn eftir hentugleika er 

hugsanlegt a" valin hafi veri" börn sem eru au"veld í máls%natöku a" #ví leyti a" #au eru 

málgefin. Einnig er hugsanlegt a" nemendur hafi prófa" eigin börn og nemendur í 

fyrrnefndum deildum háskólans eru a" stærstum hluta konur. Börn mennta"ra kvenna eru 

me" stærri or"afor"a en börn kvenna sem eru minna mennta"ar (Dollaghan, Campbell,  

Paradise, Feldman, Janosky, og Pitcairn, 1999) og #a" gæti haft áhrif. Samanbur"ur á 

hópunum var ekki mögulegur vegna ójafnrar skiptingar á aldursbil #ar sem sum aldursbil 

höf"u mörg máls%ni frá nemum. !au skiptust einnig ójafnt á kynin sem gæti skipt máli. !etta 

gæti dregi" úr réttmæti rannsóknarinnar en ákjósanlegast hef"i veri" ef öll börn hef"u veri" 

valin handahófskennt. A" minnsta kosti 20% barnanna er utan af landi og um 80% af 

höfu"borgarsvæ"inu. Uppl%singar um bakgrunnsbreytur eru einungis kyn og aldur. Hvorki er 

spurt um menntun foreldra né sögu um eyrnabólgur en #etta eru atri"i sem oft er spurt um í 

sambærilegum rannsóknum. Einnig er um tvenns konar gögn a" ræ"a, annarsvegar 

myndbandsupptöku og hins vegar hljó"upptökur en ákjósanlegast hef"i veri" ef allar 

upptökur væru myndbandsupptökur #ar sem #ær draga úr vafaatri"um í afritun.  

Lengd máls%na var eins og á"ur sag"i 50 seg"ir en #a" er tali" gefa um #a" bil 80% af 

#eim uppl%singum sem 100 seg"a máls%ni gefa (Owens, 2009; Paul, 2007). Í rannsóknum 
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Leadholm og  Miller (1992) og Thordardottir og  Weismer (1998) eru máls%nin 100 seg"ir en 

hér reyndist ekki unnt a" taka svo löng máls%ni og 80% af uppl%singunum láti" nægja. Sum 

börnin í gagnabankanum eiga fleiri en eitt máls%ni og ef liti" er á samræmi milli #eirra er #a" 

yfirleitt gott, a" me"altali er munurinn ekki nema 0,7 or" á MLS milli máls%na hjá sama 

barninu og nokkur börn eru me" nákvæmlega sömu töluna og #ví ekki um neinn mun a" 

ræ"a. Fylgni MLS á milli fyrstu tveggja máls%na #eirra barna sem eiga tvö e"a fleiri s%ni í 

úrtakinu er 0,66 sem telst sterk fylgni. Fylgni FMO fyrir sömu börn er 0,57 sem er sterk fylgni 

en #ó veikari en fyrir MLS.  

Vi"mi"in eru hugsu" fyrir starfandi talmeinafræ"inga og meiri líkur á a" #eir hafi rá"rúm 

til a" taka 50 seg"a máls%ni en 100. !a" má #ó slá #ann varnagla a" einungis er um 50 

seg"ir a" ræ"a me" manneskju sem barni" #ekkir ekki endilega vel og #ví ekki hægt a" 

fullyr"a a" máls%nin endurspegli fullkomlega málgetu barnsins. !etta á #ó vi" um klínískt 

umhverfi talmeinafræ"inga #ar sem börnin #ekkja talmeinafræ"inginn ekki #egar #au koma í 

fyrsta skipti.  

Eins og á"ur kom fram voru árei"anleikaprófanir ger"ar fyrir afritun máls%nanna og 

athugu" me"allengd seg"a (MLS), heildarfjölda or"a (HFO) og heildarfjölda seg"a í 10 

s%num úr gagnabankanum. Borin var saman afritun tveggja afritara. Árei"anleiki fyrir MLSo 

mældist á bilinu 83–97%, hann mældist 83–99% fyrir HFO og 90–98% fyrir heildarfjölda 

seg"a. Ef mi"a" er vi" árei"anleika fyrir sömu atri"i í rannsókn Thordardottir og  Weismer 

(1998) var árei"anleiki #ar 95,9% fyrir MLSm, 77,4% fyrir HFO, og 94,8% fyrir heildarfjölda 

seg"a. Árei"anleiki #essarar rannsóknar er #ví talinn ásættanlegur #ar sem taka ver"ur tillit 

til #ess a" börnin eru ung og allnokku" um óskiljanleg or", einnig er oft bakgrunnsháva"i til 

sta"ar sem getur haft áhrif.  

5.2 Lengdar– og fjöldamælingar (MLSo, FMOm, HFO, TTR) 
Me"allengd seg"a í or"um eykst me" aldrinum og #ótt marktækur munur sé einungis á milli 

tveggja aldursbila (3;6–4;0 og 4;0–4;6 ára) #á gæti #a" stafa" af of fáum börnum á hverju 

aldursbili. MLSo er sú sama e"a allt a" #ví í #eim tilfellum sem eitt barn á fleiri en eitt s%ni í 

gagnabankanum. Til dæmis má nefna s%ni B22a og B22b en #ar hefur einu s%ni (B22) veri" 

skipt í tvö (a og b) #ar sem upphaflega máls%ni" hefur veri" 100 seg"ir e"a meira. !a" er #ví 

um sama barni" a" ræ"a og MLSo í bá"um s%num er 3,94. !essar ni"urstö"ur um MLSo 

gefa #ó ákve"nar vísbendingar sem hægt er a" vinna árei"anlegri vi"mi" út frá sí"ar. Erfitt 

er a" bera ni"urstö"ur nákvæmlega saman vi" Thordardottir og  Weismer (1998) #ar sem 

MLS er #ar mæld í morfemum (MLSm) en hér er MLS mæld í or"um (MLSo). Eins og á"ur 

hefur komi" fram er fylgnin á milli MLSm og MLSo nánast fullkomin í mörgum tungumálum 

#ar á me"al íslensku. !a" er #ví óljóst hvers vegna sú lei" var valin í umræddri grein a" skrá 

alla málfræ"i sérstaklega sem er mjög umfangsmiki" verk í flóknu beygingamáli eins og 

íslensku og vir"ist ekki bæta vi" uppl%singar sem hægt er a" fá me" rafrænum hætti.  

    Erfitt er a" segja hversu vel MLSo spáir fyrir um setningafræ"i barna á umræddum 

aldursbilum #ar sem hún liggur á nokku" háu bili og eins og á"ur kom fram í Scarborough 

o.fl. (1991) minnkar fylgni á milli setningafræ"i barna og MLSm #egar MLSm hækkar. !etta 
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gæti veri" sambærilegt rjáfuráhrifum í formlegum prófum en #au birtast stundum #egar próf 

greinir frekar á milli #eirra sem eru me" litla færni en #eirra sem eru me" mikla færni 

(Námsmatsstofnun, 2012). !ó er gott a" hafa uppl%singar um MLSo hjá börnum me" 

dæmiger"an mál#roska sérstaklega til a" hafa vi"mi" fyrir börn sem eru me" 

mál#roskaraskanir. Einnig ber a" geta #ess a" #ó a" fylgnin minnki er ekki #ar me" sagt a" 

hún sé lág. A" sama skapi er um rannsókn á enskumælandi börnum a" ræ"a en ekki 

íslenskum og óvíst hvort hægt sé a" heimfæra #essar ni"urstö"ur á íslensku. !a" kom fram 

hjá Thordardottir og  Weismer (1998) a" hjá 15–36 mána"a börnum lengdist MLSm samhli"a 

auknu flækjustigi málfræ"i.  

!egar liti" er á kynjamun í MLSo #á er hann til sta"ar, #ó hann sé ekki marktækur, frá 

#riggja til fjögurra ára en munurinn minnkar svo #egar börnin eldast. !etta er í samræmi vi" 

#a" sem Elín !öll !ór"ardóttir (1998) fjallar um #ar sem stúlkurnar voru sterkari á velli til a" 

byrja me" en svo minnka"i munurinn me" aldrinum en #ar var #ó um yngri börn a" ræ"a en 

hér.  

Erfitt er a" bera MLSo saman vi" ensku #ar sem langflestar rannsóknir sem ger"ar hafa 

veri" hafa mælt MLSm og #ær mælingar eru tæplega samanbur"arhæfar vi" rannsókn sem 

#essa #ar sem MLSo er mæld. MLSm í ensku hefur gó"a fylgni vi" aldur en Klee, Schaffer, 

May, Membrino og Mougey (1989) sko"u"u #essa fylgni í máls%num 48 barna á aldrinum 2–

4 ára me" dæmiger"an mál#roska og me" mál#roskaröskun. Um var a" ræ"a 20 mínútna 

máls%ni #ar sem börnin léku sér í frjálsum leik me" mæ"rum sínum. Fylgnin reyndist mjög 

sterk e"a um 0,75 fyrir börn me" dæmiger"an mál#roska og 0,77 fyrir börn me" 

mál#roskaröskun (Klee o.fl., 1989). Fylgni á milli MLSo og aldurs í #essari rannsókn er 0,52 

sem telst sterk fylgni en #ó veikari en sú sem mælst hefur hjá tveggja til fjögurra ára  enskum 

börnum.   

Fjöldi mismunandi or"mynda (FMOm) eykst jafnt og #étt hjá börnunum og marktækur 

munur er á milli allra aldursbila. Í heildarfjölda or"a (HFO) er marktækur munur á milli allra 

aldursbila nema tveggja efstu. Hrafnhildur Ragnarsdóttir o.fl. (2009) greindu frá mikilli 

aukningu í or"afor"a á milli fjögurra ára og sex ára sem er sambærilegt vi" ni"urstö"ur 

#essarar rannsóknar. Sta"alfrávik sem hlutfall af me"altali eykst me" aldrinum í FMO og 

HFO sem stangast á vi" #a" sem Elín !öll !ór"ardóttir (1998) greinir frá, a" breytileiki sé 

mestur #egar atferli birtist en minnki #egar atferli" styrkist, en #au börn sem Elín fjallar um 

eru #riggja ára og yngri. Hún talar um a" #egar börn séu #riggja ára sé sta"alfráviki" sjötti 

hluti af me"altalinu í stær" or"afor"a sem er sambærilegt vi" #essar ni"urstö"ur #ar sem 

sta"alfráviki" er sjötti hluti af me"altalinu vi" #riggja ára aldur í FMO og HFO. Hlutfalli" 

hækkar svo og nær 27% í HFO  og 25% í FMO í aldurshópnum 4;6–5;0 ára. Kynjamunur í 

fjölda mismunandi or"a og heildarfjölda or"a er á sömu lei" og greint var frá í MLS.  

Ef liti" er á FMO í ensku hafa flestar mælingar veri" ger"ar fyrir 100 seg"ir og #ær #ví 

ekki samanbur"arhæfar vi" #essar ni"urstö"ur #ar sem notast var vi" 50 seg"a máls%ni. Í 

töflu sem birtist í Paul (2007) eru #ó gefin upp vi"mi" fyrir nokkur aldursbil #ar sem notast er 

vi" 50 seg"a máls%ni og #ar eru íslensku börnin í #essari rannsókn me" fleiri mismunandi 
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or" en #au enskumælandi. !ar er a"fer" vi" talningu ekki gefin upp en líklegt er a" sama 

a"fer" hafi veri" notu" og í Leadholm og  Miller (1992) #ar sem Miller er höfundur greina og 

bóka sem taflan byggir me"al annars á. Sú a"fer" er ólík #eirri a"fer" sem notu" var í 

#essari rannsókn a" #ví leyti a" fjöldi mismunandi or"a er reikna"ur á #ann hátt a" 

or"myndirnar fara og fór teljast sem tvö or" en or"myndirnar spila og spila"i teljast sem 

sama or"i", #a" er beygingarendingar eru ekki taldar me". Í rannsókn #essa verkefnis teljast 

spila og spila"i sem tvær or"myndir og hækkar #a" #ví töluna. !a" er #ví ekki a" undra a" 

ni"urstö"ur í #essari rannsókn séu hærri en í ensku og í rauninni eru tölurnar ekki 

samanbur"arhæfar. FMOm er #ó ekki miki" hærri í #essari rannsókn en í ensku og líklegt er 

a" ef sama a"fer" hef"i veri" notu" í ensku gögnunum væru ensku tölurnar hærri en #ær 

íslensku sem samræmist Thordardottir og  Weismer (1998). Enskumælandi börn á aldrinum 

3;0–3;6 ára eru me" FMO á bilinu 66–76 en íslensku börnin í #essari rannsókn á sama aldri 

eru me" a" me"altali 78 mismunandi or" í 50 seg"a máls%ni. Ef liti" er á ni"urstö"ur 

Thordardottir og  Weismer (1998) má sjá a" FMO #riggja ára barna er 83 a" me"altali en #ar 

er um 100 seg"a máls%ni a" ræ"a og ni"urstö"ur #ví e"lilega hærri. Enskumælandi börn á 

aldrinum 3;6–4;0 ára eru me" FMO á bilinu 76–86 en í #essari rannsókn eru íslensk börn á 

sama aldri me" 92 mismunandi or"myndir a" me"altali sem er a"eins hærra. Ekki eru gefnar 

upp tölur fyrir 4;6–5;0 ára í FMO en vi" 5 ára aldur eru enskumælandi börn me" a" me"altali 

117 mismunandi or" sem er sambærilegt or"afjölda íslensku barnanna í #essari rannsókn á 

aldrinum 4;6–5;0 ára. Ástæ"a #ess a" fyrrnefnd a"fer" var valin vi" talningu FMO í #essari 

rannsókn er einfaldlega sú a" hún er fljótlegust og eitt af markmi"um #essa verkefnis er a" 

búa til vi"mi" sem eru tiltölulega fljótleg í úrvinnslu svo talmeinafræ"ingar hafi raunhæfan 

möguleika á a" n%ta sér #au í starfi sínu. Ef a"fer"ir vi" úrvinnslu eru of flóknar og tímafrekar 

er hætta á a" #ær séu ekki nota"ar í daglegu klínísku starfi.  

FMOm, og HFO hafa mælst me" gó"a fylgni vi" aldur (Leadholm og  Miller, 1992) en í 

#essari rannsókn mældist fylgni FMOm vi" aldur 0,5 og fylgni HFO vi" aldur 0,49 sem er 

mi"lungs sterk fylgni. !egar liti" er á hlutfall FMOm af HFO (TTR) í #essari rannsókn er lítil 

breyting á milli aldursbila enda eykst FMOm samhli"a HFO og #ar sem um hlutfall af #essum 

mælingum er a" ræ"a er ekki a" undra a" breytingar séu litlar. !etta er í samræmi vi" 

Leadholm og  Miller (1992). !róunin er í #á áttina a" TTR eykst en munurinn er mjög lítill á 

milli aldursbila og hvergi marktækur. TTR er #ví ekki gagnlegt í me"fer" ef mæla á framfarir 

barns.  

Me"allengd seg"a, fjöldi mismunandi or"a og heildarfjöldi or"a eru mælingar sem 

íslenskir talmeinafræ"ingar ættu hiklaust a" nota #ar sem árei"anleiki hefur mælst gó"ur í 

#essum atri"um, jafnvel í stuttum máls%num (Heilmann o.fl., 2010).  
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5.3 Málfræ#ivillur 
Áherslur í villugreiningu voru a"rar hér en í rannsóknum Elínar !allar !ór"ardóttur á efninu 

(Elín !öll !ór"ardóttir, 2009; Thordardottir, 2008; Thordardottir og  Weismer, 1998). Sú 

a"fer" var notu" í #essari rannsókn a" reikna villur sem hlutfall af heildaror"afjölda. Hér var 

lög" meiri áhersla á villufjölda en villugreiningu sem slíka sem ekki reyndist rá"rúm til a" 

gera. Ef liti" er á töflur í ni"urstö"ukafla yfir villur má #ó sjá a" #ær eru mjög mismunandi a" 

ger" og ekki var hægt a" sjá augljósa tilhneigingu eftir aldri í átt a" ákve"num villum. 

Algengastar eru villur í sagnbeygingu af #eim villum sem börnin gera. Miki" er um vafaatri"i 

á öllum aldursbilum en til a" hægt væri a" skera úr um hvort alhæfingar væri a" ræ"a #yrfti 

stærri rannsókn sem væri hönnu" til a" sko"a alhæfingar sérstaklega. Dæmi um vafaatri"i 

sem ekki var hægt a" flokka í or"aflokka er: „Af #ví #essir nær ekki ni"ur“ en hér er 

ómögulegt a" vita hvort barni" ætla"i a" segja „Af #ví #essir ná ekki ni"ur“ e"a „Af #ví #essi 

nær ekki ni"ur“ og #ví ekki hægt a" segja hvort um villu í sagnbeygingu e"a í tölu 

ábendingarfornafna sé a" ræ"a. Mörg sambærileg vafaatri"i má finna og anna" svipa" 

dæmi er „Pabbar má ekki vera me" veski“. Einnig er oft erfitt a" segja til um hvort börnin 

alhæfi ákve"inn persónuhátt e"a hvort #au hreinlega beygi sögnina vitlaust, til dæmis „Ég 

geti bara veri" me" sleikjó í munninum“ sem gæti veri" alhæfing vi"tengingarháttar e"a röng 

beyging sagnarinnar. Villur í sagnbeygingu eru algengastar #ótt allnokkur s%ni hafi 

annarskonar villur og #á einkum í beygingu fallor"a sem samræmist rannsókn á fjögurra ára 

íslenskum börnum (Elín !öll !ór"ardóttir, 2009). Ef liti" er á samanbur" vi" rannsókn á níu 

ára börnum kemur í ljós a" villurnar voru jafn algengar í sagnbeygingu og fallbeygingu 

(Thordardottir, 2008).  

     Samkvæmt ni"urstö"um #essarar rannsóknar gera íslensk leikskólabörn mjög fáar villur í 

sjálfsprottnu tali. Nákvæmnin er mikil í tali #eirra og 97–99% or"anna eru rétt myndu". !etta 

samræmist #ví sem kemur fram hjá Elínu !öll !ór"ardóttur (2009) en #ar segir a" fallor" séu 

í langflestum tilfellum rétt beyg" hjá íslenskum börnum. !a" ber a" slá #ann varnagla vi" 

talningu villna a" ekki voru taldar villur í or"arö", einungis málfræ"ivillur, en eins og kemur 

fram í Thordardottir og  Weismer (1998) krefst villugreining oft mats rannsakanda #ar sem 

samhengi er óljóst og einnig getur #a" veri" vafaatri"i hvernig á a" flokka villuna. !ví eru 

örfáar villur taldar me" sem hugsanlega gætu talist til villna í or"arö" en #ær eru vafaatri"i 

og í öllum tilvikum einnig um málfræ"ivillu a" ræ"a.    

Villurnar eru hlutfallslega flestar í ö"rum aldurshópi en #eim fækkar svo um heilt 

prósentustig á milli aldursbila eftir #a". Thordardottir og  Weismer (1998) nota a"rar a"fer"ir 

vi" a" telja villuhlutfall en #ar er mælt hlutfall ákve"innar villutegundar af heildarfjölda réttra 

skipta, til dæmis hlutfall villna í persónubeygingu af heildarfjölda persónubeyg"ra sagna í 

máls%ni. Einnig er villugreiningin sem #ær nota mun nákvæmari. !ví er erfitt a" n%ta 

rannsókn #eirra til samanbur"ar #ar sem hún er jafnframt ger" á 15–36 mána"a íslenskum 

börnum. Ekki var fari" nánar í greiningu villna í sagnbeygingu í #essari rannsókn og erfitt a" 

bera saman vi" hana en eins og kom fram á"ur eru flestar villur barnanna í sagnbeygingu og 



  

86 

væri áhugavert a" greina villurnar nánar. !á #yrfti líklega fleiri máls%ni #ar sem börnin gera 

fáar villur á öllum aldursbilum.  

5.4 Or#flokkar 
Eins og á"ur kom fram breytist or"flokkanotkun barnanna ekki miki" á milli aldursbila og 

sagnor" og fornöfn koma oftast fyrir í öllum aldurshópum. Atviksor" og nafnor" koma næst í 

tí"nihlutfalli en atviksor"in komast upp fyrir nafnor"in á #ri"ja aldursbili. !a" er ekki hægt a" 

segja a" kerfisor"um fjölgi umtalsvert me" aldrinum #ótt atviksor"um fjölgi lítillega á #eim 

aldursbilum sem hér um ræ"ir. Áhugavert væri a" sko"a börn yngri en #riggja ára hva" 

var"ar tí"nihlutfall or"flokka en líklegt er a" fjölgun kerfisor"a megi sjá hjá yngri börnum og 

#á hafi börnin í #essari rannsókn gengi" í gegnum #á breytingu á"ur en #au eru sko"u" hér 

(#riggja til fimm ára).  Ef liti" er á or"flokkaskiptingu lesmálsor"a í Íslenskri or"tí"nibók má 

sjá a" nafnor"in eru algengust, fast á eftir fylgja atviksor"in og sagnir (Jörgen Pind o.fl., 

1991). Helsti munurinn á tí"ni í ni"urstö"um #essarar rannsóknar og Íslenskri or"tí"nibókar 

er sá a" sagnor"in eru algengust í sta" nafnor"a, fornöfn hafa hærri tí"ni og atviksor" lægri 

tí"ni í #essari rannsókn. !egar liti" er á tí"nihlutfallstölur ber ekki miki" á milli #ótt rö"unin sé 

ólík.  

5.4.1 Sagnir 
Eins og á"ur sag"i komu sagnor"in oftast fyrir í máli barnanna og #ar er framsöguháttur 

algengastur á öllum aldursbilum (67–71% tí"nihlutfall). Nafnháttur kemur svo me" 

tí"nihlutfall á bilinu 22–28% og #ar á eftir koma l%singarháttur #átí"ar og bo"háttur me" lágt 

tí"nihlutfall e"a 1–5%. Tí"nihlutfall í Íslenskri or"tí"nibók er nokku" svipa", #ar er 

framsöguháttur algengastur me" 62% hlutfall, #ar á eftir kemur nafnháttur me" 16%. Hlutfall 

sagnbótar er tæp 8% og l%singarháttar #átí"ar 6% (Jörgen Pind o.fl., 1991). Ef sagnbót er 

flokku" sem l%singarháttur #átí"ar eins og stundum er gert, #ar á me"al í #essari rannsókn, 

#á má sjá a" hlutfall l%singarháttar #átí"ar er mun hærra í Íslensku or"tí"nibókinni en í 

#essari rannsókn. Vi"tengingarháttur hefur einnig hærra hlutfall í or"tí"nibókinni en í #essari 

rannsókn. !etta gæti bent til #ess a" notkun vi"tengingarháttar og l%singarháttar #átí"ar 

aukist me" aldrinum en einnig gæti veri" a" vi"tengingarháttur sé meira nota"ur í ritmáli en 

talmáli, or"tí"nibókin er jafnframt gömul og endurspeglar ekki íslenskt nútímamál eins og 

#a" birtist í talmáli.  

Breytingar á notkun hátta í máli barna eru litlar á milli aldursbila í #essari rannsókn en 

helst má sjá a" börnin nota bo"hátt mest í fyrsta aldurshópi (5%) en svo minnkar notkun 

hans og fer ni"ur í 1% í fjór"a aldurshópi. Hjá Thordardottir og  Weismer (1998) kemur fram 

a" börnin (15–36 mána"a) noti bo"hátt á öllum aldursbilum og me" mikilli nákvæmni en 

notkun hans aukist me" aldrinum. !á má spyrja sig hvort börn séu meira „skipandi“ á yngri 

árum og #ess vegna minnki notkun bo"háttar #egar #au ná fjögurra ára aldri. Einnig má ætla 

a" börn segi #a" sem fyrir #eim er haft og foreldrar nota vafalaust sagnir eins og komdu, 

bor"a"u og hættu oft í samskiptum ung börn sín. Notkun l%singarháttar #átí"ar er nokku" 

stö"ug á milli aldursbila en samkvæmt Thordardottir og  Weismer (1998) er hann nota"ur a" 
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sta"aldri hjá börnum #egar #au ná 33 mána"a aldri og oftast me" sögninni a" geta en hér 

var l%singarháttur #átí"ar ekki sko"a"ur sérstaklega e"a hva"a sagnir hann tekur me" sér 

heldur einungis hlutfall hans í máli barnanna. Notkun nafnháttar var nokku" stö"ug á milli 

aldursbila í #essari rannsókn en notkun sagna í nafnhætti eykst eftir #ví sem börn eldast á 

aldrinum 15–36 mána"a, fer úr #ví a" koma einu sinni fyrir í máls%ni upp í a" koma 28 

sinnum fyrir (Thordardottir og  Weismer, 1998). Vi"tengingarháttur kom aldrei fyrir í tveimur 

fyrstu hópunum en hann birtist í 1–2% tilfella í eldri hópunum. Lítil notkun vi"tengingarháttar 

passar vel vi" umfjöllun Hildar $rar Ísberg (2011) #ar sem fram kemur a" ungt fólk hafi verri 

tilfinningu fyrir vi"tengingarhætti en eldra fólk. Áhugavert væri a" sko"a eldri börn í #essu 

samhengi og sjá hvort notkun vi"tengingarháttar eykst eftir fimm ára aldur en einnig væri 

gaman a" kanna hvort algengt sé a" eldri börn geri villur í notkun vi"tengingarháttar í 

sjálfsprottnu tali.   

Börnin nota 3. persónu langoftast (55–71%) á öllum aldursbilum eins og vi" var a" búast 

#ar sem 3. persóna er ómörku" mynd í beygingardæmum sagna (Eiríkur Rögnvaldsson, 

1990). Hlutfall 1. persónu eykst me" aldrinum og nær 35% í elsta aldurshópnum. Líti" er um 

2. persónu á öllum aldursbilum en tí"nin er á bilinu 5–13% og ekki um sérstaka #róun í a"ra 

áttina a" ræ"a. Lítil og breytileg tí"ni 2. persónu gæti veri" vegna #ess a" um er a" ræ"a 

samtal barns og fullor"ins og ef til vill tala börn ekki jafn frjálslega vi" fullor"inn, jafnvel 

ókunnugan, vi"mælanda og anna" barn. Einnig gæti breytileg tí"ni or"sins eftir aldurshópum 

veri" vegna mismunandi a"stæ"na og umræ"na og #a" #ví há" samhengi a" vissu leyti. Ef 

tí"nihlutfall í Íslenskri or"tí"nibók er sko"a" til samanbur"ar má sjá a" 3. persónan hefur 

85% tí"nihlutfall, 1. persónan rúm 11% og 2. persónan tæp 4%. Ástæ"ur #ess eru líklega 

einkenni ritmáls sem e"lilega er oftar í 3. persónu en 1. og 2. persónu. Athyglisvert væri a" 

sko"a villur barnanna nánar og athuga hvort börnin alhæfi 3. persónu á 1. persónu eins og 

Haraldur Bernhar"sson (2006) talar um me" dæmum eins og „Ég getur ekki“.  

Börnin nota nútí" mun meira en #átí" eins og vi" var a" búast (77–86%) en notkun 

#átí"ar eykst jafnt og #étt me" aldrinum, fer úr 14% hjá yngstu börnunum og upp í 23% hjá 

#eim elstu. !a" er í samræmi vi" #ær ni"urstö"ur Hrafnhildar Ragnarsdóttur (1998) a" 

börnum fari miki" fram í #átí"arbeygingu á aldrinum 4–8 ára en hún kanna"i ekki yngri börn. 

Athyglisvert væri a" sko"a hvort börn noti frekar algengar sagnir í #átí" en sjaldgæfar en 

eins og kemur fram hjá Hrafnhildi #á hefur tí"ni sagna í málinu áhrif á hvernig börnum 

gengur a" læra #átí" #eirra.  

!a" sem hægt er a" segja um sagnanotkun barna #egar á heildina er liti" er a" #ótt 

breytingar séu ekki miklar á milli aldursbila #á eru #ær til sta"ar og á #á lei" a" fjölbreytleiki í 

máli barnanna eykst og sjaldgæfari beygingarmyndir ver"a hlutfallslega algengari.  

5.4.2 Nafnor# 
!egar liti" er á fallbeygingu nafnor"a má sjá a" nefnifall er algengasta falli" í öllum 

aldurshópum nema í #eim elsta #ar sem #olfalli" nær yfirhöndinni. Nefnifall er ómörku" 

mynd nafnor"a og #ví kemur algengi #ess ekki á óvart (Eiríkur Rögnvaldsson, 1990). Einnig 

passar #etta vi" ni"urstö"ur Herdísar !urí"ar Sigur"ardóttur (2002) #ar sem nefnifall er 
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rá"andi fall á frumlögum. Í elsta aldurshópnum er #olfalli" algengast en #águfall stendur 

nokkurn veginn í sta" á milli aldursbila og tí"ni #ess er á bilinu 16–21%. Styrk sta"a 

nefnifalls og #olfalls er líklega vegna #ess a" nefnifall er algengasta falli" á frumlögum og 

#olfall algengasta falli" á andlögum (Jóhannes Gísli Jónsson og  !órhallur Ey#órsson, 

2004). Tí"ni nefnifalls, #olfalls og #águfalls í ritu"u máli er í kringum 30% (Jörgen Pind o.fl., 

1991) og #ví mætti jafnvel búast vi" aukningu í #águfalli #egar börn eldast. Herdís !urí"ur 

Sigur"ardóttir (2002) talar einnig um a" me" sögnunum hlakka til og kví"a fyrir noti #riggja til 

fjögurra ára börn #águfall í 7–20% tilfella en 5;0–5;6 ára börn í 52% tilfella. Börn ver"a 

#águfallshneig"ari me" aldrinum ef svo má a" or"i komast. Eignarfall er líti" nota" á öllum 

aldursbilum (1–2%) sem kemur ekki á óvart #ar sem hlutfall eignarfalls í ritmáli er einungis 

6% í barnabókmenntum (Jörgen Pind o.fl., 1991) og fólk yngra en 25 ára er í meiri vafa en 

eldra fólk um notkun eignarfalls (Kristín Áslaug !orsteinsdóttir, 2009). Hugtaki" 

eignarfallsflótti er heldur ekki n%tt af nálinni en #a" kom fyrst fram ári" 1979 #ar sem greint 

var frá vangaveltum um #a" hvort eignarfall væri á fallanda fæti (Helgi Skúli Kjartansson, 

1979). Forsetningarnar til og vegna eru algengastar #eirra forsetninga sem st%ra eignarfalli 

og koma #ær sjaldan fyrir, vegna kemur einungis tvisvar sinnum fyrir í elsta hópnum og til 

kemur 65 sinnum fyrir samtals á öllum aldursbilum, oftast frá 4–5 ára. 

!egar liti" er á kynbeygingu nafnor"a má sjá a" karlkyni" er algengast (á bilinu 41–50%), 

#á kemur kvenkyni" (23–35%) og sjaldgæfast er hvorugkyni" (23–29%). Kyn nafnor"a er 

há" samhengi og #eim or"um sem börnin nota og fer #a" miki" eftir #ví hva"a leikföng voru 

notu" #egar máls%ni" var teki" upp. Erfitt er #ví a" álykta út frá #essum ni"urstö"um #ar 

sem #ær eru nokku" breytilegar á milli aldurshópa en í íslensku er karlkyni" ómarka" kyn og 

yfirleitt nota" #egar tala" er jafnt til karlkyns og kvenkyns (Gu"rún Kvaran, 2005). !egar liti" 

er á tí"nihlutfall kynja á nafnor"um í Íslenskri or"tí"nibók kemur í ljós a" karlkyni" hefur 

yfirhöndina (39%), fast á hæla #ess fylgir kvenkyni" (32%) og hvorugkyni" hefur 29% 

tí"nihlutfall (Jörgen Pind o.fl., 1991). Rö"unin er #ví eins og í #essari rannsókn #ótt hlutföllin 

séu ekki nákvæmlega #au sömu. 

Börnin nota eintölu í miklum meirihluta í öllum aldurshópum og líti" er um breytingar, 

hlutfalli" helst nokku" stö"ugt á milli aldurshópa á bilinu 78–87%. Börnin í rannsókn 

Thordardottir og  Weismer (1998) notu"u fleirtölu á öllum aldri (15–36 mána"a) en tí"ni 

hennar jókst vi" 28 mána"a aldur. Samkvæmt Indri"a Gíslasyni o.fl. (1986) fleygir börnum 

fram í fleirtölumyndun á fimmta aldursári og #ví væri áhugavert a" sjá hvort tí"ni fleirtölu 

eykst vi" 5 ára aldur. Samkvæmt Íslenskri or"tí"nibók er tí"nihlutfall eintölu í ritmáli 74% og 

fleirtölu 26% (Jörgen Pind o.fl., 1991). Notkun greinis stó" nokkurn veginn í sta" á milli ára 

og ekki hægt a" segja a" börnin noti greini meira eftir #ví sem #au eldast. !au nota greini í 

um #a" bil 30% tilfella en í Thordardottir og  Weismer (1998) kemur fram a" börnin nota 

greini á öllum aldursbilum. Í Íslenskri or"tí"nibók (Jörgen Pind o.fl., 1991) er hlutfall or"a án 

greinis mjög svipa" hlutfalli í rannsókn #essa verkefnis og #ví ekkert sem bendir til #ess a" 

aukning ver"i me" aldrinum í notkun greinis. Börnin hafa #ví líklega tileinka" sér notkun 

greinis strax á #ri"ja aldursári.  
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5.4.3 A#rir or#flokkar 
Börn nota persónufornöfn í miklum meirihluta (66–74%) og eykst notkun #eirra jafnt og #étt 

me" aldrinum. !au persónufornöfn sem mest eru notu" eru ég og hann sem samræmist 

umfjöllun Thordardottir og  Weismer (1998). Lítil notkun persónufornafnsins vi" gæti skrifast 

á samskiptaformi", #.e. samtal barns og fullor"ins eins og á"ur hefur veri" rætt (kafla 5.4.1).  

!ar á eftir koma ábendingarfornöfn en notkun #eirra dvínar me" aldrinum og fer úr 23% 

ni"ur í 11% hjá elstu börnunum. !ar á eftir koma óákve"in fornöfn me" 5–9% tí"ni og er 

aukning me" aldrinum. Eignarfornöfn og spurnarfornöfn eru líti" notu" í #essari rannsókn. 

!egar liti" er nánar á #au spurnarfornöfn sem börn læra fyrst samkvæmt Sigrí"i 

Sigurjónsdóttur (2005) en #au eru hvar, hva" og hver má sjá a" börnin nota hva" mest á 

öllum aldursbilum en #a" kemur fyrir 16–31 sinni. Hin spurnarfornöfnin tvö eru líti" notu" og 

#á sérstaklega hver sem kemur fyrir 1–3 sinnum á hverju aldursbili en hvar er nota" 3–9 

sinnum á hverju aldursbili. Samkvæmt Sigrí"i læra börnin sí"ar spurnarfornöfn á bor" vi" 

hvernig, hvenær og af hverju og #ví áhugavert a" sko"a tí"ni #eirra. Or"i" hvenær kemur 

einungis einu sinni fyrir á öllum aldursbilum og er #a" í #ri"ja aldurshópi. Tí"ni or"sins 

hvernig eykst lítillega me" aldrinum, kemur einu sinni fyrir í fyrstu aldurshópum og 4–6 

sinnum í aldurhópum #rjú og fjögur. !a" sem kemur nokku" á óvart er hversu oft börnin nota 

af hverju en spurnarfornafni" kemur fyrir 5–18 sinnum á hverju aldursbili.  

Dreifing fornafna í Íslenskri or"tí"nibók (Jörgen Pind o.fl., 1991) er nokku" svipu" #essari 

rannsókn #ar sem persónufornöfnin eru me" hæsta or"tí"ni e"a 66%, óákve"nu fornöfnin 

hafa reyndar hærri tí"ni í or"tí"nibókinni (15%) en notkun #eirra eykst me" aldrinum í 

#essari rannsókn frá 5% upp í 9% á elsta aldursbilinu. !ví má jafnvel búast vi" 

áframhaldandi aukningu á tí"nihlutfalli óákve"inna fornafna me" aldrinum.  

!egar liti" er á tí"ni já/jú má sjá a" augljós aukning ver"ur á notkun or"sins á efsta 

aldursbilinu, fer úr #ví a" koma fyrir á bilinu 7–11 sinnum upp í #a" a" koma 22 sinnum fyrir 

á efsta aldursbilinu. Samkvæmt Thordardottir og  Weismer (1998) byrja börn a" nota jú vi" 

tveggja og hálfs árs aldur. Athyglisvert er a" sjá a" upphrópunin jú er er í 80. sæti í tí"nilista 

ÍSTAL (Eiríkur Rögnvaldsson, 2012) en í elsta aldurshópnum á tí"nilista barnanna er or"i" í 

34. sæti í tí"nirö"un.  

Athyglisver" #róun er í kynbeygingu l%singaror"a en #ar eru miklar breytingar á milli 

aldurshópa og ekki hægt a" segja a" #róunin sé í ákve"na átt. Í tí"nirannsókn Fri"riks 

Magnússonar á ritmáli var hvorugkyni" algengasta kynbeyging l%singaror"a (41,67%), #ar á 

eftir kom karlkyn (31,28%) og loks kvenkyn (29,98%) (Fri"rik Magnússon, 1988). Svipa"ar 

ni"urstö"ur eru í Íslenskri or"tí"nibók nema hvorugkyni" hefur örlíti" lægri tí"ni og karlkyni" 

hærri (Jörgen Pind o.fl., 1991). Hvorugkyni" er eina kyni" í #essari rannsókn sem hefur 

nokku" stö"ugt tí"nihlutfall á milli aldursbila en #a" er á bilinu 27–34% hjá börnunum. 

Fyrirfram hef"i veri" hægt a" ætla a" kynbeyging l%singaror"a og kyn nafnor"a fylgdust a" 

#ar sem l%singaror" standa oft me" nafnor"um „#etta er flottur hestur“. Ástæ"ur #ess a" 



  

90 

kynbeyging nafnor"a og l%singaror"a fylgist ekki a" eins og hægt væri a" ímynda sér gæti 

veri" sú a" börnin nota l%singaror"in sem sagnfyllingu, #a" er fallor" í nefnifalli me" 

áhrifslausri sögn (Höskuldur !ráinsson, 2005). Dæmi um #etta er: „#eir eru stórir“ e"a „hún 

er skemmtileg“ og #á fylgist beyging l%singaror"sins og nafnor"s ekki a" #ví börnin beygja 

l%singaror"i" jafnvel me" persónufornafni. !a" gæti svo veri" a" dreifingin sé svipu" á elsta 

aldursbilinu #ví #á séu börnin farin a" nota l%singaror" í auknum mæli hli"stætt nafnor"um 

„hér er gul sól“. Mörkunarforriti" sem nota" er b%"ur ekki upp á #ann möguleika a" sko"a 

#etta sérstaklega og #ví var ekki rá"rúm til a" gera #a" í #essari rannsókn. Nafnor" eru #ó 

mun oftar notu" en l%singaror" og #a" gæti einnig veri" ástæ"a fyrir ólíkum dreifingum.  

Börnin setja l%singaror" nánast alltaf í frumstig í öllum aldurshópum, mi"stig kemur fyrir í 

2–7% l%singaror"a og efsta stig í 0–3% l%singaror"a. Engin sérstök #róun er í #á átt a" 

börnin noti mi"stig og efsta stig meira me" aldrinum á #essum aldursbilum. Erfitt er a" draga 

ályktanir af rannsókn Jóhönnu Steinunnar Snorradóttur (1992) um stigbreytingu barna #ar 

sem #átttakendur voru einungis #rjár stúlkur. Einnig var próf lagt fyrir börnin en ekki um 

athugun á sjálfsprottnu tali a" ræ"a líkt og hér er gert. Ef liti" er á ni"urstö"ur #ar og á 

ni"urstö"ur könnunar sem Jóhanna Steinunn ger"i á 15 unglingum má ætla a" börn hafi 

betri tök á mi"stiginu sem er í samræmi vi" #essar ni"urstö"ur #ar sem börnin nota mi"stigi" 

oftar en efsta stigi" í öllum aldurshópum nema #eim elsta #ar sem notkunin er svipu". !egar 

liti" er á Íslenska or"tí"nibók hefur frumstigi" hæsta tí"nihlutfalli" e"a 86%, mi"stigi" og 

efsta stigi" eru á svipu"u bili me" 6–8% tí"nihlutfall. !ví má allt eins búast vi" #ví a" tí"ni 

efsta stigs og mi"stigs aukist #egar börnin eldast. Börnin nota sterka beygingu l%singaror"a 

(64–85%) mun oftar en veika e"a á bilinu 15–36%. Til samanbur"ar er hlutfall sterkrar 

beygingar 72% í Íslenskri or"tí"nibók (Jörgen Pind o.fl., 1991).  

!egar liti" er á #au föll sem forsetningar st%ra má sjá a" í öllum aldurshópum st%ra flestar 

#eirra #águfalli nema #eim í yngsta #ar sem hlutfall #olfalls og #águfalls er jafnt. 

Forsetningar sem st%ra eignarfalli koma sjaldan fyrir eins og vi" er a" búast. Algengasta 

forsetningin á öllum aldursbilum er í og #ar á eftir koma forsetningarnar me" og á. 

Samkvæmt Sigrí"i Sigurjónsdóttur (1986) hafa börnin best tök á forsetningunni inn í/í sem 

samræmist #essum ni"urstö"um a" vissu leyti, inn í er sjaldan nota" e"a á bilinu 2–5 

sinnum en forsetningin í kemur mjög oft fyrir e"a á bilinu 60–125 sinnum. Í umfjöllun Sigrí"ar 

er #ó einungis veri" a" fjalla um forsetningar sem tjá afstö"u eins hlutar til annars en hér er 

#a" ekki a"greint frá og forsetningin í oft notu" án #ess a" vera afsta"a eins hlutar til annars, 

t.d. „hún er í f%lu“. 
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5.5 Or#tí#ni 
Tí"nilisti or"mynda hefur ekki veri" birtur úr ÍSTAL en óprenta"ur listi yfir #ær frá Eiríki 

Rögnvaldssyni (2012) er hér nota"ur til samanbur"ar. Hann er #ó ólíkur á #ann hátt a" 

or"myndir eins og á sem falla í nokkra or"flokka hafa ekki veri" flokka"ar ni"ur. !egar 

listarnir eru bornir saman má sjá a" flest or" sem #ar skipa 30 efstu sætin eru algeng á 

bá"um listum. !á má helst nefna or"in er, já, ég, og, hann, í, a", #a", bara, ekki, svona. !ær 

or"myndir sem eru algengar á tí"nilista barnanna en ekki á ÍSTAL listanum eru #etta, líka, 

hva", sjá"u (sjá"u á einungis vi" um yngsta aldurshópinn). !ær or"myndir sem eru algengar 

á ÍSTAL listanum en ekki tí"nilista barnanna eru sko, sem, nú, e"a, eitthva", #arna, alveg. 

Tí"ni algengustu or"anna breytist #ví ekki miki" #ótt nokkur or" séu algengari hjá börnum en 

fullor"num og öfugt.  

     Áhugavert væri a" sko"a talmál unglinga og gera tí"nilista til a" bera saman vi" #á lista 

sem nú eru til sta"ar fyrir börn og fullor"na. Eva Rán Ragnarsdóttir (2008) sko"a"i talmál 

sex unglinga í 8. bekk #ar sem tekin voru vi"töl me" opnum spurningum um sjónvarps#átt 

sem #au höf"u horft á en jafnframt fengu #au almennar spurningar, vi"talsa"fer"in sem 

notu" var kallast hálfopin vi"töl. Um var a" ræ"a tvö hálftíma vi"töl og kom í ljós a" börnin 

nota enskuslettur ekki miki" en #ær voru 23 samtals á klukkutíma umræ"u. Tölulegar 

uppl%singar um hlutfall ákve"inna or"mynda voru ekki birtar en fram kemur a" 

or"asambandi" #ú veist sé mjög algengt hjá unglingunum. !a" or"asamband kemur 

einungis einu sinni fyrir samtals á öllum aldursbilum #essarar rannsóknar. !órunn Blöndal 

(2006) sko"a"i tí"ni or"sins ókei í talmáli sex 11–12 ára stúlkna í tveimur hópum og var 

hvort samtal um 30 mínútur a" lengd. Or"i" kom 32 sinnum fyrir í ö"ru #eirra og 29 sinnum í 

hinu. !a" má #ví segja a" ókei sé eitt af hverjum hundra" or"um #egar liti" er til or"afjölda 

samtalanna (0,7–1,2%). Tí"ni ókei í ÍSTAL er 56 af 180.000 or"um sem er ekki nema 0,03%. 

Tí"ni ókei í barnamáli er enn minni ef liti" er til #essarar rannsóknar. !ar kemur or"i" tvisvar 

sinnum fyrir á fyrsta aldursbilinu en aldrei á ö"ru aldursbili. !a" kemur svo fjórum sinnum 

fyrir á #ví #ri"ja og sjö sinnum á #ví fjór"a. Tí"nin vir"ist #ví aukast en áhugavert væri a" 

sko"a #róun #essa or"s í talmáli barna og unglinga. Af nógu er a" taka í or"tí"nirannsóknum 

og mál unglinga er einungis eitt af áhugaver"um rannsóknarefnum, or"tí"ni í sjálfsprottnu tali 

grunnskólabarna hefur heldur ekki veri" sko"u" hér á landi og #ar eru ærin verkefni 

framundan.   
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6 Ályktanir 

!essi rannsókn var li"ur í a" búa til aldurstengd vi"mi" fyrir börn á aldrinum #riggja til fimm 

ára hva" var"ar me"allengd seg"a í or"um, fjölda mismunandi or"mynda, heildarfjölda or"a, 

or"tí"ni og %mis málfræ"iatri"i. Aukningin var stö"ug á milli aldursbila í MLSo, FMOm, HFO 

en MLSo mældist rúmlega #rjú or" hjá 3;0–3;6 ára börnum og tæp 5 or" hjá 4;6–5;0 ára 

börnum. FMOm mældist 78 hjá 3;0–3;6 ára börnum og 118 or" hjá 4;6–5;0 ára börnum. HFO 

mældist 176 hjá 3;0–3;6 ára börnum og 262 hjá 4;6–5;0 ára börnum. Kynjamunur er til 

sta"ar í öllum mælingum stelpunum í vil frá 3–4 ára en hann jafnast svo út frá 4–5 ára.  

Börnin gera ekki margar málfræ"ivillur í sjálfsprottnu tali og einungis 1–3% af 

heildaror"afjölda #eirra eru villur. Villurnar eru flestar í sagnbeygingu en #ær eru #ó einnig 

allnokkrar í fallbeygingu. !etta bendir til #ess a" hjá #riggja til fimm ára íslenskum börnum sé 

ekki e"lilegt a" vera me" margar málfræ"ivillur í sjálfsprottnu tali.   

Sagnir eru algengasti or"flokkurinn á öllum aldursbilum en fornöfnin fylgja fast á eftir og 

#á eru persónufornöfn í miklum meirihluta. Kerfisor"um fjölgar a"eins me" aldrinum a" #ví 

leyti a" atviksor" ver"a algengari en nafnor" frá 4–5 ára. Samtengingar og forsetningar 

standa nokkurn veginn í sta" á milli aldursbila #ótt greina megi smá aukningu í notkun 

samtenginga. !au málfræ"iatri"i sem greina má ákve"na #róun í eru persónubeyging sagna 

#ar sem notkun 1. persónu eykst me" aldrinum, tí"arbeyging #ar sem notkun #átí"ar eykst 

me" aldrinum og notkun fornafna #ar sem hlutfall persónufornafna eykst me" aldrinum á 

kostna" ábendingarfornafna. Hlutfall #olfalls eykst jafnframt me" aldrinum á kostna" 

nefnifalls en #águfalli" stendur í sta". Í ö"rum atri"um sem sko"u" voru var #róun ekki í 

ákve"na átt heldur virtust breytingar handahófskenndar e"a standa einfaldlega í sta".  

Rannsóknir á sjálfsprottnu tali íslenskra barna eru sárafáar og #örf er á samskonar 

rannsókn á grunnskólabörnum. !á væri til dæmis hægt a" sko"a #au málfræ"iatri"i sem hér 

hafa s%nt #róun í ákve"na átt eins og #átí"armyndun, persónubeygingu og fallbeygingu. Upp 

úr ni"urstö"um #essarar rannsóknar væri jafnframt hægt a" vinna mælitæki sambærilegt 

IPSyn sem mælir flækjustig málfræ"i í tjáningu barna og var rætt í inngangi. Einnig væri 

áhugavert a" kafa d%pra í villur barnanna og alhæfingar en #á #yrfti úrtaki" eflaust a" vera 

stærra #ar sem íslensk börn gera fáar villur í sjálfsprottnu tali. Ef gert ver"ur íslenskt 

or"afor"apróf er hægt a" nota or"tí"nilistann #ar sem hann endurspeglar sjálfsprotti" tal 

barnanna. Mín von er a" #essar ni"urstö"ur geti n%st starfandi talmeinafræ"ingum í 

greiningu og me"fer" barna me" mál#roskaröskun sem og ö"rum sem rannsaka barnamál 

og málfræ"i.  
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Fylgiskjöl – á me#fylgjandi geisladiski 

Vegna umfangs fylgiskjala eru #au á me"fylgjandi geisladiski. !ar má finna or"tí"nilista allra 

aldurshópa í tí"nirö" og stafrófsrö". Sá listi sem s%nir stafrófsrö" er ra"a"ur á #ann hátt a" 

grunnmynd or"sins (nefnifall e"a nafnháttur til dæmis) er efst og beygingarmyndir or"sins 

inndregnar undir #ví. !essi upprö"un var einungis yfirfarin einu sinni og fjölmörg vafaatri"i 

sem #yrfti a" sko"a nánar til a" upprö"unin gæti talist fullbúin. Alltaf er #ó hægt a" finna #au 

or" sem fólk leitar a" me" #ví a" velja Ctrl F og skrifa tilteki" or". Í vi"auka má einnig finna 

tí"nilista mörkunar fyrir alla aldurshópa í sama skjalinu. Tafla yfir allar lengdarmælingar er 

einnig í vi"auka og listi yfir nafnor" í fleirtölu. !á má sjá lei"beiningar um hvernig er gott a" 

afrita máls%ni og vinna úr #ví.   

 

 

 

 

 

 

 

 


